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Metodicky pokyn ¢&. 40/2007

zo dita 21.12.2007
na vykonavanie technickych kontrol sivisiacich s jednotlive dovezenymi vozidlami, jednotlivo prestavanymi vozidiami
a jednotlive vyrobenymi vozidlami

Prva fast’
Zakladné ustanovenia

Clanok 1
Predmet

Ministerstvo dopravy, pd#t a telekonmmikécii Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo™) podl'a ustanovenia § 99 pism. m) zakona
¢ 725/2004 Z. z o podmienkach previadzky vozidiel v premavke na pozemnych komunikdciach a o zmenc a doplneni nicktorych



zakonov v 7neni neskor$ich predpisov {dalej len ,,zikon™) vydiva tento metedicky pokyn, ktorym sa upravuje postup stanic technickej
kontroly (STK) v Slovenskej republike v stivislosti s:
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b)
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d)
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uznanim typového schvdleniz IS alebo uznanim schvilenia jednotlivo dovezeného vozidla alebo schvélenim Jednotlivo
dovezeného vozidla podla § 16 zékona,

vymenou sicasti vozidla alebo zmene technick ych idajov vozidla podla § 17 ods. 6 zékona,

schvilenim prestavby jednotlivého vozidla podl'a § 17, § 19 a § 20 zikona,

schvilenim jednotlivo vyrobeného vozidla podl'a § 14 zikona.

Clanok 2
Pripady spriavnych konani, v stvislosti s ktorymi sa vykondvaji technické kontroly
podl'a tohto metodického pokynu

Technické kontroly upravend tymto metodickym pokynom sa vykondvajii v suvislosti so spravaymi konaniami uvedenymi v ods. 2
aZ 5 tohto élanku, ktoré sit vedené na prisluinom obvodnom tirade pre cestnd dopravu a pozemné kormunikacie (d’alej len ,,obvodny
trad dopravy™).

Pri jednotlive dovezenom vozidle obvodny tirad dopravy rozhoduje v niektorej z nasledovnych veci:

4) uznanie typového schvlenia ES jednotlive dovezeného vozidla 7 élenského $tatu alebo iného rmluvného Stita Dohody
o BEurdpskom hespodérskom priestore a évajéiarskej konfederacie (d'alej len , lensky alebo iny zmluvay &tat*) podla § 16 ods.
1 pism. a) zékona,

b) uzmanie schvalenia jednotlivo dovezeného vozidla z Slenského alebo iného zmlumého Stitu podl'a § 16 ods. 1 pism. b) zdkona,

¢) schvilenie jednotlivo dovezeného vozidla bez udeleného typového schvélenia ES z iného, neZ &lenského alebo zmluvného
statu (d'alej len ,tretia krajina®), podla § 16 ods. 2 zdkona,

d)  schvalenie jednotlive dovezeného vozidla s udelenym typovym schvalenim 1S z tretej krajiny podla § 16 ods. 2 zakona.

Po vimene sucasti vozidla alebo zmene technickych tdajov vozidla podla § 17 ods. 6 zikona obvodny tirad dopravy rozhoduje vo

vecl zapisu zmeny ddajov v osvedéeni o evidencii (OE) alebo technickom osvedéeni vozidla,

Po vykonani prestavby jednotlivého vozidla povolenej podia § 19 ods. 5 zikona obvodny tirad dopravy rozhoduje vo veci

schvalenia prestavby jednotlivého vozidla podta § 20 ods. 1 zikona.

Po vyroberi jednotlivého vozidla na zdklade povolenia podla § 14 ods. 5 zikona obvodny drad dopravy rozhoduje vo veci

schvalenia jednotlive vyrobencho vozidla podla § 14 ods. 8 zikona,

STK na zéklade Ziadosti prevadzkovatel'a alcbo vodida vozidla podla pristuinych ustanoveni zékona vykona:

a} v pripade uznania typového schvalenia ES podla ads. 2 pism. a) tohto Slanku alebo uznania schvélenia podla ods. 2 pism. b)
tohto Elanku jednotlivo dovezeného vozidla z &lenského alebo iného zmmluvného 3tétu technicki kontrolu pravidelnd podlia
pravidiel uvedenych v druhej Zasti, v &ldnkoch 3 az 5,

b) v pripade schvilenia jednotlivo dovezendho vozidla ztretej krajiny podla ods. 2 pism. c) alebo d) tohto &lanku technicku
kontrolu pred schvélenim vozidla jednotlivo vyrobeného, jednotlivo dovezeného alebo jednotlivo prestavaného na premavku

na pozemnych komumikacidch (dalej fen ,technicka kentrola pred schvalenfim®) podl'a pravidiel uvedenych v tretej Casti,
v ¢lankoch 6 aZ 10,

¢) vpripade vymeny sidasti vozidla alebo zmeny technickych ddajov podfa ods. 3 tohto Slanku techmickd kontrolu xvlaitm
podla pravidiel uvedenych v $tvrtej dasti, v Slankoch 11 aZ 15,

d) v pripadc prestavby jednotlivého voridla podla ods. 4 tohto dlanku technickd kontrolu pred schvalenim jednotlivého vozidla
podla pravidiel uvedenych v piate] &asti, v &lankoch 16 aZ 20,

€) v pripade vyroby jednotlivého voxidla podla ods. 5 tohto dlanku technicki kontrolu pred schvilenim jednotlivého vozidla
podla pravidiel uvedenych v Sestej Casti, v dlankoch 21 a2 25,

Druha £ast

Technicka kontrola pravidelnd vykonavana v savislosti s uznanim typového schvalenia ES
alebo schvilenia jednotlivo dovezeného vozidla

Clanok 3
Predkladané doklady a pisomné podklady a ich posiidenie

Prevadzkovatel alebo vodi¢ vozidla nemusi v pripade vykonania technickej kontroly pravidelnej v savislosti s nznanim {ypového

schvalenia ES alebo schvélenia jednotlive dovezeného vozidla na STK predkladat doklady pozadované pri technickej kontrole

pravidelnej podl’a osobitného predpisu®.

Prevadzkovatel’ alebo vodié vozidla musi pred vykonanim technickej kontroly pravidelnej vykonavanej v sitvislosti s nznanim

typového schvalenia ES afcbo schvélenia jednotlive dovezeného vozidia na STK predioZit’

a) OF alebo obdobny doklad vezidla zo §titu, v ktorom bolo predtym evidované, alebo jeho képin, preklad dokdadu podla pism.
a) do slovenského jazyka, uk je to potrebné. PredioZeny preklad musi plnit’ néleZitosti ustanovené osobitnym predpisom”.

b)  Z predloZengch dokladov podPa ods. 2 tohto léanku sa vyhotovi kopia, ktord sa ulo spolu s prisludnym povinne ukladanym
vytlackom protokelu o TK vyhotovenym pri technickej kontrole.

Na predloZenych dokladoch podla ods. 2 tohto Elanku sa posidi ich pristuSnost’ ku kontrolovanémmu vozidlu porovnanim

identifikdtorov uvedenych v dokladoch s identifikatormi najdenymi na vozidle a preverenim spravnosti ostatnych ddajov o vozidle

1}
3

§ 46 ods. 9 vyhlagky MDPT SR &. 578/2006 Z. 2. v zneni neskorsich predpisov.,
Zakon €. 382/2004 Z. z. o znaleoch, mognikoch a prekladatel’och a o zmene a doplnent niektorych zakonov.
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uvedenych v dokladoch prostrednictvom porovnania so skutodnost®and zistenymi na vozidle vtedy, ak je to vzhladom na charakter
tychto ndajov v podmienkach STK technicky moZné.

V pripade vozidla s namentovanym plynovym zariadenim podta § 2 pism ar) zakona sa okrem postidenia podfa ods. 4 tohlo 8lankn
na predloZenych dokladoch osobitne postidi skutoénost, &i je montdz plynového zariadenia v doklade podla ods. 2 pism. a)
zaznamenand, a prisluSnost’ v fiom uvedenych 1idajov k plynovému zariadeniu namontovanémm na kontrolovanom vozidle
porovnanim pripadnych identifikdtorov uvedenych v dokladoch s identifikdtormi ndjdenymi na zariadeni. Ak prisluiny zimam
v doklade chyba, moZno ho nahradit’ predlodenim dokladu o schvaleni plynového zariadenia vystaveného typovym schval'ovacim
uradom §titu, v ktorom bolo vorzidlo nadobudnuté (Pozrdmka: zoznam administrativaych vradov élenskych $tatov EU pre hypové
schvalovanie je uvedeny na internctovej stranke ministersiva http: fwww telecom.gov.sk), alebo dokladu o spinen technickych
poZiadaviek osobitného predpisu® vystaveneho poverenon technickou sluZbou overovania vozidiel.

Clanok 4
Postup kontroly, hodnotenie vozidla a stanovenie lehoty platnosti
Pri technickej kontrole pravidelnej vykenmavanej v sivislosti s uznanim typovéhe schvalenia ES alebo schvilenia jednotlive

dovezencho vozidla sa postupuje podla prisluinych ustanoveni osobitného predpisu® upravujiceho vykonavanie technickych
kontrol pravidelnych, pokial nie je tymto metodickym pokynom ustanovené inak.
Technicka kontrola pravidelnd v sivislosti s uzmanim typového schvalenia ES alebo schvalenia jednotlivo dovezeného vozidla sa
vykondva na vozidle, kioré v éase jej vykonania efte nic je prihlascné v evidencii vozidicl™ v Slovenskej republike (nemd pridelené
evidendtné Gislo ani OF).
Vykona sa kontrola a posiidenie technického stavu vozidla, jeho systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek
a povinnej vybavy vozidla vo vietkyeh kontrolnych dkonoch stanovenych osobitnym predpisom™, ktoré sa vatahuji na
kontrolované vozidlo s ohl'adom na jeho kategdriu, spdsob pouZitia alebo kondtrulené rieSenie, okrem kontrolnych tdkonov & 101
(Evidenéné &isla) a & 801 (Emisnd kontrola).
Ak vpripade vozidla kategérie M, Mz, My, Ny, N; alebo N, z predloZzenych dokiadov vyplyva, Ze je vybavené radarovym
zariadenim 24 GHz, preveri sa prehliadkou vozidla, & je toto zariadenie skutodne namontovane.
V addvodnenyceh pripadoch sa posidi splnenie podmienok osobitného predpisa’’ tykajticich sa najvaéiich pripustnych rozmerov
vozidla.
Ak previdzkovatel alebo vodié vozidla poZiada, aby sa sudasne vykonala aj kontrola plneniz osobitnych podmienok na schvalenic
vozidla na prepravu nebezpeéuych veci, vykona sa tieZ této kontrola postupom podla osobitného predpisu™. Do informaéného
systému sa zaznamend osobitne ako technickd konirola na prepravu nebezpeénych veei a jej vysledok sa vyznadi na osobitny
prolokel o TK. Zhodna Cast’ rozsahu oboch kontrol sa méZe vykonat’ pre obe kontroly spoloéne. Doklady vydavané podla
osobitného predpisug) sa mevyznaia a nevydaju, nakolko vozidlo nems pridelend evidendné islo. Tieto doklady m6#u by’ vydané
a7 po prijati vozidla do evidencic a ndsledne vykonanej technickej kontrole administrativne;.

Ak prevadzkovatel’ alebo vodié vozidla poZiada, aby sa stiSasne vykonala aj kontrola plnenia osobitnych podmienok o zhodnosti

vozidla so Standardrii ernisii, zncdistujiicich latok a zvuku, vykona sa te# této kontrola postupom podla vsobitného predpisum).

No informagného systému sa zamamena vsobitne ako technicka kontrola na vydanie prepravncho povolenia ajej vysledok sa

vyzmaéi na osobitny protokol o TK. Zhodna &ast’ rozsahu oboch kontrol sa méde vykonat’ pre obe kontroly spolotne. Doklady

vydavané podla osobitného predpisu1 D sa nevyznacia a nevydaju, nakolko vozidlo nems pridelené evidenéné dislo. Tieto doklady
mbzu byt vydané aZ po prijati vozidla do evidencie a ndsledne vykonanej techmickej kontrole admini strativne;j.

Vozidlo sa okrem pripadov, ak sa na fiom zisti v kontrolnych tkonoch vykondavanych podla ods. 3 jedna alebo viacero

nebezpeényeh chyb'?, vyhodnoti ako nespdsobilé na premavku na pozermnych komunikaciach tics vtedy, ak:

a)  sa zist chyba alebo nezhoda pri posudzovani predloenych dokladov podla &lénku 3 ods. 4,

b) ak je montaZ plynového zariadenia vo vozidle neschvalend, pridom montas plynového zariadenia sa za neschvilenu povazuje
vtedy, ak sa zisti chyba pri posudzovani podla &lanku 3 ods. 5,

¢} ak ma riadenic na pravej strane alebo v strede vozidla; to neplati, ak ide o voudlo jednoudelového vyZilia, ktoré vyzaduje také
umiestnenic riadenia,

d) ak sa vkontrolnych tkonoch skupiny 600 zisti, Ze farba svetla osvetlenia a svetelnej signalizicie vozidla nezodpoveda
predpisanym podmienkam; pripadnid vinimka 7 povirmosti plnit’ podmienky pre farbu svotla udelend v inom Stite sa
nezohl'adiiuje,

) ak sa zisti nesplnenie podimienok osobitnéhe predpisu” tykajicich sa najvadsich pripustnych rozmerov vozidla.

3
4
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Predpis EHK €. 110 pre piynové zariadenie CNG alebo predpis EHK & 67 pre plynové zariadenie LPG.

Metodicky pokyn &islo 11526 — 2106 / 06 7o dfia 21.11.2006 na vykonavanie technickych kontrol pravidelnych, zvlaStnych,
administrativaych a opakovanych technickyeh kontrol v zneni neskorsich predpisov.

§ 88 zikona NR SR ¢. 315/1996 Z. z. 0 premédvke na pozemmyeh komunikaciach v zneni neskorsich predpisov.

Metodicky pokyn ¢islo 11521 — 2100 / 06 zo diia 21.11.2006, ktorym sa stanovuje rozsah kontrolnych tikonov vykondvanyceh
pri technickych kontrolach vorzidiel, v zneni neskordich predpisov.

Nariadenie vlady SR & 403/2005 Z. z. v zneni neskordich predpisov.

Metodicky pokyn na vykonavanie technmickyeh kontrol vozidiel na prepravi  nebezpeénych veci podla  podmienck
redtrukturalizovanej Dohody ADR.

§ 49 ods. 6 vyhlasky MDPT SR & 578/2006 Z. «. v zneni neskorgich predpisov.

Metodicky pokyn &islo 11531 — 2100 / 06 zo dria 21.11.2006 na vykonavanie technickych kontrol na vydanie prepravmého povolenia,
§ 49 ods. 7 vyhlagky MDDPT SR & 578/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

"2 § 48 ods. 1 pism. c) vyhlasky MDPT SR & 578/2006 Z. z. v :meni neskorgich prodpisov.
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V ostatnych pripadoch sa spdsobilost” vozidla na premavku na pozemnych kommmikacidch hodnoti podla ustanoveni osobituého

pmdpisu13 .
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Ak sa vozidlo vyhodnotile ako spsobilé na premavku na poremnyeh komunikaciach, uréi sa lehota platnosti technickej kontroly

pravidelne;:

a) v pripade ojazdencho vozidla podla § 2 pism. at) zakona do datunmi daného privatanim druhej periody stanovenej osobitnym
predpisom' ™ na vykonanie technickej kontroly pravidelnej pre dami kategériu vozidla ku ditu vykonania technickej kontroly
(napr. pre vozidla kategdrii L, a L,, 4 roky, pre vozidla kategorii Lag, Lae, Lsg, Liges L7, M;, Ny, O a O, 2 roky, pre vozidla
kategdrii Ma, Mj, Na, Na, Oy 2 04 1 rok, pre vozidla kategorii T a R 2 roky atd”),

b) vpripade vozidla, ktoré nie je ojazdené podla § 2 pism. at) zikona, do ditunmu daného priritanim prvej periédy stanovencj
osobitnym predpisorn™ na vykonanic technickej kontroly pravidelnej pre dani kategiriu vozidla ku diiu vykonania technickej
kontroly (napr. pre vozidla kategérii L, a L. 4 roky, pre vozidld kategdrii Li., Lae, Lses Lees Lye, M, N;, ©; 4 O, 4 roky,
pre vozidla kategorii Mj, M, Ny, Ny, Oy a O, 1 10k, pre vozidla kategorii T a R 2 roky atd’).

Clanok 5
Vymacovanie idajov

Udgje o technickej kontrole pravidelnej vykonanej v sivislosti s uznanim typového schvalenia ES alebo schvalenia jednotlivo

dovezenche vozidla alebo jej opakovanej technickej kontrole sa vyznacujii Jen na tlaivo protokolu o TK spésobom ustanovensm

osobitnym predpisomls), ak nie je v ods. 2 aZ 14 tohto &lankn wdené inak. Osveddenic o technickej kontrole vozidla ani kontrolna
nédlepka sa pri kontrole nevy:madia a nevydajii, nakol’ko vozidlo nema pridelen¢ evidenéné &islo. Tieto doklady mésu byt’ vydané
az po prijati vozidla do evidencie a nistedne vykonanej tectmickej kontrole adrministrativiei, ktord vozidlo musi absolvovat’ podla

§ 21 ods. 1 pism. e) zikona.

Udaje, ktorjch zdrojorn je podla osobitného predpisu'® CE, a ktoré z ddvodu odliZnosti predkladanych dokladov v pripade

vykonania technickej kontroly pravidelnej v stivislosti s uznanim typového schvalenia ES alebo schvalenia jednotlivo dovezeného

vozidla nemoZzno zistit', sa nevyznadia.

Do informaéného systému technickych konirol sa namiesto idaja o evidendnorn &sle (ktoré vouidlo v Gase kontroly nems) vioZ:

a) udaj tvoreny retazeom znakov ,UES* a §tvormicsinyin poradovym Sislom takejto technickej kontroly pravidelnej na dane;
STK (napr. ,,UESO001*, pri nasledujiicej takejto technickej kontrole ,,UESO002 atd’.), ak ide o uznanie typového schvalenia
ES podla ¢lanku 2 ods. 2 pism. a),

b) daj tvoreny retazeom zmakov ,,USV*™ a $tvormiestym poradovym &slom takejto 1echnickej kontroly pravidelnej na dangj
STK (napr. ,,USV0001", pri nasledujiice] takejto technickej kontrole . [ISV0O002: atd’), ak ide o uznanie typového schvélenia
podla élankn 2 ods. 2 pism. b),

Poradov¢ Eisla sa prideluji v noprerusenom slede, pri¢om sa zadina poradovym &islorn 0001 a kondi sa &islom 9999, Po vyéerpani

Cisla 9999 sa zadinajii poradové &fsta pridelovat’ znovu od 0001. Na vytladku protokolu o TK nemusi byt’ v rubrike |, Evidendné

tislo vozidla® v tomto pripade vyznadeny Ziaden vidaj.

V pripade podl'a lénku 4 ods. 8 pism. a) sa vymadi do rubriky ,Dalsie zimamy STK™ protokolu o TK ziznam s presnym
uvedenim tohoe, aka chyba bola zistend, alebo ktory z ddajov sa nezhodoval, napr, formou textu:

-VOZIDLO JE ZDOVODU NESUHLASU DRUHU KAROSERIE SOE NESPOSOBILE NA PREMAVKU
NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH*® a pod.

V pripade podla &linku 4 ods. 8 pism, b) sa vyznaéi do rubriky ,Dalsic zaznamy STK* protokolu o TK text:

~VOZIDLO JE Z D(“)VOQU NAMONTOVAN}E:HO PLYNOVE'HO' ZARIADENIA NEZAPISANEHO V OE
NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACTIACH®,

V pripade podla élanku 4 ods. 8 pism ¢) sa vyanadi do rubriky , DalSie zaznamy STK* protokolu o TK text:

»VOZIDLO JE Z DOVODU RIADENIA NA PRAVEJ STRANE NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH
KOMUNIKACIACH, alebo

»YOZIDLO JE ZDOVODU RIADENIA V STREDE NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH
KOMUNIKACIACH*.

V pripade podla €lanku 4 ods. 8 pism. d) sa vymadi do rubriky ,Daldic zaznamy STK* protokolu o TK ziznam s presnym
uvedenim toho, aka chyba bola zistena, napr. formou textu:

wVOZIDLO JE ZDOVODU ZLTEJ FARBY SVETLA STRETAVACICH SVETLOMETOV NESPOSOBILE
NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH* a pod.

V pripade podfa fldnku 4 ods. 8 pism e) sa vymad do rubriky ,Daliie zaznamy STK* protokolu o TK zdznam s presnym
uvedenitn toho, aké chyba bola zistend, napr. formou fextu:

»ZISTENA DLZKA VOZIDLA 12,55 m. VOZIDLO JE ZDOVODU PREKROCENIA NAJVACSEJ PRIPUSTNEJ
DLZKY NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACTACH® a pod.

Ak je na vozidle namontované spajacie zariadenie, vyzmagia sa do rubriky ,Dalsic zéznamy STK* protokolu o TK na fiom odditané
idaje o jeho triede, zmacke, type a schval'ovace] rmatke (podla smemice I:HS/ES alebo predpisu IHK) navzijom oddelené :nakmi
» s mapr. JNAMONTOVANE SPAJZAR.: A50-X / ROCKINGER, / 56E / el 00-1383 Ak sp;ijacie zariadenie namoqtovangi
na vozidle nic je zapisané vpredloZenyeh dokladoch k vozdiu, vyvmadi sa tieZ text SPALZAR. NIE JE ZAPISANE

17§ 48 ods. 1 vyhlasky MDPT SR & 578/2006 Z. 7. v zmeni neskorich predpisov.
9§ 47 ods. 1 vyhlasky MDPT SR &. 578/2006 Z. 7. v 7nem neskorsich predpisov.
) Metodicky pokyn &islo 11527 — 2100 / 06 zo dfia 21.11.2006 na vyznacovanie vysledku technickej kontroly vozidla a na evidenciu

podpisovych vzorov kontrolnych technikov a vzorovych odtladkov pediatok pouZivanych pri technickych konirolidch v mmeni
neskorsich predpisov.
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1)

V DOKLADOCH*. Ak spijacie zariadenie zapisané v predloZenych dokladoch k vozidlu nie je namontované na vozidle, vyznadi
satext ,,SPAJZAR, NIE JE NA VOZIDLE NAMONTOVANE®,

Ak sa v pripade podla élanku 4 ods. 4 7isti, Ze je na vozidle namontované autormobilové radarové zariadenie kratkeho dosahu
24 GHz, vymaéi sa do rubriky ,,DalSic zaznamy STK* protokelu o TK text ,,.VOZIDLO JE VYBAVENT: RADAR ZAR. 24 GHz
Ak ide o vozidlo s udelenym typovym schvilenim ES, vyznaéi sa do rubriky ,.Dalie zdznamy ES* slo typového schvaleria TS
uvedens na vyrobnom &titku, napr. ,.C. TYP.SCHV ES VOZIDLA: e2*92/61%0004*02<,

1o rubriky ,,Dalsic zimamy STK* protokolu o TK sa d'alej vyznaéia tidaje zistené na vozidle:

a} udaj o vybaveni vozidla prevadzkovou, midzovou, parkovacou a odl'ahéovacou brzdou a protiblokovacim systémom bfzd
(ABS) ozmadenim druhu brzdového zariadenia a slovom ,, ANO“ alebo , NIR®, priklad vyzmacencho zdznamu v pripade vozidla
vybaveného prevadzkovou brzdou, midzovou a parkovacou brzdou, bez protiblokovacieho systému brzd a odlahéovace] brady:
»BRZDY: PREV.: ANG / PARK : ANC / ODE.: NIE / NUDZ.: ANO / ABS: NIE®,

b) farba vozidla, napr. ,FARBA: ZHIFNA METAL[ZA®, pripadne doplnkova farba, ak je ast’ vozidla inej farby, napr.
»DOPL.FARBA: KAPOTA: MODRA / STRECTIA: CERVENA / BLATNIKY: BIELE®,

¢) bliZia Specifikicia zvladinej vybavy vozidla spdsobom podl'a &léanku 10 ods. 7 pism. br) bodu 1 alebo 2,

d) typ motora, napr. ,,MOT..AK]L*,

¢)  spdsob ovladania prevodovky a podet prevodovych stuphiov spdsobom pedla élanku 10 ods. 7 pism. u), napr. ,,PREV..MT5",

f) podet miest na sedenie, nidzovych miest na sedenie, rriest na stitie a 16Zok spdsobom podla Slanku 10 ods. 7 pism. 2) a2 ab),
napr. ,,MIEST:SED.25/NUDZ.1/STAT.O/LOZ.0%,

g) hmotnosti uvedené na vyrobnom &titku vozidla (okrem vozidiel kategorie |1 .) oznadenim druhu hmotnosti a uvedenim odéitanej
hodnoty, priklad vyznafendhe zézmamu v pripade vozidla s najvadiou celkovou pripustnon hmotnostou 1480 kg, najviaésou
celkovou pripustnou hmotnost'ou stpravy 2230 kg, pripustnym zataZenim prvej ndpravy 795 kg a druhej népravy 800 kg
»CELK.HM.:1480kg / CELK. HM.SUPR :2230kg / 1-795kg / 2-800kg™,

h)  pocet naprav a ddaj o pohéafianych ndpravach; priklad vyznadeného zdznamu v pripade vozidla s tromi nédpravami s pohafanou
drehou a tret'ou napravou , NAPR.:3/POH.:1-N/2-A/3-A,

i) rozmer a druh pneumatik na jednotlivych napravach vozidla spdsobom podla élanku 10 ods. 7 pism. ar); priklad vymadeného
zamamu v pripade dvojnépravového vozidla s rozmerom pneumatik 10.00 R 20, indexom nosnosti 146/143 a kategoriou
rychlosti K na oboch napravach ,PNEU: 1 - 10.00 R 20 146/143 K./ 2 - 10.00 R 20 146/143 K*,

j)  zdvojend montaZ pocumatik na jednotlivych ndpravach vozidla; prikiad vyznadéoného zaznamu v pripade vozidla s tromi
napravami so zdvojenou momtazon na druhej a tretej naprave ,,Z19VOIPNEU.: 1-N/2-A/3-A%.

Ak je to moimé, uvedii sa do rubriky ,Dalie zaznamy STK* protokolu o TK iné skntoénesti kontrolou zistené na vozidle, kioré st

pre obvodny trad dopravy potrebné na vystavenie QE.

Ak nie je na tlaive protokolu o TK dostatok miesta na vyznadenie vietkych p:;trebn}?c]g udajov v rubrike LDaldie zaznamy STK",

vymadia sa na daldi list formatu A4. Do zahlavia listu sa vyznadi text ,PRILOHA . ... K PROTOKQLU © TECHNICKI]

KONTROLI ...... * s doplnenymi ddajmi o poradovom &isle prilohy a kéde protokolu. Kontrolny technik, ktory kontrolu vykonal

aziznam na liste vyhotovil, vymad pod vysnadené udaje svoj kod, priezvisko, podpis a odiladok pediatky pouzivanej

pri technickych kontrolach. Obdobnym spbsobom moZno v pripade potreby pripojit’ d'aliie listy priloh. Protokel o TK a vietky listy
priloh sa navzajom neoddelitelne spoja, napr. sponon do zofivadky. Spojenic sa zabezpedi vhodnym spdsobom proli neopravnenym
zésahom, napr. prelepenim spony papierovou pdskou, pripadne samolepkou, a oznadenim odtlatkom petiatky pouZivanej
pri technickych kontrolach, alebo zoitim jednotlivych listov v mieste zahnutia jedného z rohov a oznadenim odtladkom pediatky
CeZ Spoj.

Tretia éast’
Technickd kontrola pred schvdlenim vozidla jednotlive vyrobeného, jednotlive dovezeného
zlebo jednotlive prestavaného na premivku na pozemnych komunikacidch vykonavana
v sivislosti so schvalenim jednotlivo dovezeného vozidla

Clanok 6
Predkladané doklady a pisomné podklady a ich posiidenie

Prevadzkovatel alebo vodi€ vouidla musi pred vykonanim technickej kontroly pred schvalenim jednotlivého vozidla vykonavanej
v stvisiosti so schvalenim jednotlivo dovezeného vozidla na STK, predlozit™
a) OF alebo obdebny doklad vozidla zo titu, v ktorom bolo predtym evidované; ak ide ¢ vozidlo, ktoré pred dovezenim nebolo
evidovang, doklad sa nevyzaduje,
b) v pripade vozidla bez udelendho typového schvalenia ES podPa dléanku 2 ods. 2 pism. ¢) deklad o splneni podmienok podla
¢lanku 8 ods. 2, ktorym méZe byt
1. protokel o skudkach vozidla vydany poverenou technickou slufbou overevania vozidiel (homologizatnou skiifobiou),
z ktorého vyplyva, Ze vozidlo ustanovené podmienky a technické poziadavky spifia, alebo
2. doklad vydany vyrobcom alebo zistupcom vyrobeu, zktorého vyplyva, 7e wvozidlo spifia ustanovend podmienky
a technické poZiadavky, alebo
3. doklad vydany vyrobeom alebo zistupcom virobeu, z ktorého vyplyva, Ze typ vozidla mé v Slovenskej republike v dasc
podania Ziadosti platny zdkladny technicky opis vozidla (ZT(), alebo
4. kombinacia dokdadov uvedenych v bodoch & 1 aZ 3.
¢) vpripade vozidla bez udeleného typového schvilenia ES podla Slinku 2 ods. 2 pism. ¢) ndvrh na spracovanie Z10 vozidla
vydany poverencu techmickou sluZbou overovania vozidiel; temto doklad sa nevyZaduje, ak bol predlogeny doklad podla
pism. b) bodu 3,
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d) v pripade vozidla s typovym schvalenim ES podl'z &lankn 2 ods. 2 pism. d) esveddenie o zhode vozidla COC podla § 2 pism.
ai} zikona (d'alej len ,,0sveddenie COC™) aleho jeho duplikat; sidasne musi byt’ na vyrobnom itku vozidla uvedeng &slo
typového schvalenia ES zodpovedajiice predloZenému dokladu,

e) vpripade vozidla s namontovanym plynovym zariadenim podla § 2 pism ar} 7zédkona doklad o splneni technickych
poZiadaviek osobitného predpi su’) vystaveny poverenou technickou sluzhou overovania vozidiel,

f) daldie podklady alebo dokumenty, ak si potrebné na posidenie spdsobilosti vozidla na premavku ma pozemnych
komunikaciach alebo zstenie tdajov vyznadovanych do OF, napr. navod na obsluhu a ddrzbu vozidla alebo podklad uvedeny
v clanku 7 ods, 4,

g) preklad jednotlivyeh dokladov a podkladov podl'a pism. a) a2 f) alebo ich ast{ vyhotovenych v cudzom jazyku do slovenského
jazyka, ak je to potrebné. Predlozeny preklad musi plnit nalefitosti ustanovené osobitnym predpisorr®.

Ak je to potrebné na 1ifel neskorfej preskimatelnost sposobu vykonania technickej kontroly alebo hodnotenia vozidla, md¥e sa

z predlozenych dokladov a pisomnych podkladov podl'a eds. 1 alebo ich asti vyholovit’ képia, ktora sa ulogi spolu s prislusnym

povinne ukladanym vytlatkom protokolu o technickej kontrole pred schvalenim jednotlivo vyrobencho, jednotlive dovezeného

alebo jednotlivo prestavaného vozidla na premavku na pozerrmych komunikécisch (d’alej len ,,protokol o TK pred schvalenim®).

Na predloZenych dokladech podla ods. 1 tohto &lanku sa posidi ich prislufnost ku kontrolovanému vozidhy porovnanim

identifikdtorov uvedenych v dokladoch s identifikétormi najdenymi na vozidle a preverenim spravnosti ostatnych udajov o vozidle

uvedenych v dokladoch prostrednictvom porovaania so skutoénost’ami zistenymi na vozidle viedy, ak je to vzhl'adom na charakter
tychto ddajov v podmienkach STK technicky moZné.

Clanok 7
Postup kontroly

Technickd kontrola pred schvilenfm jednotlivéhe vozidla vykonivani v sivislosti so schvalenim jednottivo dovezeného vozidla sa

vykond v rozsahu stanovenom osobitnym predpisomm), pricom:

a) porovnanic identifikaénych idajov vozidla s idajmi uvedenymi v predkladanych dokladoch sa vykond postdenim prislusnosti
dokladov a podkladov predloZenych podPa élanku 6 ods. 1 ku kontrolovanému vozidlu,

b} kontrola a posidenie technického stavu vozidia, jeho systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek sa
vykond v tych kontrolnyeh iikonoch pedla osobitného predpisuG), ktoré sa vztahuju na kontrolované vozidlo s ohl'adom
na jeho Kkategoriu, spésob pouZitia alebo konidtrukéné ricienie, okrem kontrolného idkomu & 801 (Emisna kontrola).
V kontrolnom ikone €. 101 (Evidenéné &isla) sa preveri, ak je to v danom pripade potrebné, len splnenie predpisanych
podmienck tykajticich sa vyhotovenia priestoru na urmestnenie tabulky s evidendnymn éislom.

¢) kontrola vyhotovenia a vybavenia vozdla, stavu z dinmosti systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotick
vozidla zhl'adiska ich konStrukcie aplnenia podmienok ustanovenych medzindrodnymi anluvarm sa vykond postupoin
podla ¢lanku 8.

Ak prevadzkovatel’ alebo vodi¢ vozidla poZiada, aby sudastou technickej kontroly pred schvalenim jednotlivého vozidla bola

kontrola plnenia osobitnych podmienok na schvilenic vozidla na preprava nebezpednych veci, vykona sa tie? tato kontrola

postupom podla osobitného prcdpisus). Do informaéného systérmu sa zaznamend osobitne ako technicka kontrola na prepravu

nebezpetnych veei a jej vysledok sa vyzmadi na osobitny protokol o TK. Zhodn4 &ast’ rozsahu oboch kontrol (podPa ods. 1 pism. b))
! ; . PR . y . 9 Y .

sa mbZe vykonat’ pre obe kontroly spolodne. Doklady vydavané podl'a osobitného predpisu”™ sa nevyznadia a nevydaji, nakolke

vozidlo nema pridelené evidenéné &slo. Ticto doklady mdZu byt vydané aZ po prijati vozidla do cvidencie a nasledne vykonanej

technickej kontrole administrativne;.

Ak prevadzkovatel’ alebo vodié vozidla poZiada, aby siastou technickej kentroly pred schvilenim jednotlivého vozidla bola

kontrola plnenia esobitnych podmienok o zhodnosti vozidla so Slandardmi emisii, :medistujicich Iitok a zvuku, vykond sa tieZ tato

kontrola postupom podla osobitného predpisum). Do informadného systémm sa zamamend osobitne ako technicka kontrola
na vydanie prepravncho povolenia a jej vysledok sa vyznadi na osobitny protokol o TK. Zhodna dast’ rozsahu oboch kontrol

(podla ods. 1 pism. b)) sa mdZe vykonal’ pre obe kontroly spolodne. Doklady vydavané podla osobitného predpisu'” sa nevyzna&ia

a nevydaji, nakolko vozidlo nema pridetené evidenéné &slo. Tieto doklady mdsu byt vydané aZ po prijati vozidla do evidencie

a nasledne vykonanej technickej kontrole administrativne;.

Ak prevadzkovatel” alebo vodié vozidla pofiada, aby sudaston technickej kontroly pred schvalenim jednotlivého vozidla bola

kontrola splnenia poZiadavky vybavenia vozidla chladiacim zariadenim schopnym dihodobo udrZat’ dlosny priestor pri teplote

pod § °C, ktort: ustanovije osobitny predpisr"), vykond sa tieZ téio kontrola posidenim predloZeného pisommého podkladu
vydancho na tento 1idel opravnenym subjektom (napr. vyrobeom alebo zistupcom vyroben vozidla alebo zariadenia) a porovnanim
tych v pisemmom podklade uvedenych didajov so skutoénym stavom, pri ktorych je to technicky mosné v podmienkach STK.

Ak vpripade vozidla kategérie M, M, M;, Ny, N, alebo N3 z predloZenych dokladov vyplyva, Ze je vybavené radarovym

zariadenim 24 GHz, preveri sa prehliadkou vozidla, & je toto 7ariadenic skutoéne namontovans.

Pri technickej kentrole vozidla dovezeného zo tatu, v ktorom platia narodné predpisy odliiné od smernic ES/HHS alebo predpisov

EHK (napr. USA, Kanada, Kdrejska republika, Mexiko), sa obzvlast kladie dbraz na:

a)  kontrolu oznadenia vozidla identifikaénym &islom voridla VIN a vyrobnym &titkom v silade so stanovenymi podmienkami
{kontrelny ukon & 103),

b) kontrolu schvalenia zariadeni na osvetlenie a svetelnt signaliziciu podla smemnic ES/EHS alebo predpisov EHK (kontrolné

ukony skupiny 600),
¢) kontrolu schvélenia ostatnych siidasti a zariadeni vozdla, ktoré tejlo povinnosti podlichajii, podla smemic ES/FHS alebo
predpisov EHK,

') § 46 ods. 2 vyhlasky MDPT SR &. 578/2006 Z. z. v zmeni neskorsich predpisov.
70§ & ods. 3 pism. a) zakona €. 470/2005 Z. z o pohrebnictve a o zmene a doplneni zikona &. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani

(zivnoslensky 7zikon) v znent neskorSich predpisov.
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d) kontrolu toho, &i je rychlost’ voxidla rychlomerom zobrazovand v metrickych jednotkach (kmhh,
¢) kontrolu toho, & nejde o niektory z pripadov, kedy podla § 16¢ ods. 2 nie je mozné vozidlo schvalit’.

Clanok 8
Technické poZiadavky

Vyhotovenie a vybavenie vozidla, stav a Ginmost’ systémov, komponentov alcbo samostainych technickyeh jednotiek vozidla
z hladiska ich kondtrukecie a plnenia podmienok ustanovenych medzindrodnymmi zmtuvami musi spifiat’ podrnienky a technické
poZiadavky stanovené zikonom a osobitnyrm predpismi'’. Ak vozidlo neplni niektoré zpodmienok alebo technickych
poZiadaviek, potom je okrern pripadov poadFa ods. 2 {ohto Slanku mo¥né udelif’ vinimku 7 tejto povinnosti.

PodFa ustanoveni § 111 zakona nie je moZné udelif’ vynimku z povinnosti, aby

a) vozidlo pluilo ustanovené podmienky pre brzdy,

b) vozidio plnilo ustanovené podmienky pre mmedistujice litky vo vyfukovych plynoch,

c) vozidle plnilo ustanovené podmienky pre emisie zvuku,

d) vozidlo plailo ustanovené podmienky pre elcktromagnetickii kompatibilitu,

Pri technickej kontrole pred schvélenim jednotlivého vozidla sa priamo na vozidle preveri splnenie 1ych 7 podmienok podla ods. 1,
pri ktorych je to vzhladom na kategériu vozidla a jeho konitrukéné rieSenie v podmienkach STK tidelné a technicky moime.

Na vozidic sa preveri splnenie podmienok osobitného pmdpisu-") tykajicich sa najvactich pripustnych rozmerov vozidia.

V pripade vozidla bez udeleného typového schvalenia ES podPa Elinku 2 ods. 2 pism. c) sa pri technickej kontrole pred schvalenim
Jednotlivého vozidla preukazuje sploonie podmienok podla ods. 2 dokladovanim plnenia poziadaviek prisludnych smernic EHS/HS
alebo predpisov TTHK podl'a tabulky v prilohe &. 3. Dokladovanie je moné predloZenim dokladu podPa éléanku 6 ods. 1 pism. b).

V pripade vozidla s typovym schvilenim IZS podl'a élanku 2 ods. 2 pism. d) sa pri technicke] kontrole pred schvalenim jednotlivého
vozidla splnenie podmienok podla ods. 2 tohto Slanku nepreveruje.

Clanok 9
Hodnotenie vozidla

Vozidlo sa okrem pripadov, ak sa na flom zisti v kontrolnych konoch podla &linku 7 ods. 1 pism b) jedna alebo viacero

nebezpetnych chib'?, vyhadnoti ako nespdsobilé na premavku na pozemmnych komunikacidch tie2 vtedy, ak

a} sa zisti chyba alebo nezhoda pri posudzovani podl'a dlanku 7 ods. 1 pism. a) alebo c).

b) sa zisti, Ze v pripade vozidla s 1ypovym schvélenim ES podl'a Slanku 2 ods. 2 pism. d) nie jo na vyrobnom &titku uvedené &islo
typového schvalenia ES,

¢)  ak mA riadenic na pravej strane alebo v strede vozidla; to neplati, ak ide o vozidlo jedneiéelového vyZitia, ktoré vyZaduje také
umiestnenic riadenia,

d) ak sa v kontrolnych ikonoch skupiny 600 zisti, Ze farba svetla osvetlemia a svetelnej signalizacie vozidla nezodpoveda
predpisanym podmienkam;, pripadnd vynimka zpovimosti plnit’ podmienky pre farbu svetla udelend vinom §tile sa
nezohladnuje,

e) ak sa zisti, Ze rychlost’ vozidla nie je rychfomerom indikovand v metrickych jednotkach (km.h™),

f)  ak sa zisti nesplnenie podmienok osobitného predpisu” tykajieich sa najvadsich pripustnych rozmerov vozidla.

V ostatnych pripadoch sa sposobilost” vozidla na premavku na pozermych komunikécidch hodnoti podl'a ustanoveni osobitného

predpisu'®.

Ak sa vozidlo vyhodnotilo ako spdsobilé na premavku na pozenmych komunikacideh, uréi sa lehota platnosti technickej kontroly

{lchota na vykonanie nasledujice] technickej kontroly pravidelnej) spdsobom popisanym v &lanku 4 ods. 9.

Clanok 10
Vymacovanie idajov

Udaje o vykonanej technickej konfrole pred schvalenim jednotlivého vozidla alebo jej opakovanej technickej komtrole sa
vyzmauju:

a) na protokol o TK spdsobomn ustanovenym osobitnym predpisom™,

b) mna protokel o TK pred schvélenim v troch rovnopisoch.

Osvedenic o technickej kontrole vozidla ani kontrolnd nélepka sa pri kontrole nevyznaéia a nevydajit, nakolko vozidlo v Sasc jej
vykonania nie je schvélené a nema pridelené evidenéné &slo. Tioto doklady mdZu byl vydané aZ po schvileni vozidla a jeho prijati
do evidencie a nasledne vykonanej technickej kontrole administrativiej, ktori vozidlo musi absolvovat’ podFa § 21 ods. 1 pism. e)
7akona.

Vietky udaje vyznadené na trojici vytladkov protokoln o TK pred schvilenim vydanych pri tej istej technickej komtrole pred
schvalenim jednotlivého vozidla alebo jej opakovanej lechnickej kontrole sa usia zhodovat’. Jednetlivé vitladky sa navzijom
neoddelitefne spoja, napr. sponou do zo$ivatky. Spojenie sa rabezpeéi vhodnym spésobom proti neoprévnenym wzisahom,
napr. prelepenim spony papierovou pasken, pripadne samolepkou, a oznadenfm odtladkom pediatky pouZivanej pri technickych
kontrolach, alebo zo$itim jednotlivych listov v miestc zahnutia jedného z rohov a oznadenim odtladkom petiatky cez spoj. Udaje
vymaéované na protokel o TK pred schvilenim, pre ktoré je to dalej stanovené, sa musia zhodovat’ s idajmi vyzmadenymi
do protokolu o TK z technickej kontroly, pri ktorej bol protokol o TK pred schvalenim vyhotoveny. Tieto udaje mdzu byt
navzijom preberané prostrednictvom informaéného systému.

Do informagného systému technickych kontrol sa namiesto tdaja o evidenénom é&isle (ktoré vozidlo v Gase kontroly nemd) vloZ
udaj tvoreny retazeom znakov ,DDD* a Stvormiestnym poradovym islom technickej kontroly pred schvdlenim jednotlivého

8 Vyhlasky vydané na vykonanie zakona, akiuélne nariadenia viady SR tykajtice sa lechnickyeh podmienok pre vozidia a pod.
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vozidla na danej STK (napr. ,.DDDUCOT™, pri nasledujiicej takejto technickej kontrole ,,DDD0002“ atd’). Poradové &isla sa
pridelji v neprerudenomn slede, pridom sa zadina poradovym Sislom 0001 a kondi sa &islom 9999 Po vyCerpani &isla 9999 sa
zatinajt poradové Cisla pridelovat’ znovu od 0001. Na vytladku protokolu o TK nemusi byt’ v rubrike ,Evidenéné &slo vozidla®
vyznaleny Ziaden tidaj.

V pripade podla ¢ténku 9 ods. 1 pism. a) aZ 1) sa vyznadi do rubriky ,Daliie ziznamy STK* protokelu o TK zéznam s presnym
uvedenim toho, aké chyba bola zistend, alebo ktory 7zudajov sa nezhodoval, spolu s informéacion © nespdsobilosti vozidla
obdoburym spdsobom, ako je popisané v &lanku 5 ods. 4 a2 8.

Stanovené idaje okrem podpisov a odtlakov pesiatok sa na protokol o TK pred schvalenim vyziadyjl informadnym systémom
prostrednictvom poditadovej tladiarne.

Ak nie je na tladive protokolu o TK pred schvilenim dostatok micsta na vyznadenie vietkych potrebnyeh udajov, vyznadia sa
na dalif list formétu A4, ktory sa pripoji k protokolu o TK pred schvalenim rovoakym spisobom, ako ostatné jeho listy.
Do zahlavia lstu sa vyznadi text

SPRILOHA C. ... KPROTOKOLU O TECHNK'KE] KONTROLE PRED SCHVALENIM VOZIDLA JEDNOTLIVO
VYROBENEHO, JEDNOTLIVO DOVEZENEHO ~ ALEBO  JEDNOTLIVO PRESTAVANEHO NA  PREMAVKU
NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACHC. . ZODNA .._*,

pri¢om sa do textu doplnia prisluiné udaje. K fidajom vyznadovanym na list sa jednoznacne uvedie, ku ktorej rubrike protokolu

o TK pred schvalenim sa vatahuji. Kentrolny technik, ktory kontrolu vykonal a zizmam na liste vyhotovil, vyznadi pod vyznadené

udaje svoj kad, priezvisko, podpis a odtladok pediatky pouFivanej pri technickych kontrolich. Obdobnym spdsobom mozno

v pripade potreby pripojit’ d’aldie listy priloh.

Do jednotlivych rubrik protokelu o TK pred schvalenim sa vyznaduji udaje nastedovnym spdsobom:

a) Diétum kontroly: Vyznaduje sa deil, mesiac a rok vykonania technickej kontroly v uvedenom poradi dvomi dvojicami a jednou
§tvoricou ¢islic oddelenymi znakom ,,.“ (napr. ,,01.02.2006%). Vymadeny 1idaj sa musi zhodovat’ s uidajom v pristuinych
rubrikach protokolu o TK (Datum kontroly a §tvrta &ast’ kédu protokolu).

b) Cislo strany / generované por. &islo protokolu: Vymaluje sa poradové &islo strany a poradové &fslo prisluSného protokolu
o TK ztechmickej kontroly, pri ktorej bol protokol o TK pred schvalenim vyhotoveny. Poradové &islo protokolu sa musi
zhodovat’ s tret'ou €ast'on kodu prisluiného protokole o TK. Oba idaje st navzijom oddelené znakom ,, / *,

e) Cislo roshodnutia; Nevyimaduje sa Ziaden udaj.

d) Obvodného uradu pre cesini dopravu a poremmé komunikicie v: Na zaklade informacie od prevadzkovatel'a alebo vodica
vozidla sa vymaéi mesto sidla obvodného tiradu dopravy, na ktorom bude prebichat’ sprivne komanie vo veci schvalenia
vozidla.

¢) 1 Druh (vozidla): Vyznaduje sa druh vozidla, vyznadeny udaj nesmie byt’ v rozpore stidajmi v rovnakej rubrike protokolu
o TK. Vhedny text na vyznadenie tidaja sa vyberd zo zormamu preddefinovaného v informadnom systéme. Zakladné texty
oznaéujice jednotlivé druhy vozidiel sd:

1. ,MALY MOTOCYKEL® (len pre vozidla kategoric Ly,),

~MALA TROTKOLKA* (len pre vozidla kategirie Ly,),

»MOTOCYKEL™ (len pre vozidla kategorie 14,),

~MOTOCYKEL 8 POSTRANNYM VOZIKOM* (len pre vozidla kategoric La,),

» TROJEOLKA™ (len pre vozidla kategérie Ls,),

SCATTKA STVORKOLKA® (len pre vozidla kategdrie Lg),

STVORKOLKA* alebo ,NAKLADNA STVORKOLKA® (fen pre vozidla kategorie 1.p.),

SOSOBNE VOZIDLO* (len pre vozidla kategérie M, alebo M;(3),

HAUTOBUS DIALKOVY TRIEDY B alebo ,AUTOBUS DIAPKOVY TRIEDY I alebo HAUTOBUS

MEDZIMESTSKY TRIEDY II* alebo ,,AUTOBUS MESTSKY TRIEDY A“ alebo ,,AUTOBUS MESTSKY TRIEDY

I'" alebo ,,AUTOBUS SPECIALNY* (len pre vozidla kategdrie M, Ms, MG alebo M;G),

10. ,NAKIADNE VOZIDLO* alebo ,NAKLADNE VOZIDLO — TAHAC NAVESU* alebo , NAKLADNE VOZIDLO —
TAHAC PRIVESU* alebo ,,NAKLADNE VOZIDLO SPECTALNE® (len pre voridla kategirie Ny, Ny, N, N|G, NG
alebo N3 (3),

11. SPECIALNE VOZIDLO* (len pre vozidla kategérie My, Ny, Ny, Ny, MG, NyG, NoG alebo NyG),

{2. ,NAVES NAKLADNY* alebo ,NAVES NAKLADNY SPECIALNY* alcbo NAVES SPECIALNY* alebo ,PRIVES
NAKLADNY* alebo ,PRIVES NAKLADNY SPECIALNY® alebo ,PRIVES OBYINY® aleba ,PRIVES
SPECIALNY™ {len pre vozidla kategdrie O, 03, O; alebo O,),

13, ,PRIVES ZA MOTOCYKEL* (len pre vozidla kategérie O;),

14, TRAKTOR KOLESOVY LESNY* alebo ,,TRAKTOR KOLESOVY POENOHOSP.* (len pre voridla kategérie T),

15. ,NAVES NAKLADNY ZA TRAKTOR® alcbo ,NAVES NAKL. SPEC. 7A TRAKTOR* alebo ,NAVES
SPECIALNY 7A TRAKTOR" alebo ,PRIVES NAKLADNY ZA TRAKTOR alcbo ,,PRIVES NAKI. SPEC. ZA
TRAKTOR™ alebo ,,PRIVES SPECIALNY ZA TRAKTCOR* (len pre vozidla kategorie R),

16. ,PODVOZOK URCENY NA DOSTAVBU* (len pre vozidla kategorii Ny, Ny, Ny, Oy, Oy, Os, Oy MG, MoG, MaG,
NG, NoG, N3G, Ry, Ryz, Regs Ras, Rus, Ry alobo Ryy),

17, NEDOKONCENE VOZIDLO* (len pre vozidla kategérii My, My, Ms, Ny, Ny, Ny, Oy, Oy, Oy, Opy MG, MoG, MyG,
NG, NoG, N3G, Ry, Rez, Rus, Ria, Ryg, Rus dlebo Ryy),

18. ,,VOZIDLO URCENE NA DOSTAVBU* (len pre vozidla kategorii M;, Ma, My, Ny, Ny, Ny, O, Oy, O, Oy, MG,
MG, MaG, NG, NG, NaGi, Ri, Raz, Ruz, Raa, Rig, Rag alebo Ry).

Iny text, ako avedeny, sa mdZe vyznadit’ len vtedy, ak to smedni informadny systém.
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) 2_J Kategiria (vozidla): Vyznatuje sa tidaj podla prilohy & 1 k zékomu. Vyznadeny udaj sa musi zhodovar’ s udajom
v rovnakej rubrike protokolu o TK. Vhodny text na vyznadenie udaja sa vybera zo zowmamu preddefinevaného v informadénom
systéme.

g) 3 E VIN (vozidla) Vyznaduje sa identifikainé Ssto vorsidla VIN bez medzier a oddelovacich makov {napr.
- MBPF16Y823499907%). Sdéaston identifikaéného &sla vozidla VIN nesmic byt pismeno ,,0% Vymadeny udaj sa musi
zhodovat’ s idajom v rovnakej rubrike protokefu o TK.

h) 4 D.1 Znacka (vozidla). Vyznaduje sa obchodné meno vyrobou vozidla stanovend vyrobeom vozidla (napr, ,,SKODAY).
Vyznadeny tdaj sa nmsi zhodovat’ s tidajom v prisluinej rubrike protokolu o TK {(Znadka vozidla). Vhodny text na vymadenie
lidaja sa vyberd zo zoznamu preddefinovaného v informadnom systéme.

f} 5_D.3 Obchodny nézov (vozidla): Vywmaduje sa obchodny ndzov vozidla stanoveny vyrobcom vozidla {napr. ,,JFABIA®).
Vyznadeny daj sa nusi zhodovat’ s idajom v rovnakej rubrike protokolu o TK.

i) ©8D.2 Typ / variant / verzia: Vyznaduji sa typ vozidla, jeho variant a verza v uvedenom poradi a navzijom oddelend znakmi
»/* (napr. ,,1F / SEAZFX0 / M5%) tak, ako ich stanovil vyrobea vozidla. Vymagené tdaje sa musia zhodovat’ s tidajmi
v rovnake] rubrike protokolu o TK.

k) 9 Vyrobea vozidla (podvozku): Vyznaduje sa nizov vyrobeu a akronym tatu'®, v ktorom ma vyrobea sidlo. Vhodny text
na vyznadenie tdaja sa vybera zo zozmamm preddefinovaného v informadnom systéme. Udaje sa vyzmaduji v uvedenom
poradi, navzijom oddelené Siarkou a medzerou. V pripade prili§ velkeého celkového poctu potrebnych makov je moZné ndzov
vyrobeu uviest' v rubrike podla pism. bn) (napr.: ,,FIAT GROUP AUTOMOBI ES S.P.A., ITA").

) 10 K Cislo typového schvilenia ES (vozidla): Vymacuje sa Cislo typoviho schvélenia ES, ak bolo vozidlu udelené (napr.
HEL1¥94/12%0021*%01%),

m) 11 Daturn typového schvilenia ES (vozidla): Vymaduje sa defl, mesiac a rok udelenia typevého schvalenia ES, ak vozidiu
bolo typové schvalenie IiS udelend. Udaje sa vyzmaduji v uvedenom poradi dvomi dvojicami a jednou ¥tvoricou &slic
oddelenymi znakom ,,.** {napr. ,,21.06.2004%),

n) 12 Vyrobea motora: Vyznaduje sa nazov vyrobeu a akronym statn™, v kiorom mé vyrobea sidlo. Vhodny text na vyznadenic
udaja sa vyberd zo 7o:mamm preddefinovaného v informadnom systéme. Udaje sa vyzmaéuji v uvedenom poradi, navzijom
oddelené Siarkou a medzerou. V pripade prili§ velkého celkového podtu potrebnych znakov je mo¥né ndzov vyrobeu uviest'
v rubrike podla pism. bn) (napr.: ,,FIAT GROUP AUTOMOBILES 8.P A, ITA).

o) 13 P.5 Identifikacné &slo motora (typ): Vymaduje sa identifikaéng &slo motora (spravidla oznadenie typu motora, napr,
»AKLY). Vymadeny udaj sa must zhodovat’ s udajom v rovnakej rubrike protokolu o TK. Pomémka: Fyrobné disle matora sa
v tejto rubrike nevyznaduje.

p) 14 P.1 Zdvihovy objem valeov {om’): Vyznaduje sa velkost” zdvihového objernu motora v (er’) zaokrihlend na jedno
desatinné miesto (napr. ,,3797,4%).

q) 15 Katalyzator: Vymaduje sa text ,RKAT* pre vozidlo s riadenym katalyzitorom, ,NKAT" pre vozdlo s neriadenjim
katalyzitorom, alebo , BEZKAT" pre vozidio bez katalyzitora.

r) 16 P2/ P.4 Najvacsi vykon motora / otddky: Vymaduje sa hodnota najviidiicho vykonu motora v (kW) zaokrihlena na dve
desatinné miesta a hodnota prisluinych otadok v (mmin’'} ako celé &slo bex desatinnych miest, Udaje sa vyznacuji v uvedenom
poradi navzajomn oddelené znakom ,, / “. Ak je v hodnote vykonu v poslednom desatinnom mieste 0, vyznad sa (napr. ,,125,50
KW / 2500 min™).

8) 18 _P.3 Druh paliva / zdroj encrgie: Vymaduje sa podl'a druhu pativa alebo zdroja energie. Vhodny text na vyznadenic tidaja sa
vyberd zo zoznamu preddefinovaného v informaénom systéme. Zakladné texty oznadujice jednotlivé druhy paliva alebo
zdroja energie su: ,,BA 80%, ,,BA 80 + CNG*, ,BA 80 + LPG*, ,,BA 34“, ,BA 84 + CNG*,  BA 84 + LPG™, ,BA 88, , BA 88
+CNG", ,BA 88 + LPG, ,,BA 90%, ,BA 90 + CNG*, ,BA 90 + LPG*, BA 90 B, BA 90 B + CNG*, ,BA 90 B + LPG*,
SBA 91, BA 91 + ONG*, ,BA 91 + LPG*, ,BA 91 B, ,BA 91 B | CNG*, ,BA 91 B + LPG*, . BA 95%, ,BA 95 + CNG*,
~BA 95+ LPG*, | BA 95 B, ,BA 95 B + CNG*, ,BA 95 B + LPG",  BA 95 ZMES 1:40%,  BA 96*, ,BA 96 i CNG", BA
90 + LPG*,,.BA 96 B, ,BA 96 B+ CNG*, ,BA 96 B + LPG", . BA 98, BA 98 + CNG*, ,BA 98 + LPG", .BA 98 B“, . BA
98 I3 + CNG*, ,BA 98 B + LPG*, LLEKTRINA®, ,NM*, ,NM + MOCOVINA®, ,NM + NM BIO 48%, NM BIO 48,
»CNG®, L LPG* (Vyznam kédov v udajoch: BA — benzin automobilovy, B — bezolovnaty, NM — motorova nafla, CNG —
stladeny zemmy plyn, LPG — skvapalneny ropny plyn.) Iny text, ako uvedeny, sa moZ vymnadit’ len viedy, ak to umoini
informaény systém,

t) 19 Q Vykon/hmotnost’ (kat. T) (kW kg™): Vymaduje sa pomer vykonu a hmotnosti vozidla kategorie 1. zaokrihleny na tri
desatinné miesta, priom ak je v poslednom desalinnom mieste 0, vymaéi sa (napr. ,0,180%). V pripade inej kategorie vozidla
sa nevyznadi Xaden iidaj.

u) 20 Prevodovka / podet stupiiov: Vymaduje sa 1idaj o sposobe ovlidania prevodovky a podte prevodavych stupitov tvoreny
kodom ,MT* pre manudlne radenic prevodovych stupfiov alebo ,AT“ pre automatické radenie doplnenym &islicou
zodpovedajiicon poétu prevedovych stupfiov (napr. ,,MTS5* alebo ,,AT4%), alebo ,CVT* pre plynulo menitelny prevod.
Za autormaticku prevodovku sa na tento el povaruje takd prevodovka, pri ktorej existuje refim, v ktorom prichddza
k samoéinnému radeniu rychiostnych stupfiov oboma smermi a kedy pre rozjazd vozidla nie je potrebny spojkovy pedal.
Ak vozidlo nie je vybavené prevodovkou, nevyznaéi sa Ziaden tidaj.

v) 21 Drub (typ) (karosérie / nadstavby): Vyznaduje sa druh alebo typ karosérie alebo nadstavby vozidla. Vhodny text na
vymacenie udaja sa vyberd zo zoznamu preddefinovansho v informaénom systéme, Zakladné texty oznadujiice jednotlivé
druhy karosérii a2 nadstavieb voridiel si:

pre druh vozidla ,MALY MOTOCYKEL® druh karosérie ,MOPLD®, HSKUTER®, . MOTOCYKEL* alebo ,MOKIK®,

pre druh vozidla ,MALA TROJKOLKA® drub karoséric ,, MALA TROJKOTKA*,

pre druh vozidla , MOTOCYKEL" druh karosérie , MOPED*, , SKUTER* alebo ~MOTOCYKEL",

pre druh vozidla , MOTOCYKEL 8 POSTRANNYM VOZIKOM* druh karosérie , MOTOCYKELS,

pre druh vozidla ,, TROJKOLKA® drub karoséric ,,TROJKOLKA®,

pre druh vozidla , "AHKA STVORKOLKA® druh karosérie ,,’AHKA STVORKOLKA®,

O N

™ Priloba k vyhliske Statistického firadu SR &. 303/2007 Z. z., ktorou sa vydava Statisticky &iselaik krajin.
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10.

11.

12.

13.

14

16.
17.
i8.

19.

20.

21.

22,

23.

pre druh vozidia ,,STVORKOLKA® druh karosérie ,,STVORKOLKA®,

pre druh vozidla NAKLADNA STVORKOLKA® druh karosérie ,STVORKOLKA®, ,STVORKOLKA
VIACUCELOVA®, \VALNIKOVA®, ,SKLAPACIA®, ,SKRINOVA* alebo , NA PREPRAVU ODPADU*

pre druh vozidla ,,ObOBNE VOZIDLO® drubh karoséric ,AA SEDAN®, ,,AB HATCHBACK 3DV ¥, »AB
HATCHBACK 5DV.*, LAC KOMBI* (kombi osobné), ,AD KUPE® »AE  KABRIOLET* alebo ,AF
VIACUCELOVA™ (wacucelove vozidlo, kombi),

pre druh vozidla LAUTOBUS MESTSKY TRIEDY I¢ druh karosérie HCA JEDNOPODLAZNAS, _CB
DVOIPODL AZN/\“ LLC  KIBOVA  JEDNOPODLAZNA®, LD KEBOVA DVOJPOT)LAANA“ »CE
JEDNOPODILAZNA SO ZN. PODLAHOU* (jednopodlaima so miZenou podlahou), ,,CF TWVOIPODI AZNA SO 7N,
PODLAITOU* (dVOJp()dle‘!’la so mmiZenon podiahou), ,,CG KIBOVA JEDNOPOD. 8O ZN. PODLAHOU* (kibova
jednopudlazua so zniZenou podlahou) alebo ,,CH KLBOVA DVOIPOD. 8O ZN. PODLAHOU™ {(kibové dvojpodiaznd
so znifenon podlahou),

pre druh vozidla ,AUTOBUS MHEDZIMESTSKY TRIEDY I druh karoséric Ol JEDNOPODLAZNA®, ,CJ
DVOJPODLAZNA LK KIBOVA  JEDNOPODLAZ NA*, ,CL KILBOVA DVOIPODLAZ NA“, .M
JEDNOPODLA?NA SO ZN. PODLAHOU* (jednopodiazna so zniZenou podlahou), ,,CN DVOIPODLAZNA SO ZN.
PODLAHOU* (dvojpodiaZzna so wmiZenon podlahon), ,,CO KLBOVA JEDNOPOD. SO 7ZN. PODLAHOU™ (kibova
Jjednopodlaind so miZenou podlahou) alebo ,,CP KEBOVA DVOIPOD. SO ZN. PODEAHOU™ {kibova dvoipodlaimi
so miZenou podlahou),

pre druh vezidla HAUTOBUS DIALK()VY TRIEDY II* druh karosérie ,,CQ JEDNOPODLAZNA“, +CR
DVOJPODLAZNA®, , ('S KILBOVA JEDNOPODLAZNA“ alebo 0T KIBOVA DVOJPODLAZNA®,

pre druh vozidla »AUTOBUS MESTSKY TRIEDY A druh karosérie WSLCU JEDNOPODLAZNA® alcbo LY
JEDNOPODLAZNA SO ZN. PODLAHOU* {jednopodlaZzna so miZenou podlahou),

pre druh vozidla ,,AUTOBIJS DIAUKOVY TRIEDY 3% druh karosérie SOW JEDNOPODLAZNA“ alebo ,,CV
JEDNOPODILAZNA SO ZN, PODLAIIOU (jednopodlaina so zniZenou podlahou),

pre druh vozidla ,NAKIADNE VOZIDLO® druh karosérie ~BA VALNIKOVA®, _BA VALNIKOVA s
FLACHTOU", ,,BA PICK UP*, ,BA SKLAPACIA®, ,BA SKRINOVA*, ,BB SKRINOVA DODAVKOVA®, . BB
SKRINOVA FURGON“, ,BB SKRINOVA VZOTERMICKA®, BB SKRINOVA CHLADIARENSKA®, BB
SKRINOVA MRAZIARENSKA®, ,BA SKRINOVA IZOTERMICKA®, ,BA SKRINOVA CHLADIARENSKA
alebo ,,BA SKRINOVA MRAZIARENSKA®,

pre druh vozidla ,,NAKLADNE VOZIDLO - TAHAC NAVESU" druh karosérie ,,BC TAHAC NAVESU,

pre druh vozidla ,NAKLADNE VOZIDLO — TAHAC PRIVESU druh karosérie , BD TAHAC PRIVESU-,

pre druh vozidla  NAKLADNE VOZIDLO SPECIAINE® druh karoséric wBA C‘IbTERNOVA NA VODU*, | BA
CISTERNOVA NA MLIEKO*, ,, BA CISTERNOVA NA MU KU%, ,BAC ISTERNOVA ADR, JBA NA PREPRAVU
BETONU*, ,,BA NA PREPRAVU VOZ, IDIELY,  BA KLANICOVA®, , BA OPLENOVA § KLANICAMI®, ,BANA
PREFRAVU 1LODI*, ,BA NA PREPRAVU ZVIERAT", ,BA NA PREPRAVU ODPADU", BA NA PREPRAVT]
KONTAINEROV*, »BA HAK NAKLADAC NA PREP. KONTAINEROV*  (hdkovy nakladaé na prepravu
kontajnerov), ,,BA RETAZOVY NAKI ADACY, | BA NOSIC VYMENNYCH NADSTAVIEB*, ,BA SACIO
KANAL MACNA“, ~BA FEKALNA® ,BA KLANICOVA NA PREPRAVU DREVA®™, ,BA OPLENOVA“, ~BA
CISTERNOVA NA CEMIINT®,  BA NA PREPRAVU DREVA* alebo WBA SACIO VAKUOVY NAKLADACH,

pre druh vozidla ,.SPHCIALNE VOZIDLO® drub karosérie #SA OBYTNY AUTOMOBIL", ,SB PANCIEROVA,
#SC SANITNA RZP* (sanitné vozidlo rychlej zdravotnej pomoci), ,,SA SANTTNA PCHR* (sanitné vozidlo na prevoz
chorych a ranenych), ,.SC SANITNA VIS“ (vozidlo lekarskej sluzby), ,,SC SANITNA SZP“ (vozidlo na Specialnu
zdravotnicku potrebu), ,,SD POHREBNAY, ,,SF SAMOHYBNY ZER}AV“, e H/\SIC‘SKA . SG POLICAINA®,
G ZA(“HRANARSKA“, »8G TECHNICKO ZASAHOVA®, ,SG VAZENbKA y oG VYHLIADKOVA“, »BG
AUT ORYPADLO“, 3G B LFKTRO(,}'NTRALA“, »8G POJAZDNA DIELNA®, w3G POJAZDNA PRLDAJNA“
WSG POJAZDNA KIJFHYNA“, =30 POJAZ, DNA KNVNICA“, -SG CISTERNOVA NA POLIEVANIE®, , 8
SYPACIA®, ,SG ZDVIHACIA PLOSINAY, #30 VYPROSTOVACIA®, ,SG HASICSKA S REBRH(OM“, ,,b(J
DRVIC KAMENA“, ,SG CERPADLO BETONU*, ,SG KOMPRESOR®, 30 LABORATORNA®, =SG
MONTAZNA®, ,8G ROY HLAbOV/\“ #SG  TRLEVIZNA®, 90 VR FNA bUPRAVA“, 3G POJAZDNA
LANOVKA®, ,,53G VYSPRAVKOVA SUPRAVA® |  8G LESNY LANOVY SYSTEM* alebo »SG TAHAC ZEL.
VOZNOV* (tahac Zelernitnych vozfiov),

pre droh vozidla ,,NAVEb NAKLADNY* druh karosérie DA SKRINOVA®™, »DA SKRINOVA IZOTERMICKA®,
wDA bKR]NOVA CHLADIARENSKA® s, DA SKRINOVA MRAL’IARENBKA . »DA VALNIKOVA®, ,,DA
VALNIKOVA S PLACHTOU®, DA SKLAPACIA® alebo DA PLOSINOVA*

pre druh vozidla ,,NAVES NAKLADNY SPECIALNY® druh karosérie ,,DA CISTERNOVA NA VODU“, ,DA
CISTERNOVA NA MLIEKO®, DA CIS ITRN()VA NA MUKU’“, DA CISTERNOVA ADR®, DA NA
PREPRAVU VOZIDIEL", ,DA KLANICOVA®, \DA OPLENOVA SKLAN ICAMTY, DA NA PREPRAVU
BETONU, ,DA NA PRIPRAVU KONTAINEROV®, DA NA PREPRAVU LODI*, , DA NA PREPRAVU
LIKTADIEL", ,DA NA PREFRAVU Z VIERAT", ,DA NA ODVOZ ODPADU*, DA NOSK' VYMENNYCH
NADSTAVIEB®, ,,DA SACO KANALIZACNA“, DA FEKALNA“ | DA PANCIEROVA®, ,, DA KLLANICOVA NA
PREFRAVU DREVA™, ,.DA OPLENC WA®, DA CISTHRNOVA NA CEMENT®, ,DA NA PREPRAVU DREVA“,
DA CISTERNOVA NA TEK. POTR “ {cisternova na tekuté potraviny) alebo ,,DA CISTHRNOVA NA SYPKE MAT.
A SUBS.* (uisternovd na sypké maicnaly a substraty),

pre druh vozidla ,’\TAVES SPECTAINY* druh karosérie »DA LLEKTRO(T\:"I'RALA“, DA CERPADLO
BETONU*, »DA DRVIC KAMENA", , DA HA&I("‘SKA LA LABORAT()RNY“, DA POJAZDNA KUC‘HYNA“
DA POJAZDNA DIELNA™, | DA POJAZ, DNA PREDAINA®, . DA PONTONGVA®, | DA ZDVIHACIA PLC ININAY,
»DA KOMPRESOR® alebo ,,DA VRTNA SUPRAVA®,

pre druh vozidla ,,PRIVES NAKLADNY* druh karosérie DB SKRINOVA“, <DC SKRII\OVA“, DB SKRINOVA
IZOTERMICKA®, . DC SKRINOVA IZOTERMICKAY, DB SKRINOVA CHLADIARENSKA®, ,DC SKRINOVA
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24.

25.

27.
28.

29.

30.

32.

33.

34,

35,

CHILADIARENSKA®, DB SKRINOVA MRAZIARENSKA®, ,DC SKRINOVA MRAZIARENSKA“, DR
VALNIKOVA®, ,.DC VALNIKOVA*, ,DB VALNIKOVA 8 PLACHTOU*, .DC VALNIKOVA § PLACHTOU*,
»DB SKLAPACIA®, ,,DC SKLAPACIA®, ,,DB PLOSINOVA® alcho ,.DC PLOSINOVA®™ (kéd , DI3* znamend ojovy
prives a ,,DC* prives so strednou napravou),

pre druh vozidla ,,PRIVES NAKLADNY SPECIALNY* druh karosétie ,DB CISTERNOVA NA VODUS, .DC
CISTERNOVA NA VODU", ,DB CISTHRNOVA NA MLIEKO®, ,DC CISTERNOVA NA MLIEKOS, .DB
CISTHRNOVA NA MUKU*, ,DC CISTERNOVA NA MUKU®, ,DB CISTERNOVA ADRY, .1)C CISTERNOVA
ADRY, DB NA PREPRAVU VOZIDELS, ,DC NA PREPRAVU VOZIDIELY, ,DB KLANICOVA®™, _DC
KLANICOVA®, ,,DB OPLENOVA § KLANICAMI", ,DC OPLENOVA 8 KLANICAMI*, ,DB NA PREPRAVU
BETONU™, ,,DC NA PREPRAVU BETONU*, DB NA PREPRAVU LODI¥, , DC NA PREPRAVU LODI*, _DB NA
PREPRAVU LIETADIEL®, ,.DC NA PREPRAVU LIETADIEL®, ,DB NA PREPRAVU ZVIERAT®, ,DC NA
PREPRAVI ZVIERAT™, ,,DB NA ODVOZ ODPADU*, ,.DB NOSI® VYMENNYCH NADSTAVIER®, , DC NOSIC
VYMENNYCH NADSTAVIEB*, ,,0B SACO KANALIZACNAS, ,DC SACO KANALIZACNAS, , DB TRKALNA,
»DC FEKALNA*, , DI PANCIEROVA®, ,,DC PANCIEROVA*, ,DB NA PREPRAVU KONTAINEROV®, “DC NA
FREPRAVU KONTAINEROV®, DB RETAZOVY NAKLADACY, ,IXC RETAZOVY NAKLADAC™, DB
KLANICOVA NA PRIPRAVU DREVA®, ,DC KLANICOVA NA PREPRAVU DREVA®, , DB OPLENOVA®, . DC
OPLENOVA®, , DB CISTERNOVA NA CEMENT*, ,DC CISTERNOVA NA CEMENT*, , DB NA PREPRAVU
DREVA®, ,.DC NA PREPRAVU DREVA®, ,,DB CISTERNOVA NA TEK. POTR.* (cisternova na tekuté potraviny),
~DC CISTERNOVA NA TEK. POTR.“ , ,DB CISTERNOVA NA SYPKE MAT. A SUBS.“ (cisternova na sypké
materidly a substraty), ,,DB VALNIKOVA SO SVET. SIGNAL.“ (valnikova so svetelnou signaliziciou) alebo ,,.DC
VALNIKOVA S0 SVET. SIGNAL* (kéd ,,DB* mnamena ojovy prives a ,,DC* prives so strednou népravou),

pre druh vozidla ,,PRIVES OBYTNY* druh karoséric , ST OBYTNA",

pre druh  vozidla PRIVES SPECIALNY“ druh  karosérie DB  ELEKTROCENTRAL “  .hc
ELEKTROCENTRALA®, DB CERPADLO BETONU*, DX CERPADLO BETONUY, _ DI DRVIC KAMENA®,
~DC DRVIC KAMENA®, DB HASICSKA®, ,DC HASICSKA®, DB LABORATORNY*, ,DC LABORATORNY*,
»DB POJAZDNA KUCHYNA®, ,DC POJAZDNA KUCHYNA®, . DB POJAZDNA DIELNA®, ,.DC POTAZDNA
DIELNA“, DB POJAZDNA PREDAINA®, ,1DC POJAZDNA PREDAIN. ®, LB PONTONOVA“, .DC
PONTONOVA®, ,DB ZDVIHACIA PLOSINA®, .IX? ZDVIHACIA PLOSINA®, ,DB KOMPRESOR®, ,DC
KOMPRESOR®, ,,DB VRTNA SUPRAVA*, ,DC VRTNA SUPRAVA®, , DB SIGNALIZACNA®, . DB POJAZDNE
CERPADLOY, ,.DC SIGNALIZACNA* alebo ,10C POJAZDNE CLRPADLO™ (kéd ,.DI3* znamend ojovy prives
a ,,DC™ prives so strednou napravou),

pre druh vozidla ,,PRIVES ZA MOTOCYKEL* druh karosérie ,,SPECIALNA ZA MOTOCYKELS,

prc druh vozidla ,,TRAKTOR KOLESOVY TESNY* druh karoséric ,BEZPECNOSTNA KABINA“ alebo
WOUIIRANNY RAM®,

pre druh vozidla ,, TRAKTOR KOLESOVY PODINOHOSP* drub karoséric ,BEZPECNOSTNA KABINA“ alebo
SOCTIRANNY RAM®,

pre drub vozidla ,NAVES NAKLADNY ZA TRAKTOR® druh karoséric ,CISTERNOVA NA VODU®,
WKLANICOVA®, L OPLENOVA S KLANICAMI®, ,NA PREPRAVU ZVIERAT®, ,NA PREPRAVU KRMIVA®,
»NA PREPRAVU A MIESANIE KRMIVA®, ,NA ODVOZ ODPADU*, ,NOSK® VYMENNYCH NADSTAVIEB®,
WSACO KANALIZACNA® alebo ,, FEKALNA®,

pre druh vozidla ,NAVES NAKL. SPEC. ZA TRAKTOR® druh karosére ,CISTERNOVA NA VODU®,
SKLANICOVA®, ,OPLENOVA S KLANICAMI*, ,NA PREPRAVU 7ZVIERAT®, ,NA PREPRAVU KRMIVA®,
-NA PREPRAVU A MIESANIE KRMIVA®, ,NA ODVOZ ODPADU®, ,NOSIC VYMENNYCH NADSTAVIEB®,
SSACO KANALIZACNA® alebo , FEK AT NA“,

pre druh vozidla ,NAVIS SPECIALNY ZA TRAKTOR® druh karosérie ,ELEKTROCENTRALA®, ,DRVIC
KAMENA®, ,POJAZDNA KUCHYNA®, ,PONTONOVA<, ,ZDVIHACIA PLOSINA®, , KOMPRESOR® alebo
ZVRTNA SUPRAVA®,

pre druh vozidla ,PRIVIS NAKLADNY ZA TRAKTOR® druh kerosérie ,VALNIKOVA®, L VALNIKOVA
S PLACHTOU™, .SKRINOVA®,  SKLAPACIA® alcbo ,PLOSINOVA®,

pre dmh vozidla ,PRIVES NAKL SPEC. ZA TRAKTOR® druh Karosérie ,CISTERNOVA NA VODU®,
KLANICOVA®, |, OPLENOVA S KLANICAMI®, NA PRIIPRAVU ZVIERAT®, ,NA PREPRAVL KRMIVA®,
~NA PREPRAVU A MIESANIE KRMIVA®, .NA ODVO7 ODPADU*, , NOSI® VYMENNYCH NADSTAVIE
SSACO KANALIZACNA® alebo , FEKALNA®,

pre druh vozidla PRIVES SPRCIALNY ZA TRAKTOR® drub karosérie ,ELEKTROCENTRALA®, ,DRVIC
KAMENA®, ,POJAZDNA KUCHYNA®, ,PONTONOVA®, . ZDVIHACTA PLOSINA®, , KOMPRESOR“ aleho
.VRTNA SUPRAVA®,

Iny text, ako uvedeny, sa médZe vyznadit’ len vtedy, ak to umoini informadény systém.

w) 22 R Farba (keroséric / nadstavby): Vyznaduje sa oznadenic farby karosérie, kiord previada, tak, ako ho stanovil vyrobea
vozidla (mapr. ,,CERVENA® alebo ,MODRA METALIZA*). Vhodny fext na vyznafenie daja sa vyberd zo zoznamu
preddefinovaného v informadnom systéme.

x)

¥)

23 Vyrobea (karpsérie / nadstavby): Vymaduje sa nazov vyroben a akronym Statu'®, v ktorom ma vyrobea sidlo. Vhodny texi

na vymacenie idaja sa vyberd zo zomsmu preddefinovandho v informadnom systéme. Udaje sa vyznaduji v uvedenom
poradi, navzajom oddelené diarkou a medzerou. V pripade prilis velkého celkového poétu potrebnych znakov je moZné ndzov
vyrobeu uviest’ v rubrike podl'a pism. bn) {napr.: ,,FIAT GROUP AUTOMORILES S.P.A, ITA™). Ak je udaj zhodny s tdajom
v rubrike ,,9 Vyrobea vozidla (podvozku)®, potom sa nemnsi vyznadovat’

24 Vyrobmé &isto (karosérie / nadstavby): Vyznaduje sa vyrobné gislo karoséric (nadstavby), ak je odlisné od identifikatného

¢isla vozidla VIN, pridom sa vymadeny udaj musi Zhodovat” s ddajom v rovnakej rubrike protokolu o TK. Ak ma vozidlo
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aa)

ab)
ac)
ad)

ae)

ag)

ah)

ai)

aj)

ak)

al)

am)

an)

a0}

ap)

aq)

ar)

samonosnu karosériu, vymmadi sa identifikaéné &slo vozidla VIN, priom sa vymadeny udaj musi zhodovat® s tdajom
vyzmadenym podla ptsm. g).

7)  25.1 8,1 Poéet micst na sedenie, 7 loho nidzovych: Vymaduje sa celkovy poet miest na scdenie. (Poméamka: ¥ podte micst
na sedenie musi byt zahrnute gf sedadlo vodica, pripadne pri autobusoch triedy 1l a pod. &f sedadlo pre sprievodew.) V dalie
Casti rubriky sa oddelene vymauje poSet nidzovich miest na sedenie, pripadne miest na sedenic s obmedzenou
pouZitelnostou. Pozmamka: ,, Miesto na sedenic™ sa povaiuje za existujice, ak je vozidlo vybavené pristupnymi ukotveniami
sedadiel. ,, Pristupné” znamendg také ukotvenia, kioré sa mézu pousivar Aby sa zabranilo |, pristupu* k ukotveniam (5ide, aby
»miesto na sedenie’ neexistovalo), musi vyrobea fizicky zamedzit' ich pousitie, napriklad wavarenim krycej platne alebo
namontovanim padobného trvalého pevného zariadenia, ktore nic je mosné odstranit’ pouiitim beZne dostupnych nastrojov.

25.2 8.2 Polet miest na stitie: Vymaduje sa v pripade autobusov triedy I, Il a A celkovy pocet stojacich osdb, kioré jo moimé
prepravovat’ vo vozidle naraz (napr. ,,15% alebo ,,0). Pozndmka: Autobusy triedy I a B nesmu mat miesta na statie,

25.3 Pocet 16Z0k: Vyznaduje sa celkovy podet 1670k, ktorymi je vozidlo vybavené (napr. ,,3* alebo ().
26 Zatagenie strechy (kg): Vyzmacuje sa tidaj o 7ataZeni strechy v (kg), ak ho vyrobea vozidla stanovil (napr. ,,50*).

27 _Objem skrine - cisterny (m’): Vyznaduje sa lidaj o objeme skrine alebo cisterny v (m’) stanoveny vyrobcom vozidla,
zaokrithleny na jedno desatinné miesto (napr. ,,7,1%).

28 W Objem palivovej nddr¥e (I} Vyznaduje sa tudaj o objerne pativovej nadrze v (1) stanoveny vyrobcom vozidla, zaokrihleny
na jedno desatinné miesto (napr. ,,60,1%).

28 Celkové rozmery (mm) - d, §, v: Vyznadujd sa celkova dizka, Sirka a vySka vozidla v (mmy) do prisluinych Sasti rubriky. Udaje
sa vyznaénju ako celé éisla (napr. ,,1395%).

30 Rozmery lo7nej plochy (mm): Vyzmaduji sa celkova dizka a Sirka loznej plochy v (mm} do pristusnych dasti rubriky. Udaje sa
vyznacujil ako celé &fsla, pred kazdym tudajom sa uvidza ommadenie ,d: pre dlZku a 5" pre Sirku (napr. ,,d: 4260 a & 1550%).

31_G Provadzkova hmotuost” (kg): Vyznaluje sa prevadzkova hmotnost’ voidla v (kg) (napr. ,,1535°), ktorou sa rozumie hrotnost’
nenaloZencho vozidla s karosériou a so spojovacim zariadenim v pripade azného vozidla v prevadzkovom stave, alebo hmotnost'
podvozku s kabinou, ak vyrobca nenamontuje karosériu a/alebo so spojovacim zariadenim (vrdtane chladiaceho média, olejov,
90% paliva, 100% inych kvapalin s vynimkou pouZitej vody, rezervného kolesa a vodica (75 kg) a u autobusov a autckarov
hmotnost’ spolujazdea, ak je vo vozidle sedadle pre spolujazdea). V pripade vozidicl kategérie 1. sa prevadzkovou hmotnoston
rozumie hmotnost' nenaloZeného vozidla vratane 90 % paliva a doplnkového vybavenia befne dedavandho vyrobcom naviac
k vybaveniu potrebnénmu pre beimi prevadzku (nastroje, nosié batoZiny, ochranny elny kryt, iné ochranné vybavenie a pod.},
pri¢om podmienka pre mmoZstvo paliva sa v pripade spalovania zmesi paliva a oleja v/ ahuje na tito zmes, ak je pripravovand
vopred, alebo len na palivo, ak si palivo aolej plnend osobitne (olej je vtomto pripade vZ zahrmuty v hmetnosti vozidia
v nezat'azenom stavc).

32 F1 Najvii¢sia pripustné celkova hmotnost (kg): Vyznaduje sa najviicia pripustra celkova hmotnost” vozidia v (kg) stanovena
vyrobcom vozidla (napr ,,2135%). Poznamka: Hodnota je spravidla wvedend na virobnom Stithu vozidla (replati pre vozidla
kategorie L).

33 N Najvictia pripustng hmotnost’ pripadajiics na ndpravu (kg): Vyznaduje sa najviisiia pripustnd hmotnost’ v (kg) pripadajica
na jednotlivil ndpravu (1., 2, 3. alebo 4.) stanovend vyrobcom vozidla (napr. ,,8000%, . 8000, 8000 pri trojnapravovorn ndvese).
Ak ma vozidlo viac ako §tyri napravy, uvedie sa vidaj pre ostatné v rubrike podla pism bn). Pozndmka: Hodnota je spravidia
uvedend na virobrom Stithu vozidla (neplati pre vozidia kategorie L). Pri privesoch katescrie O alebo O, vwhavenych jedinou
dvojndpravou alebo trofndpravou uprostred vozidla sa spravidla uvédza hmotnost pripadajiica na celi dvoinaprave alebo
trofnapravi jednou hodnotou.

34 F3 Najvichia pripusind hmotnost’ jazdnei sipravy (kg). Vyznaduje sa Sislom najvidSia pripustnd celkovd hmotnost’ jazdnej
stipravy v (kg) stanovena vyrobeom vozidla (napr. ,,7550%). Poznimka: Hodnota je spravidia uvedend na vvrobnom Stitku vozidia
{neplati pre vozidia kategorii L a T).

35 Najviidsia pripustnd hmotnost” pripojného vozidla {kg) - O.1 bredeného / Q.2 nebrzdeného: Vyznaduje sa dislom najvidsia
pripustnd hmotnost’ pripojného vozidla v (kg stanovend vyrobcom vozidla, osobitne pre brzdené anebrzdené pripojné vozidlo
(napr. ,, 2206 a ,,606%). Pomnamka; Pri fuhacoch ndvesov sa spravidla nevyznaduje fiaden udaj. V pripade vozidiel kategorii M,
@ M nesmie hodnota pre brzdené pripojné vozidlo presiahnut 3500 kg

36 ES/HHK (brzdy): Vyznacuje sa &islo zikladnej simernice ES s &istom dopliiuficej smemice ES v uvedenom poradi a navzijom
oddelené wmakom ,,*** (napr. ,,71/320%98/12), alebo &islo predpisu EHK OSN s prislunou sériou zmien predpisa v uvedenom
poradi a navzajom oddelené zmakom ,.-* (napr. ,,13-09%), pripadne &islo iného predpisu (napr. ,, TRANS/WP29/R.274%), ktoré
vozidlo plni. Vhodny text na vyrmadenic tdaju sa vybera zo zommamu preddefinovaného v informainom systéme.

37.1 Prevadzkovd, 37.4 Nudeova, 37.2 Parkovacia, 37.5 ABS, a 37.3 Odlahcovacia (brzda). Vyznaduje sa tdaj o vybaveni

motorového vozidla pristuinym druhom brzdového zariadenia textorn ,, ANO™ alebo , NIE® v odpovedajicej Casti rubriky.

38 Druh kolies: Vyznacuje sa textovy udaj opisujiei druh kolies ,,DISKOVE® alebo , SPICOVE®,

39 L Polet naprav / Z toho pohafianych: Vyenaduje sa podet naprav (napr. ,,3*). Textorn ,,ANOQ* alebo ,,NIF“ v poliach rubriky

prisludnych jednotlivim napravam sa vyznacuje, &i ide o pohdfiami ndprava (napr. pri trojndpravovom automobile s pohdfianou

drubou a tret'on napravou sa vyzmagi ,,1. NIE 2. ANO 3. ANO 4. NIE®).

40 M Rézyor (mm). Vymaduje sa rdzvor vozidla v (mm) (napr. ,,5000"). Pri troj- a viacnapravovych vozidlach sa vyznaduju

vietky Ciastkové rézvory v poradi od prednej napravy vozidla, navzijom oddelené zmakom ,+% (napr. ,,5000 + 1320%

pre trojndpravové vozidlo alebo ,,1700 + 2500 + 1700 pre Stvornépravové vozidlo). Pri navesoch a privesoch sa vyznaduje tiez

vrdialenost” od &apu alebo zivesu k prvej ndprave so symbolom ,T* pre vzdialenost’ capu navesu od prvej napravy a ,,. 7%

pre vzdialenost’ ad zavesu k prvej nprave (napr. ,,T 3500 + 1200 + 1200 pre naves, ,,Z 1800 pre prives alebo ,,.Z 3000 + 1310

pre dvojndpravovy prives).

41 Rozmer a druh pneumatik na néprave / zdvojend: Vyznaduji sa rozmery a druby pneumatik, kategorie rychlosti a indexy

nosnosti postupne pre jednotlivé napravy (napr. ,,165 R 13 82 T* alebo ,,10.00 R20 146/143 K*). Ak si pre vozidlo povolené len

pneumatiky urcitej 7macky a typu alebo vyhotovenia, vyzmnadi sa tento idaj za Udaj rozmeru (napr. ,,295/80 R 225 152/148 M

MICHELIN XZA"). Ak je pneurmatika zosilnenej konstrukcie, vyznadi sa text ,, REINFORCED*, Zdvejena montaZ pneumatik sa
12




as}

at)

au)

av)

aw)

ay)

47)

ba)

bb)

be)

bd)

be)
bi)
bg)
bh)
bi)

bj)

vymaduje v &tvorici poli vpravo od popisu rubriky poradovym &islom nédpravy atextom , ANQ“ alebo ,NIE* (napr. pri
trojndpravovom autemobile so zdvojenou montdZou na druhej a tretej naprave sa vyznadi ,,1. NIE 2. ANO 3. ANO 4. NIE<)

42 Rogmer rafikov na pdprave: Vyznaduji sa roamery ralikov postupne pre jednotlivé napravy, v pripade rilikov so zélisom sa
uvadza i jcho velkost' (mapr. .4 1/2 J x 13 H ET 25 1.8%, 5 J x 14 FI2%, 225 x 8.25%, ,,5.50 x 16 DC* alebo ,,7.5 20
Pozndmka: Priklad rozmeru rifika 5 % J x 14 FH 36 - 5 oznadenim obrysov rdfika (5 % J), s jednodiginou konStrukciou (x),
5 kodom menovitého priemeru réfika (14), s nesymetrickym umiestnenim montagneho otvoru (hez oznadenia), s plochou spadovou
konfigurdciou osadenia piitky len na jednej strane (FH) — nepovinné oznadenic, s presahom kolesa 36 mm; je povolené vwmenit
poradie privch troch prvkov, (14 x 5 % J FH).

43 T Najviciia konStrukénd rychlost” vozidla (kmh™): Vymaduje sa najviciia kendtrukénd rychlost v (kmh™} stanovenda
vyrobeom vozidla (napr. ,,167*). Ak je vozidlo vybavené obmedzovaéomvrychlosti, vyznati sa za udaj o nastavenej rychiosti
obmedzovaca text ,,8 OBMEDZOVACOM® (napr. 100 S OBMEDZOVACOM®). Povinné vybavenie obmedzovadom richlosti

ustanovuje osobitny predpiszo)‘

44.1 Trieda (spajacicho zariadenia): Vyzaduje sa trieda spajacieho zariadenia. Vhodny text na vymadenie tdaja sa vybera
zo zoznamu preéddefinovaného v informadnom systéme. Zakladns texty ormadujiice jednotlivé triedy si: ,, A%, ,,AS50-1%, |, A50-2¢,
WAS0-3%, ,ASO-4%, ,AS0-5%, ,AS0-X", B, B50-X%, ,C%, ,C50-1%, ,050-2% ,C50-3% ,C504%, ,C50-5%,  C50-6%, , (C50-X*,
nD", WDS0-A", ,DS0-B, ,D50-C, L D50-X, B B, G, G507, ,GS0-X™, I, H50-X%, , 1, K% L%, S ,S-CAP 3,57
WS-CAP 40 MM, ,S-0KO 40 MM, ,S-CAP 50 MM, ,S-0KO 50 MM*, ,S-TOCNICA 3.5 S-KRIFOVY ZAVES®, T«
aleho ,, TROJBODOVY ZAVES TBZ*. Iny text, ako uvedeny, sa mdZe vymadit’ len viedy, ak to umosn informadny systém.

44.2 /nacka (spajacieho variadenia): Vyznaduje sa znatka spajacieho zariadenia (napr. ,ROCKINGER®), ktoré je na vozidle
namoentované a ktore je zapisané v predloZenych podkladoch k vozidlu (OF, osvedéenio COC a pod.).

44.3 Typ (spajacicho vzariadenia): Vymmaduje sa typ spajacieho zariadenia (napr. ,,56E"), ktoré je na vozidle namontovans a ktoré je
zapisané v predloZenych podkladoch k vozidlu (OF, osvedéenie COC a pod.).

45 Schvalovacia macka (spajacicho zariadenia) Vyznaduje sa schvalovacia mnadka (napr. ,el 00-1383“, | ER& 00.1234“
alebo ,,27M1D N-12345.00°) spéjacieho zariadenia, ktoré je na voridle namontovans a ktoré je zapisané v predloZenych podkladoch
k vozidle (OE, osvedtenie COC a pod.). Poznamka: Narodnd znaéka typoveho schvilenia spajacicho zariadenia iného $tétu sa
na vozidlach prikidgsenych do evidencie vozidiel v SR neuzniva.

46.1-3 Najvii¢Sia pripusind hmotnost’ v bode spojenia (spajacicho zariadenia) - horny zaves (kg), spodny zéves (ke), todnica (kg):
Vymaluje sa najvacia pripustnd hmotinost' v (kg) vhomom a spodnom zdvese bodu spojenia ana todnici. Ak ide o najvidsie
zvislé zataZenie privesu v bode spojenia, vyznadi prisluiny tdaj do Sasti rubriky “horny zaves®. Pri tahagoch navesov sa spravidla
vyznaduje len do ¢asti rubriky ,toénica® prislusny 1idaj. Napr. whomy zaves: 2000 spodny zaves: 2500 todnica: -, pri vozidle
s0 systémom &ap-oko, ,horny zives: 100 spodny zives: - toénica: - pri vozidle s gulou ISO 50 alebo horny zaves: - spodny
zéves: - tofnica: 5000 pri tahadi ndvesov. Ak ma vozidlo viac spajacich zariadeni, dal¥ie sz uvedi v rubrike podl’a pism. bn).

47 ES/HHK (emisie zvuku): Vyzmatuje sa &islo zakladnej smernice ES s &islom doplitujiicej smernice ES v uvedenom poradi
a navzajom oddelend znakom ,,** (napr. ,,70/157*1999/101%), alcbo &slo predpisu EHK OSN s pristufnou sériou amien predpisu
v uvedenom poradi a navzijom oddelené znakom . (napr. ,,51-02*), kioré vozidlo pini. Vhodny text na vyznadenie udaja sa
vybera zo zornamu preddefinovancho v informadnom systéme.

48.1-3 Hladina vonkajSicho zvuku vezidla - U.1 stojacsho (dB(A)), U.2 pri otitkach (min™): Vyznaduje sa hodnota hladiny
vonkajiieho zvuku stojaceho vozidla v (dB(A)) zaokrihlend na jedno desatinné mieste a hodnota prishuinych otadok motora
v (min™) celym &islom (napr. ,,97,4 a ,,6750).

48.1-3 Hiadina vonkajficho zvuku vozidla - U.3 s jazdy (dB(A)). Vymmaduje sa hodnota hladiny venkajsicho zvaku vozidla
za jazdy v (dB(A)) zavkrahlena na jedno desatinné miesto (napr. ,,83,0%).

49 V.9 FEmisic ES/EHK: Vymatuje sa &islo zdkladnej smemnice TS s dislom dopliujicej smemice 'S v uvedenom poradi
a navzajom oddelené :makom ,,* (napr. ,,70/220%2001/27A%), alebo dslo predpisu EHK OSN s prislunou sériou zmien predpisu
v uvedenom poradi a navzijom oddelené znakom ,, (napr. ,,83-05%), ktoré vozidlo ploi. Vhodny text na vyznadenie tdaja sa
vybera zo zoznamu preddefinovaného v informaénom systéme.

30 Dymivost’ ES/BHK: Vyzmaéuje sa &islo zékladnej smernice HS s &islom doplinjicej smemice ES v uvedenom poradi
anavzdjom oddelené znakom ,,*** (napr. ,,72/306%2005/21%), alebo &sla predpisu EHK OSN s pristuinou sériou zmien predpisu
v uvedenom poradi a navzdjomn oddelens znakom - (napr. ,,24-03%), ktoré vozidlo plni. Vhodny text na vymadenie ddaja sa
vyberd zo zoznamu preddefinovaného v informagnom systéme.

SL.L V.1 CO: Vymaéuje sa hodnota emisii CO v (gkm'') alebo (zkWh™) zaokrihlena na Styri desatinné miesta spolu
s prisluinymi jednotkarmi (napr. ,,0,5945 g/km*).

512 V.2 HC: Vyznaduje sa hodnota emisii 1IC v (gkm™) alcbo (s kWh) zackrihlend na §tyri desatinné miesta spolu
& prisluinymi jednotkami (napr. ,,0,0524 g/km®™).

513 V.3 NO,: Vymauje sa hodnota emisii NO, v (gkm') alebo (gkWh™) zaokrihlend na $tyri desatinné miesta spolu
s prislufnymi jednetkami (napr. ,,0,0344 g/km™).

514 V4 HCNO, (gln'y Vyznaduje sa hodnota emisii HCHNO; v (gkm™) zaokrihlend na Styri desatinné miesta (napr.
,0,0343%).

31.3-V.5-astice: Vyznadujc sa hodnota &astic 20 vametovych motorov v (gkm'') alebo (£ kWh''y zadkrihlens na Styri desatinmé
miesta spolu s prisludnymi jednotkami (napr. ,,0,3445 g/km™).

21.6 V.6 korigovany suinitel’ absorpeie: Vyznacuje sa hodnota korigovaného sidimitela absorpeie v (m') zaokrihlens na Styri
desatinné miesta (napr. ,,1,0523%).

* Nariadenie viddy SR &. 154/2006 Z. z. o poudivani zariadoni obmedzujucich rychtost’ urditych kategorii motorovych voridiel.
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bk) 51.7 V.7 CO, (gkm'}: Vyznaduje sa hodnota ermisii CO, v (gkm™) celym dsiom (napr. ,,180%). Pomarnka; Piznaduje sa iba
v pripade vozidiel kategorii M; aleho N, podla osobitného predpisuzl)

bly 51.8 V.8 Spotreba paliva (1100km ") Vyznaduje sa hodnota kombinovane] spotreby paliva v (1. 100km™) zaokrihlend na jedno
desatinné miesto {napr. ,,7,2°). Pozndmka: Vyzeacuje sa iba v pripade vozidiel kategorii My alebo Ny podl'a osobitného predpisu™.

bm) B Détum prvej evidencie vozidia (rok vyroby): Vymacuje sa defi, mesiac a rok prvej evidencie vozidla v uvedenom poradi dvomi
dvojicami a jednou Stvoricou islic oddelenymi znakom ,,.“ (napr. ,,21 06.2004%). Ak nie je ditum prvej evidencie vozidla mnémy,
vy7naci sa text ,ROK VYROBY:* a rok vyroby vozidla jednou Stvoricou &islic (napr. ,ROK VYROBY 2004%). Vymadeny adaj sa
musi zhodovat’ s tidajom v roviakej rubrike protokolu o TK.

bny Daldie dradné zaznamy:

1. Vyznatuji sa d'aliie technické daje, ktoré nebolo moiné uviest’ vo vy$&ie popisanych rubrikach, alebo doplfiajuce idaje

k udajom vo vy&&ie popisanych rubrikach. V piipade vztahu vyznatovanych tdajov k vy3iie popisanym rubrikém sa vyznasi

tieZ &islo prisluinej rubriky na protokole o TK pred schvalenim Vymadujii sa napriklad alternativne rozmery kolies

apneumatik alebo bliZ8ia Specifikdcia vybavy vozidla. Ako blizdia fpecifikicia vybavy sa uvadza najmi niektory

z nasledovnych textov, pripadne iny vhodny strudny a jasny a opis zodpovedajiei zistenej skutoénosti;

»ASRY, BATOZINOVA NADSTAVBA®, ,CVICNE VOZIDLO AS* (cvitné vozidlo autoskoly), ,,CELNY NOSIC
NARADIA®, ,,CERPADLOY, ,,GENERATOR®, ,HYDRAULICKA RUKA®, AINE UMIESTNENIE TECS, ,INVALIDNA
UPRAVA®, KLIMATIZACIA®, ,KOMPRESOR™, , MERACIA APARATURA®, . NAJAZDOVA BRZDA®,  NAVDAK",

SNEBEZPECNY NAKLAD ADR“, ,NEZAVISIE KURENIE®, ,ODNIMATEINA STRECHA®, ,PANCIEROVI,
SPLACHTA®, ,,PLYNOVE KURENIE®, ,,ZARIADENIE PROTI NEOPR. POUY.* (zariadenie proti neopravoenému pouziliu
vozdla), ,POSTRANNY VOZIK*, ,PRIDAVNE NADRZE", , PRIDAVNE SVETLOMETY", ,PRENAJATE VOZIDLO™,
.ROZHLASOVA APARATURA®, ,ROZMETADLOY, ,RUCNE OVIADANIE®, ,SNEHOVA FREZA", SSTRESNE
OKNO®, | TAXISLUZBA®, ,TONOVANE SKLA“, ,VYSTRAZNE SVETLO MODRE", ,VYSTRAZNE SVETLO
ORANZOVE®, , ZASAHOVE VOZIDLOS, , ZVARACE AGREGAT®, , AIRBAG, , EBD, , CHLADIACE ZARIADENIE",
»ZDVIHACIE CELO®, ,CELNY OCHRANNY RAM*,  TACHOGRAF*, . MRAZIARENSKE ZARIADENIE®.

2.V pripade montaZe samostatnej technickej jednotky (nadstavby) na vozidlo sa vyznadi jej opis a ormadenie spolu s vyrobnym
gislom (napr. ,HYDRAULICKA RUKA - KHN 5, V.C. 002324, . HAKOVY NAKLADAC - MT-10, V.C*. 302332%, alebo
#DVIHACTE CELO DI-LCZ, V.C. 00232,

3. V pripade podPa élanku 7 ods. 4 sa vyznadi text:

LVOZIDLO SPLNA POZIADAVKU NA VYBAVILNIE CHLADIACIM ZARIADENIM NA PREPRAVU IUDSKYCH
POZOSTATKOV*, ak vozidlo spifia poZiadavku vybavenia pristuinym zariadenim, alebo:

»VOZIDI.O NESPLNA POZIADAVEKU NA VYBAVENIE CHLADIACIM ZARIADENIM NA PREPRAVU I'UDSKYCH
POZOSTATKOV™, ak vozidlo tito poZiadavku nespifia.

4. V pripade podla &ldnku 7 ods. 5, ak je 7istené, Ze je vozidlo vybavend radarovym zariadenim 24 Gllz, vyznaéi sa text
SRADAR KRATK. DOSAHU 24 Gl

5.V pripade, ak je Sast’ vozidla inej farby, vyznaéi sa doplnkova farba, napr. ,DOPL FARBA: KAPOTA: MODRA / STRECHA:
CERVENA / BLATNIKY: BIELE*,

bo) B, Zistené chyby a nesplnenie predpisov: Vyznaduju sa vietky na vozdle zistené chyby z odchylky od ustanovenych technickych
podmicnok. Podl'a svojho charalderu sa chyby a odehylky rozdeFuji do troch skupin vyznadovanych osobitne:

1. Zisten¢ odchylky od ustanovenych technickych podmicnok, pri ktorych mo#ne udelit” vinimku (&lénok 8 ods. 1). Pred tdaje sa
vyzmadi oznaenie ,,a)", jednotlivé odchylky sa vyznaduji textovym udajom po riadkoch. V pripadoch, ak ide o odehylku,
ktora méZe mat’ pri niektore] 2z buddicich technickych kontrol vplyv na posudzovanie vozidla v ramei niektorého kontrolného
tikonu®, zaznamend sa k nej kod pristusného kontrolného ikonu. Priklad vyznadenych tidajov:

») L vozidlo nemé nastavovanie sklonu svetlometov so stretavacim svetlom » miesta vodica (605)
2. vozidlo nema boéné (tretie) smerové svetla (615}
3. zadné sklo nie je elektricky vyhrievané (514)
2. Zistene odchylky od ustanovenyeh technickych podimienck, pri ktoryeh nemosno udelit’ vinimikun (¢ldnok 8 ods. 2). Pred udaje
sa vyznaci omadenic ,,b1)", jednotlivé odchylky sa vy:maguji textovym ddajom po riadkoch. Priklad vyznadenych udajov:
»b1) 1. Prevadzkovatel’ nedokladoval plnenie predpisov pro:
- brzdy podl'a smernice 98/12/ES (alt. podla predpisu EHK &. 13.09, prip. 13H) ALEBO NOVSej,
- emisic zvuku podl'a smernice 1999/101/ES (alt. podFa predpisu BHK & 51.02) ALEBO NOVSej.
2. Vozidle ma riadenie na pravej strane
3. Zistené \{ziinc a nebezpefné chvby v jednotlivych kontrolnyeh tikonoch®. Pred udaje sa vyzma&i oznadenie ,b2} CHYRBY
ZISTENE PRI TK:", jednotlivé chyby sa vyznadujui kédom kontrolnéhe tkonu a vysvetlujiecim textovym fidajom po riadkech.
Vyrnacené udaje musia zodpovedat’ tidajom v prislusnej rubrike protokolu o TK. Priklad vy:magenych tdajov:
»b2) Chyby zistené pri TK:
202 — nadmerna nestimernost’ pdsobenia prevadzkovej brzdy

403 —nadmerna vola v uloZeni kolies ™
bp) Daliic zéznamy STK: V pripade opakovane]j kontroly ku technickej kontrole pred schvalenim vozidla jednotlive vyrobeného,
Jjedootlive  dovezenéha alebo jednotlivo prestavaného na premavku na pozemnfch komumikdciach sa vyziacujc  text
HIPAKOVANA TK K TK C. P.* s trefou &ast'ou kédu prislusného protokolu o 1K (poradové ¢islo protokolu) vyhotoveného spoiu
s protokolom o TK pred schvalenim. Priklad vyznageného vidaja: ,,OPAKOVANA TK K TK . P. 54321,

2 Nariadenie viady SR & 374/2006 Z. z. o technickych poZiadavkach na meranie ermisii oxidu uhligitého a spotreby paliva motorovych
vozidiel
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bq)

br)

bs)

bt)

bu)

bv)

bw)

(8)

C. Podklady pou#jté pre kontrolu vozjdla a zistenie technickych adajov vorzidla: Vyznatujl sa jednotlivé podkiady, spravidla
podla vzoru:
»a)  zakon & 725/2004 Z. z.,
b) VYHLASKA mdpt sr &. 578/2006 7. =
c) METODICKY POKYN ...,
d) osvedéenie o evidencii &. ...,

¢) protokol poverenej technicke] sluby overovania vozidiel . *

f) protokol vydany homologizadnou skdfobfiou oprévnenou na vykendvanie skifok pristuiného predpisu EHK alebo
prisluénej smemice EHS/IS.«
D. Navrh pre obvodny virad pre cestnii dopravu a pozermné komumikicic:

1. v pripade, ak vozidlo plni podmienky pre schvalenie spésobilosti na premivku na pozemnych komunikiciach (predtladena
mo7nost’ a)), predisrkne sa nehodiaca informécia (prediladeni mofnost’ b)) a vyznadia sa polrebné povolend a udelené
vynimky, ktoré su v fase vyzmadovania zname. Ak na splnenie podmienck nic si potrebné Ziadne vynimky, vyznadi sa
namiesto zomanmu vynimiek text  BEZ VYNIMIGK®. Za zoznam vynimiek sa vymadi text ,,VOZIDLO JE SPOSORILE
NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACTIACH.®,

2. vpripade, ak vozidlo neplni podmicnky pre schvélenic spdsobilosti na premavku na pozerrmych kommnikiciach z dovedu
zistenych chyb alebo nesplnenia predpisov, z ktorého nemosmo podla &lanku 8 ods. 2 udelit’ vynimkn, pridom vzhladom
na technicky stav alebo kondtrukeiu vozidia nie je mosné odstranenic tychto chyb alebo uvedenie vozidla do stava, v kiorom
by predpisy podl'a &lnku 8 ods, 2 plnilo (prediladens moimost’ b)), prediarkne sa nchodiaca informdcia (predtladens moZnost’
a)) a vymadi sa text ,VOZIDLO JE NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACIACH “
(Poznamka: Opakovand konirola sa v takomto pripade neocakava.},

3. vpripade, ak vozidio nepini podmienky pre schvalenie sposobilosti na premavku na pozermych komunikacidch 7 ddvodu
zistenych chyb, ktoré je mozné odstranit, alebo z dévodu zistenia takého nesplienia predpisov, z ktorého mozne bud’ udelit’
vyniniku podla &lanku 8 ods. 1, alebo je moimé vozidlo uviest’ do stava, v ktorom bude pozadované predpisy pinit, prediarknu
sa obe informécie (predtladend moznost’ a) i b)) a vyznadi sa text ,VOZIDLO JE NESPOSOBILI NA PREMAVKU NA
POZEMNYCH KOMUNIKACIACH (Pozmémka: Pri opakovanei kontrole moino prewkdzat odstrénenic zistenych chyb
alebo udelenic vinimick z nespinenia predpisov.).

E. Lchota nasledujticej technickej kontroly pravidelnej: Vyzmaduje sa lehota plainosti technickej kontroly pravidelne]. Vyzmadeny
lidaj sa musi zhodovat’ s ddajom vyznadenym v rubrike ,Lehota platnosti* protokolu o TK.

Technickd kontrolu vykenala STK: Vyznaduje sa identifikaéné &slo STK, ktora technickd kontralu pred schvalenim vozidla
jednotlivo vyrobencho, jednotlivo dovezeného alebo jednotlivo prestavaného na premaviu na pozemnych konmunikécisch vykonala.
Identifikaéne &islo STK musi byt’ zhodné s &islom tvoriacim prvi dast kodu protokolu, ktory je vyznaeny ma protokole o TK.

Kad, priezvisko, podpis a odtlaok pediatky kontroiného technika: Vyznmaduje sa kéd a priezvisko kontrolného technika,
kiory technickd kontrolu pred schvdlenim vozidla jednotlive vyrobeného, Jednotlivo dovezensho alebo jednotlivo prestavaného
na premavku na pozemmych komumikdciach vykonal. Kontrolny technik svojim podpisom a odtladkom pediatky pouzivane;
pri technickych kontrolach potvrdi spravnost’ vietkych vdajov uvedenych na protokole o TK pred schvalenim,

Kod, priexviske, podpis a odtladok peéiatky schvalujiceho kontrolného technika: Vymaduje sa kod a priezvisko konirolného
technika, ktory je sidasne vedicim STK alebo zastupcom vediceho STK. Vedici STK alebo zastupea vediceho STK svojim
podpisom a odtlagkom pediatky pouZivanej pri technickych kontrolach potvrdi obozndmenie sa so victkymi udajmi uvedenymi
na protokole 0 TK a v odévodnenych pripadoch tie preverd ich spravnost’.

Kad protokoly; Vyznaduje sa kéd v celkovej dizke 24 makov, ZloZeny z piatich ¢asti navzajom oddelenych znakom ,,-

1. prva Cast’ kodu je tvorena identifikadnym &islom STK a sklads sa zo Styroch &islic,

2. druhé Cast’ kédu je tvorend kédom kontrolného technika a sklada sa z troch &islic,

3. tretia éast’ kédu je tvorend poradovim &slom protokolu o TK pred schvilenim a sklada sa z piatich Sislic,

4. 8trta Cast’ kodu je tvorend oznadenim déaturmu vykonania technickej kontroly a sklad# sa zo Sicstich &slic. Prva dvojica &islic
oznaduwje defi, druha dvojica mestac a tretia dvojica rok ditumu (napr. udaj ,,010206% pre 1. februar 2006),

5. piata Zast kédu je tvorend omnadenim &asu vykonania technickej kontroly (uzavretia a uloZenia protokolu o TK
pred schvalenim do informaéného systému) a skladd sa 7o Siestich &slic. Prva dvojica Cislic omaduje hodinu, drubd dvejica
mindtu a tretia dvojica sekundu Zasu (napr. ddaj ,,140530% pre 14 hod. 05 min. 30 8. ).

Ak niektory =z idejov uvedenych vods. 7 tohto &linku nie jo mosné spolahlivo zistit, :memoZni sa vhodnym spésobomn
neopravneny zipis do prisluine rubriky protokolu o TK pred schvalenim, napr. vyznacenim textu ,NEZISTENE® alebo
SNEZIST.“, Ak sa niektory z ddajov uvedenych v ods. 7 na dané vozidlo z dévodu jeho kategdrie, udelu alebo konitrukéného

3,

vyhotovenia novztahuje, vyzmaéi sa do prislusnej rubriky protokolu o TK pred schvalenim symbol -

Stvrta éast

Technicka kontrola zvlastna vykonavana v sivislosti s vvmenou karosérie vozidla rovnakého typu v ramei jedného
typového radu vozidla, vimenon motora vozidla rovnakého typu v ramci jedného typového radu, alebo zmenou

(1)

obsaditePnosti vozidla zvii¢¥enim poétu miest na sedenie

Clanok 11
Vieobecné ustanovenia
Pri technickej kontrole zvlaftnej vykonavanej v stvislosti s
a) vymenou karosérie vozidla rovnakého 1ypu v rémei jedného typového radu vozidla,
b) vymenou motora vozidla rovnakého typu v réamei jedného typovéhe radu,
¢) zmenou obsaditelnosti vozidla zvidienim podtu miest na sedenie, ak je vozidlo vyrobcom vybavené uchyvinymi miestarmi
sedadiel a kotevnymi miestami bezpednosinych pasov na zmenu podtu miest na sedenie,
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g2 postupuje podla prislusngeh ustanoveni platného predpisu® upravujliceho vykonavanie technickych kontrol zvlasdtnych, pokial’
nie je tymto metodickym pokynom ustanovené inak,

(2)  Technicku kontrolu wvldtnu v sivislosti s pripadmi podla ods. | pism. a) aZ c) tohto &dnku je moZné vykonat® iba na vozidle, ktore
je prihidsené v cvidencii vozidicl™.

Clanok 12
Predkladané doklady
(1) Okrem dokladov, kiorgch predioZenic je podadované pri techmickej kontrole »viaftnej podla osobitného predpisu® mugf
previdzkovatel’ alebo vodié vozidla na STK predloZit:

a) v pripade vymeny karosérie podla élinku 11 ods. 1 pism a) sthlasné pisonmé stanovisku vyrobeu alebo zistupcu vyroben
vozidla o tom, Ze ide 0 rovnaky typ karosérie v rimei jedného typového radu,

b) ak v pripade vymeny karoséric podl'a &lanku 11 ods. 1 pism. a) prislo pri vymene karosérie k odstraneniu tej dasti karosérie, na
ktorej vyrobea umiestnil identifikaéné &islo voridla VIN, alebo ak je toto &slo negitate]'nd, alebo ak ho nemoZno uréit’, potom
tieZ rozhodnutie o pridelent nahradného identifikaéného ¢isla vozidia VIN,

¢) v pripade vymeny motora podla &inku 11 ods. 1 pism b) siblasné pisomné stanovisku vyrobeu alebo zistupeu vyrobou
vozidia o tom, Ze ide o rovnaky typ motora v rimei jedného typového radu,

d) v pripade zmeny obsaditelnosti podla lénku 11 ods. 1 pism. ¢) pisormé stanovisku vyrobeu alebo zastupeu vyrobeu vozidla
olom, 7 je vozidlo vyrobcom vybavené tchytnymi miestami sedadiel a kotevnymi miestami bezpeénosinych pésov
nevyhnutnymi na zmenu poétu miest na sedenie.

{2) Z predloZenych dokladov podla ods. 1 tohto &linku sa vyhotovi kopia, ktord sa ulo? spolu s prisluinym povinne uldadanym
vytlatkom protokolu o TK vyhotovenym pri technickej kontrole.

Clanok 13
Postup kontroly

(1) Posidi sa prislufnost’ dokladov predloZenych podla &lanku 12 ods. 1 k vozidlu porovoaniim identifikaénych udajov vozidla
s idajrm uvedenymi na dokladoch, pripadne sa posudi tieZ spravnost’, pravost’ a pdvodnost” obdobnym spdsobom, ako je popisané
v ¢lanku 3 ods. 4.

(2) Okrem osobilnym predpisomzz) urenych povirmych kontrolnych tikonov sa pri technickej kontrole zvlaitnej vykonaji kontrolné
tikony stanovené v predloZenom rozhodnuti obvodného tiradu dopravy. Ak obvodny trad dopravy neuréil kontrolné rikony, ktoré
maju byt vikonané, vykonajii sa:

a) vpripade vymeny karosérie podl'a dlanku 11 ods. 1 pism. a) viclky kontrolné dkony skupin 100 aZ 900 okrem kontrolného
tikonu 801 (Emisnd kontrola),

b) vpripade vymeny motora podla &linku 11 ods. 1 pism b) vietky kontrolné tkony skupin 100, 500, 700 a 800 okrem
kontrolného vikonu 801 (Emisna kontrola),

¢) v pripade zmeny obsaditelnosti pedla élinku 11 ods. 1 pisra ¢) vietky kontrolné tkony skupin 100 a 500, pri¢om sa osobitne
dba na overenie splnenia podmienky, & je vozidle vyrobcom vybavené uchyinymi miestami sedadiel a kotevnymi miestami
bezpetnostnych pisov nevyhnuinymi na zmenu poétu miest na sedenie.

Clanok 14
Hodnoteunie vozidla

(1) Vozdlo sa okrem pripadov, ak sa na fiom zisti v kontrolnych ikonoch vykondvanych podla élénku 13 ods. 2 jedna alebo viacero
nebezpednych chyb'®, vyhodnoti ako nespdsobilé na premavku na pozermych komunikaciach tie? viedy, ak
a) sa 7isti chyba alebo nezhoda pri posudzovani predicZenych dokladov poudPa Stanku 13 ods, 1, alebo niektory z poZzadovanych
dokladov nie je predloZeny,
b) sa v pripade vymeny karosérie podFa &lanku 11 ods. 1 pism. a) zisti, Ze vymena karosérie bola v danom pripade podla § 17
ods. 12 zikona zakazana.

V ostatnych pripadoch, okrern uvedenych pod pismenami a) ab), sa spdsobilost vozidla na premavku na pozemmych

%,

komunikacidch hodpoti podla ustanoveni osobitného predpisu'”,

Clanok 15
. Vyznadovanie idajov

{1) Udaje o technickej kontrole zvladtnej vykonavanej v sivislosti s pripadmi podl'a danku 11 ods. 1 alebo jei opakovanej technickej
kontrole sa vyznaduje na tladivo protokolu o TK spdsobom ustanovenym osobitnym predpisom'®.

(2) Do rubriky , Daldic zazmamy STK" protokolu o TK sa vyrnadi za.mam s presnym uvedenim toho, o ktory pripad podla &lénku 11
ods. 1 ide, formou textu: ,,V YMENA KAROSERIE®, . VYMENA MOTORA® alebo ~ZMENA OBSADITELCNOSTI.

(3} V pripade podfa clénku 14 ods. 1 pism a} sa vymadi do rubriky ,Daldic zAsmamy STK protokolu o TK zéwmam o tomn, aka chyba
bola zistend, formou textu;

»YOZIDLO JE Z DOVODU NEPREDLOZENEHO STANOVISKA VYROBCU KU VYKONANE! VYMENE (pripadne
»ZMENE") NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCTI KOMUNIKACIACILY, alebo

,YOZIDLO JE 7 DPOVODU NEPREDLOZKNEHO ROZHODNUTIA O PRIDELEN] NAHRADNEHO IDENTIFIKACNEHO
CISLA VOZIDLA VIN NESPOSOBILE NA PREMAVKU NA POZEMNYCH KOMUNIKACTACH* a pod.

® Bod 3.2 Metodického pokynu &slo 11526 - 2100 / 06 zo dfia 21.11.2006 na vykonavanie technickych kontrol pravidelnych,
zvladtnych, administrativiych a opakovanych technickych kontrol.
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(4)

(1)

2

V pripade podPa €ldnku 14 ods. 1 pism. b) sa vyzna&i do rubriky ,.DalSic za7znamy STK* protokolu o TK ziznam o tom, aka chyba
bola zistena, formou textu:

»YOZIDLO JE Z DOVODU VYKONANIA ZAKAZANE] VYMENY PODEA § 17 ODS. 12 PISM. A) (pripadne ,3)* alebo ,C))

ZAKONA C. 725/2004 Z. Z. NESPOSOBILE NA PREMAVKLU NA POZEMNYCH KOMUNIKACTACH*,

Piata ¢ast’

Technicks kontrola pred schvialenim vozidla jednotlivo vyrobeného, jednotlivo dovezeného
alebo jednotlive prestavaného na premivku na pozemnych komunikiaciach vykonavana
v stivislosti so sehvilenim prestavby jednotlivého vozidia

Clanok 16
Predkladané doklady a pisomné podklady

Previdzkovatel’ alebo vodié vozidla musi pred vykonanim techmickej kontroly pred schvalenim jednotlivého vozidla vykonévane;

v svislosti so schvélenim prestavby jednotlivého vozidla na STK predloit”

a) OE alebo technické esvedéenie vozidia,

b) rozhodnutie obvodného dradu dopravy, ktorym povolil prestavbu jednotlivého vozidla, spolu s prilohami ku Zadosti
o povolenie prestavby jednotlivého vozidla podla § 19 ods. 4 zdkona,

¢} protokoly o skiiskach vozidla po prestavbe anavrh ZTO vydané poverenou technickou sluZbou overovania vozidiel, ktoré s
prilohou ku Ziadosti o schvélenie prestavby jednotlivého vozidla podfa § 20 ods. 3 pism. b} zikona, priom v pripade, ak je
prestavba jednotlivého vozidla vykonana montiZou typovo schvalenej samostainej technickej jednotky (nadstavby vozidia),
protokol o skuskach vozidla moZno nahradit’ platnym typovym schvalenim samostatne] technickej jednotky,

d) dalfie podklady alebo dokumenty potrebné pre postidenie spdsobilosti vozidla na premévku na pozemnyeh kormmikécisch po
vykonanej prestavbe,

¢) preklad jednotlivyeh dokladov a podkladov alebo ich asti vyhotovenych v cudzom jazyku do slovenského jazyka, ak je to
potrebné. Predlozeny preklad mws{ pinit” néleZitosti ustanovené osobitnym predpisom?.

Ak e to potrebné na el neskorSej preskimatelnosti spdsobu vykonania technicke; koniroly alebo hodnotenia vowidla, moZe sa

z predlozenych dokladov a pisomnych podkladov podla ods. 1 alebo ich dasti vyhotovit’ kopia, klora sa uloZi spolu s prisluinym

povinne ukladanym vytlackom protokoiu o TK pred schvélenim.

Clanok 17
Postup kontroly

(1) Technicka kontrola pred schvilenim jednotlivého vozidla sa vykona v rozsahu stanovenom usobitnym predpisom'®, pricom:

@

a) porovnanie identifikaénych ddajov vozidla s ddajmi uvedenymi v predkladanych dokladoch sa vykend postdenim prisludnosti
dokladov a podkladov predloZenych podla &linku 16 ods. 1 ku konirolovanému vozidlu, pripadne tieZ ich spravnosti, pravosti
a pdvodnosti obdobnym spdsobom, ako je popisané v &lanku 3 ods. 4,

b) kentrola a postidenie technického stavu vozidla, jeho systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek sa
vykona v tych kontrolnych ukonoch podFa osobitného predpisu6>, ktoré sa vztuhupi na kontrolované vozidlo s ohl'adem na
jeho kategoriu, sposob pouZitia alebo kondtrukéné ricSenie, okrem kontrolného ikoru & 801 (Fmisnd kontrola).

¢) kontrola vyhotovenia a vybavenia vozidla, stavu a dinnosti systémov, komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek
vozidla v bladiska ich kondtrukeic a phenia podmienck ustanovenych medzindrodnymi zmluvamni sa vykona postupom
podla ¢lanku 18.

Na pripady, ak prevadzkovatel alebo vodié vozidla poZiada, aby siéast'on technicke] kontroly pred schvalenim jednotlivého vozidla

bola kontrola pinenia osobitnych podmienok na schvélenie vozidla na prepravu ncbezpednych veci alebo kontrola plnenia

osobitnyeh padmienck o zhodnosti vozidla so Standardmi emisif, znedistujicich latok a zvukn alebo kontrola splnenia poZiadavky
vybavenia vozdla chladiacim rariadenim schopnym dlhodobo udrzat’ tlozny priestor pri teplote pod 5° C podfa osobitného

predpisu’™, sa vzt'ahuji ustanovenia lanku 7 ods. 2 az 4.

Clanok 18
Technické poZiadavky

Systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky vozidla, kioré si prestavbou priamo dotknuté, musia spfﬁat’ pristuing

technické poZiadavky stanovené zikonom a osobitnymi predpismi'®. Ostamé systémy, komponenty alobo samostatné technické jednotky
vozidla, ktoré prestavbou neboli dotknuté, musia spltiat’ technické pofiadavky vzrahujlice sa na ne v ¢ase, kedy bolo vezidlo vyrobeng.

(n

2

1

Clanok 19
Hodnotenie vozidla

Vozidlo sa okrem pripadov, ak sa na fiom zisti v kontrolngch ikonoch podla &lédnku 17 ods. 1 pism. b) jedna alebo viacero
nebezpednych ch}'lblz), vyhodnoti ako nespdsobilé na premivku na pozermnych kormunikdeidch ties vtedy, ak sa zisti chyba alebo
nezhoeda pri posudzovani podl'a ¢lanku 17 ods. 1 pism a) alebo pism. c).
Ak sa vozidlo vyhodnotilo ako spdsobilé na premavku na pozemnyeh komunikacideh, wéi sa lchata platnosti technickej kontroly
(lchota na vykonanie nasledujiicej technickej kontroly pravidelnej) spdsobom popisanym v &lanku 4 ods. 9.

Clanok 20

Vymaéovanie adajov

Na vymacovanie Udajov o vykonanej technickej kontrole pred schvélenim jednotlivého vozidla alebo jej opakovanej technickej
kontrole sa vztahujii ustanovenia &lanku 10, okrem ods. 3 a ods. 7 pism. c).
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(2) V rubrike protokolu o TK pred schvélenim Cislo rozhodnutia sa vyznacuje cislo rozhodnutia obvodného iradu dopravy, na zaklade
ktorého bola technicka kontrola pred schvalenim ako sidast’ pristusného spravncho konania vykonand (napr. ,,1968-193/2007).

(3) Do inibrmaéného systému technickych kontrol sa na rozdiel od pripadu podfa ¢kinku 10 ods. 3 vio¥ ddaj o evidenénom &iste
vozidla.

Siesta &ast’

Technicka kontrola pred schvilenim vozidla jednotlive vyrobeného, jednotlive dovezeného alebo jednotlive
prestavaného na premivku na pozemnyeh komunikacidch vykonavana v savislosti so schvilenim jednotlive
vyrobeného vozidla
Clinok 21
Predkladané doklady a pisomné podklady

(1) Prevadzkovatel alebo vodié vozidla musi pred vykonanim technickej kontroly pred schvalenim jednotlivého vozidla vykonavanej
v stivislosti so schvalenim jednotlivo vyrobeného vozidla na STK predloit*

a) rozhodnutie obvodného tradu dopravy, ktorym povolil virobu jednotlivého vozidla, spolu s prilohaimi ku Ziadosti o povolenie
stavby jednotlivého vozidla pedl'a § 14 eds. 4 zakona,

b) protokoly o skiskach vozdla andvrh ZTOQ vydané poverenou technickou stufbou overovania vozidiel, ktoré sii prilohou
ku Ziadosti o schvalenie stavby jednotlivého vozidla padFa § 14 ods. 10 pistm. a) zdkona,

¢} dokiad o prideleni identifikaéného éisla VIN (Pozrémka: prideluje spolocnost ZV-TEST, s.r.o., Zvolen)
d) dalsie podklady alebo dokumenty potrebné pre postidenie spbsobilosti vozidla na premavku na pozermnych komunikéciach,
¢} preklad jednotlivych dokladov & podkladov alebo ich gasti vyhotovenych v cudzom jazyku do slovenského jazyka, ak je to
polrebné. PredloZeny preklad musi pinit’ néleZitosti ustanovené osobitnym predpisom®.
(2) Ak je to potrebné na tidel neskorSej preskiimatcInosti spdsobu vykonania technickej kontroly alebo hodnotenia vozidla, moe sa
z predloZenych dokladov a pisomnych podkladov podla ods. 1 alebo ich Sasti vyhotovit' képia, ktors sa uloX spolu s prisludnym
povinme ukladanym vytlaékom protokolu o TK pred schvalenim.

Ctanok 22
Postup kontroly

Na postup technickej kontroly pred schvilenim jednotlivého vozidla sa primerane vzt'ahujé ustanovenia &lanku 17.

Clanok 23
Technické poziadavky
Jednotlivo vyrobené vozidlo musi spliiat’ rovnake technické podmienky, ako it stanovené zikonom a osobitnymi predpismi'® pre typové
schvalenie.
Clanok 24
Hodnotenie vozidla
Na hodnotenie vozidla pri technickej kontrole pred schvélenim jednotlivého vozidla sa priterane vzfahuii ustanovenia Slanku 19.

Clanok 25
Vymaéovanie idajov
(1) Na vyznacovanie tdajov o vykonane] technickej kontrole pred schvalenim jednotlivého vozidla alebo jej opakovanej technickej
kontrole sa vzt'ahuju ustanovenia Slanku 10, okrem ods. 3 a ods. 7 pism. o).
(2) V rubrike protokelu o TK pred schvalenira Cislo rozhodnutia sa vyznaduje &islo rozhodnutia obvodného tiradu dopravy, na ziklade
ktor¢ho bola technicka kontrola pred schvalenim ako stidast prisluiného spravneho konania vykonand (napr. ,,1968-1 93/2007).

(3) Do informaéného systémmu technickjch komtrol sa namiesto tdaja o evidendnom &sle (ktoré vozidlo v Sase kontrely nemd) vloz
udaj tvoreny retazcom znakov ,,VYR® a Stvormiestnym porndovym &islom technickej kontroly pred schvélenim jednotlivého
vozidla na danej STK (napr. ,,VYRO001*, pri nasledujicej takejto lechnickej komtrole ,,VYR0002* atd'). Poradové &isla sa

t

pridel’uju v neprerufenom slede, pricom sa zadina poradovym &islomn 0001 a kondi sa &islom 9999, Po vycerpani éisla 9999 sa
zadinaji poradové &isla pridelovat’ znove od 0001. Na vytladku protokolu o TK nemusi byt’ v rubrike , Evidentné &slo vozidla®
vyrnafeny Ziaden udaj.

Siedma &ast’

Zaveredéné ustanovenia

Clanok 26
ZruSovacie ustanovenia

Zruduje sa metodicky pokyn & 14 7o dfia 14.5.2007 (8. j. 11899 - 2100 / 06) na vykondvanie technickych kontrol suvisiacich
8 jednotlivim dovozom vozidla, prestavbou jednotlivého vozidla a jednotlivou virobou vozidia.

Clanok 27
Uéinnost®
Tento metodicky pokyn nadobida tiéinmost” 1. janudra 2008,

Ing. Miroslav Biro§ v. r.
generdluy daditel’
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Priloha €. 1

Osveddenie o zhode vozidla COC

Vieobecné nalezitosti 0 osvedCeni o zhode vezidla COC

Predlozené osvedéenie o zhode vozidla COC moZno v sucasnosii v sivislosti s nznanim typového schvilenia ES
akceptovat’ len v pripade vozidiel kategorii My, L, Ty, T> a T4.

Podl'a pravanych predpisov Eurépskych spolodenstiev typovému schvaleniu ES v zasade podliehaji vietky sériovo
vyrobené osobné antomobily (kategoria M) schvialené od roku 1996, motocykle (kategoria 1.) schvalené od maja 2003
a traktory (kategorie Ty, T; a T3) schvalené od roku 2005. Typové schvalenie ES vozidla je platné vo vietkych
¢lenskych Statoch Eurépskeho spolofenstva. Vyrobea alebo zastupca vyrobeu ako dritel typového schvalenia ES
vystavi osveddenie o zhode vozidla COC (tzv. Certificate of conformity), ktory dokazuje, Ze vozidlo bolo vyrobené
v zhode so schvilenym typom vozidla a splita technické poZiadavky ustanovené pre typové schvalcnie ES.

Najskor od 29. aprila 2009 mono akceptovat osvedéenia o zhode vozidla COC aj na vietky ostatné kategorie M, N
a0.

Osvedéenie o zhode vozidia COC pre voridla kategéric M, vydané pOdld smernice ES/EHS" sa vyhotovi tak, aby sa
predislo akejkol'vek moZnosti fal¥ovania. Z tohto dévodu sa vytladi na papier, ktory je chraneny bud farcbnou grafikon
alebo vodotlagon, ktora obsahuje identifikaéni znacku viroben.

Osvedéenie o zhode vozidla COC pre vozidla kategorie M, N a O vydané najskér od 29. aprila 2009 podl'a smernice
ES/EHS? sa vyhotovi tak, aby sa prediilo falSovaniu. Z tohto dévodu sa pouZije papier, ktory je chraneny bud’
farcbnou grafikou, alebo vodotlacou, kiord obsahuje identifikaénu znacku vyrobeu.

Osvedéenie o zhode vozidla COC pre vozidla kategérie L vydané podl'a smernice ES/EHS’ sa vyhotovi tak, aby sa
zabrénilo fal§ovaniv. Za tymto idelom sa potlaé musi vykonat’ na papieri chrinenom bud’ farebnon grafikou, alebo
vodotlacou s identifika¢nym znakom vyrobeu vozidla.

Osvedécnic o 7hode vozidla COC pre vozidla kategérie Ty, T, a T, vydané podla smernice ES/EHSY sa vyhotovi na
hlavi¢kovom papieri vyrobeu tak, aby bola vylicena akakoIvek moznost’ falSovania. Na tento i¢el musi byt vytlatené
na papieri chranenom bud' farcbnou grafikou, alebo pomocou vodotlagovej znagky zodpovedajucej identifikaénej
madke viroben.

2

3

4

Smernica Rady 70/156/EHS zo 6. februdra 1970 o aproximaeii pravnych predpisov lenskyeh Stitov o typovom schvélent
motorovych vozidiel a ich pripojnyceh vozidiel (U. v. ES L 042, 23. 2. 1970) v 7neni smemice Komisic 2001/116/ES (U v.ESL
018, 21. 1. 2002) a neskorsich zmien.

Smernica Eurdpskeho parlamentu 2 Rady 2007/46/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriaduje rAmec pre typové schvalenic
motorovych vozidiel a ich pripojnyeh vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotick uréenych pre ticto
vozidla (Rémeové smemnica) (U, v. EU L. 263/1, 9. 10. 2007).

Smemica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/ 24/ES 2 18. marea 2002 o typovom schvaleni dvoj- a trojkolesovych motorovych
voudiel, ktorou sa zrufuje smermica Rady 92/61/EHS (Mimoriadne vydanie U, v. EU, 13/2 29).

Smernica Furdpskeho parlamentu a Rady 2003/37/ES z 26. mdja 2003 o typovom schvileni polnohospoedarskych alebo fesnych
traktorov, ich pripojnych vozidiel a tahanych vymenitelnych strojov spolu s ich systémami, komponentmi a samostatnymi
technickymi jednotkamni, ktorou sa zruSuje smemica 74/150/EHS (Mimoriadne vydanie U v. EU, 13/zv. 31.).
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Priloha ¢. 172

Vzor tlativa osvedienia o zhode vozidla COC vydaného podPa smernice 70/156/EHS v zneni smernice

2001/116/ES v slovenskom jazykn

ES OSVEDCENIE O ZHODE

pre dokondené/kompletné™ vozidla

CASTI
(Maximainy format: A4 (210 x 297 mm), alcbo poskladany na format A4)

Strana 1

POAPISANY: ..ot (Celé meno)

tymto potvrdzuje, Ze voridlo:

0.1 Znatka (obchodny DAzov vrobem): ..o

0.2. D et e ettt et
VALANED . e
VEIZEA™ 1.

0.2.1. Obchodni(€) MAZOVIVY ) oot

0.4. KalEEOTIAT ...ttt

0.5, Meno a adresa vyTobeu zakladného vozidla: ...
Meno a adresa vyrobeu posledného montazneho stupiia vozidla™: ...

0.6. Umicstnenie povinnych $titkov:

na zaklade typu(ov) vozidla, popisaného(ych) v ES typovom schvéleni®
ZAK1adne vOZIAN: ....oooiiiiei e e
VITODBCR! oo e

Datum:

DIATHITE: .ot e e et

DI oo e

Vozidle md7e byt trvalo registrované bez d'al§ich ES typovych schvileni v #lenskych tatoch, v ktorych je
pravostranné/Tavostranni'’ premivka a v kiorych sa na rychlometri pouzivaji metrické/britské jednotky™.

{Micsio) (datum):
{Podpis) (funkcia)
Prilohy (plati iba pre typy vozidicl vyrobenych v niekolkych stupiioch): osvedéenie o zhode pre kazdy stupeil.

' Nehodiace sa preciarknut’

@ Uviest’ tiez &iselny alebo kombinovany &islicovy/pismenovy identifikaény kod. Tento kéd obsahuje maximalne 25 alebo 35 miest
pre variant alcbo verzin.

W Uviest’, & je vyrobené vozidlo vhodné pre pravostranni alebo Tavostrannit premdvku alebo pre oba typy premévky.
© Uviest, & ma rychlomer metricks alebo metrické aj britské jednotky.
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Priloha &. 1/3
Strana 2

(Hodnoty a jednotky uvedené niZSie si hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumentacii ES typového schvalenia
podla prisludnych smernic. V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overit’ podla metéd stanovenych
v prislusnych smemiciach beric do ivahy tolerancie povolené v tychto smerniciach.)

1 Polet naprav:......... @ kolies ..

2 HRACIE BAPIAVY ...t

3 Razvor:........ mm

5. Rozchod napravy(av): | S mim 2 mm 3 mm

6.1 Dizka: ..o mm

7.1 Sirka: T mim

8. V¥BKA: oo mm

11 Zadoy previs: ... mim

12.1. Hmotnost' vozidla s karosériou v pohotovostnom stave: ............................... kg

14.1. Technicky pripustna maximélna kmotnost’ v nalo¥enom stave: ....................... kg

14.2. RozloZenie tejto hmotnosti na napravy: I....... kg 2 kg 3. ke

14.3. Technicky pripustnta hmotvost’ na kazdi napravu:  1........ kg 2o, ke 3o kg

16. Maximalne pripustné zataZenic strechy: ... kg

17. Maximalna hmotnost’ pripojného vozidla: (brzdeného): ... kg (ncbrzdeného)..... kg

18. Maximalna hmotnost jazdne] SUPravy:................ocoooooe oo kg

19.1. Maximalne vertikilne zataZenie v bode spojenie pripojného vozidla: ............... kg

20. VITODCA TNOTOTA: ..o,

21. Kod motora vyznaceny na motore: ........o..o.o. oo

22. Pracoviny prifeipr.......oooooii e

22.1. Priamy vstrek: ano/nig'”

23 Podct a usporiadanie valeov: .................ocooooii oo

24. Objem: ......cm°

25. PalIVOI o

26. Maximalny &isty vykon:................................. KW PP, min”

27, SPOTKA (EYD): oo,

28. Prevodovka {tyD): .o

29. Prevodové pomery: 1........ 2 3 4. S 6........

30. Konedny prevodovy POmMEr: .........o.iiiii oo

32. Pneumatiky a kolesa: Naprava 1......... Naprava 2 ... Niprava 3......... (pri pneumatikach kategorie Z
uréenych pre vozidla s maximalnou rychlostou nad 300 km/h sa uvedi zakladné charakteristiky pneumatiky)

34. Riadenie, spBsob POSIINENIA: ..o e

35, Strutny opis brzdovelo SYSLEIMI: ..ot

37. Druh KaTOSEIIC: ..ot e

38 Farba vozidla": ..o

41. Polet a usporiadanie dveri: ...

421 Polet a umiestnenie sedadiel:...................

43.1 ES typova schvalovacia nacka spoj ovacicho zariadenia, ak jc namontované: ....

44. Maximalna rychlost™..................... ka/h

45, Hladiny zvuku vozidla:

Cislo zakladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelngj na ES typové schvalenie, ktora ju meni a dopifia,
V pripade smernice s dvoma alebo viacerymi vykonévacimi stupfiami uviest aj stupeii vykonania:
Stojaceho: ....dB(A) pri ota¢kach motora: ...... min™
Zajazdy: ........ngA)
46.1.  Vylukové cmisie™:

M Uviest’ len zakladmi(é) farbu(y) ako: biela, Zlt4, oranzova, éervena, fialova, modra, zelena, siva, hneda alebo diemna,

@ Opakovat’ pri benzine alebo plynnom palive v pripade vozidla, ktoré méZe byt pohafiané bud’® benzinom alebo plynoym palivom.
Voridld, v ktorych je benzinovy systém namontovany len na niidzové ucely alebo 7a idelom Startovania a objem ich benzinovej
nadrze nigje vacH ako 15 litrov, sa povaZuji na udely testu za vozidla, Kioré si pohdsiané len plynmym palivom.
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Cislolzékladnej smernice a poslednej smernice uplatnitelnej na ES typové schvilenie, ktord ju meni
a doplfia.

V pripade smernice s dvoma alcbo viacerymi vykonavacimi stupiiami uviest aj stupcii vykonania:
1. testovaci postup:

CO: HC.... NO.: HC+NO,:

Dym (korigovana hodnota koeficientu absorpcie (m™) Castice:
2. testovaci postup (ak je uplatnitel'ny) THC: CH, Castice:
CO: NO,: NMHC:

46.2.  Emisic CO./spotreba paliva' (iba N;):

Cislo zakladnej smernice alebo poslednej pozmetiujiicej smernice platngj pre typové schvalenie ES:

Emisie CO;, Spotreba paliva
Mestské podmienky: | ... gkm | ... 1/100 km alebo u plynnych paliv m’/100 km™
Mimomestské podmienky: | ... g'km | ..... 1/100 km alebo u plynnych paliv m’/100 km™
Kombinované: | ... ghkm | ... 1/100 km alebo u plynaych paliv m’/100 k™
47. Pripadne vykon na dafiové ti¢cly alebo narodny(é) kod(y):
Belgicko: ....................... Bulharsko:................._. Ceské republika: ...
Dansko: .. Nemecko: ..o Esténsko: ..o
Gréckor oo Spanielsko:.................... Francuzsko:..................
Irsko! ..o, Taltansko:..................... Cyprus:.....oooovein..
EotySsko: ... Litva: oo Loxembursko: ...............
Madarsko: .................... Malta:.....ocooooi . Holandsko: ...................
Rakiskor......ccoocoonnn Pol'sko: ..o, Portugalsko: ..................
Rumunsko: ......o.......... Slovinsko:.................... Slovensko: ......................
FInsko:......cooccvoeveooo Svédsko: oo\ Spojené krafovstvo: ........
50 Poznamky "

M Ak je voridlo vybavené radarovym zariadenim kritkcho dosahu v pasme 24 GITz v silade s rozhodnuti, 200/50/E8S, vyrobea to tu
musi uviest”: ,,vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24 GHz".
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€. Vzor tlaliva osved&enia o zhode vozidla COC vydaného podPa smernice 2007/46/ES

OSVEDCENIE ES O ZHODE
Pre dokonéené/dokondované vozidla®
[Maximalny format: A4 (210 x 297 mm) alebo poskladany na format A4]

Strana |

Podpisany:

{celé meno)

tymto osvedéuje, Ze vozidlo:
0.1. Znacka (obchodny nazov
vyrobeu):

0.2. Typ: variant'”’; verzia
0.2.1. Obchodny nazov (nazvy):
0.4. Kategoria:

2

0.5. Meno a adresa vyrobeu zikladného vozidla:

Nézov a adresa vyrobeu posledného montazneho stupiia vozidla’:
0.6. Umiesinenic povinnych titkov:

Identifikaéné €islo vozidla:

Umiestnenie identifika¢ného &isla vozidla na podvozku:

na zaklade typu(-ov) vozidla, opisaného(-ych) v schvéleni ES™"
Zakladné voridio:

Vyrobea:

Cislo typového schvalenia ES:

Datum:

Stupedi 2: Vyrobca:

Cislo typového schvalenia ES:

Datum:

zo vietkych hl'adisk zodpoveda dokongenému/dokonéovanému'” typu popisanému v &islo typového schvalenia
ES:

Datum:

Vozidlo moZe byt trvalo cvidované bez daldich schvileni ES by v &enskych &titoch, v ktorych je
pravostrannd/Tavostranna® preméavka a v ktorjch sa na tachometri pouzivaji metrické/britské jednotky™.
{Miesto) {Datum):

(Podpis) (Pozicia)

Prilohy (plati iba pre typy vozidiel, vyrobené vo viacerych stupfioch): Osvedéenie o zhode pre kazdy

stuped.

' Nehodiace sa prediarknite.

@ Uvedte tie giselny alebo kombinovany &islicovy/pismenovy identifikainy kod. Tento kéd nesmie obsahovat® viac
neZ 25 alebo 35 poricii pre kaZdy variant alcbo verziu.

B Uvedte, & jo vozidlo tak, ako Jje vyrobené, vhodné na poufitic v pravostrannej alebo lavostrannej premavke afebo
v pravostraunej aj lavostrannej premavke.

% Uvedte, Gi nameontovany tachometer ma metrickd aj britskd jednotku,
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Strana 2

Pre dokoniené alebo dokondované vozidla kategorie M,

[Hodnoty a jednotky uvedené niZSic si hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumentacii schvalenia typu
podla prislusnych regulaénych aktov. V pripade testov zhody viroby (COP) sa hodnoty musia overit’ podl'a
metod stanovenych v prisludnych regulaénych aktoch, benic do ivahy tolerancie povolené v tychto regulaénych
aktoch.]

1. Pofet naprav: ... a kolies: ...

2. Hnacie népravy:

3. Razvor: ... mm

5. Rozched napravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm

6.1. Di?ka: ... mm
7.1. Sirka: ... mm
8. Vygka: ... mm

11. Zadny previs: ... mm

12.1. Hmotnost’ vozidla s karosériou v prevadzkovom stave: ... kg

14.1. Technicky pripustna najvic$ia hmotnost’ v naloZenom stave: ... kg

14.2. RozloZenie hmotnosti medzi napravy: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg atd"

14.3. Najva¢iia technicky pripusind hmotnost’ na kazdi napravu: 1. ... kg 2. ... kg 3. .. kg atd.

16. Najvys§ie pripustné zat'aZcnie strechy: ... kg

17. Najvia¢Sia hmotnost’ pripojn¢ho vozidia (brzdeného): ... kg; (nebrzdeného): ... kg
18. Najvacsia hmotost’ jazdnej sipravy: ... kg

19.1. NajvacSie vertikalne zataZenic v bode spojenic s pripojnym vozidlom: ... kg
20. Vyrobeca motora:

21. Kéd motora vyznafeny na motore:

22. Pracovny princip:

22.1. Priame vstrekovanie: ano/nie

23. Poget a usporiadanie valcov:
24. Zdvihovy objem valcov: ... cm’

25._ Palivo:

26. Najvacsi vykon motora: ... kW pri .. min™

27. Spojka (typ):

28. Prevodovka (typ):

29. Prevodové pomery: 1. ... 2. ..3. .. 4. .5, ... 6. ...
30. Koncovy prevod:

32. Pocumatiky a kolcsa: Néaprava 1: ... Niprava 2: .. Naprava 3: ... (pre pncumatiky kategéric Z uréené
na montaZ na vozidla, ktorych najvacsia rychlost’ prekratuje 300 km/h, sa poskytni ekvivaleniné informacic);

34. Riadenie a spbsob posilnenia:

35. Struény popis brzdového systému:
37. Druh karos¢rie:

38. Farba vozidla®:

41. Podet a usporiadanie dveri:

42.1. Pocet a usporiadanie sedadiel:

1) Nehodiace sa prediarknite,
@ Uvedte len tieto zdkladng farby: biela, 7ta, oranZova, Servend, fialovd, modrd, zelend, siva, hneda alebo Sierna.
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43.1. Schval'ovacia znatka spojovaciehio zariadenia, ak jc namontované:
44. Najvagsia rychlost: .. km/h
45. Hladina zvuku

Cislo zakladného regulacn¢ho aktu a posledného regulaéného aktu, ktory ho meni a dopliia, ktoré sa uplatfiuja
na typové schvalenie ES. V pripade regulatného aktu s dvoma stupiiami vykonavania uvedic aj stupefi
vykonavania; ...

Stojaccho vozidla: ... dB{A) pri otackach motora: ... min™
Zijazdy: ... dB (A)
46.1. Vyfukové cmisie’”

Cislo zakladného regulagného aktu a posledného regulagného aktu, ktory ho meni a dopliia, ktoré sa uplatiuji
na typové schvilenic ES. V pripade regulaéného aktn s dvoma alebo viacerymi stupiiami vykonavania uvedte aj
stupefl vykonavania: ...

I. Skisobny postup: ...

CO: .. HC: ... NO,: ... HCHNO,; ...

Korigovana hodnota koeficientu absorpcic (m™'): Castice: ...
2. Skuobny postup (ak sa uplatiiujc) ...

CO: ... NO,: ... NMHC: ... THC: ... CHj: ... Castice: ...
46.2. Emisi¢ CO./spotreba paliva’”

Cislo zakladného regulaéného aktu a posledného regulaéného aktu, ktory ho meni a dopliia, ktoré sa uplatiinju
na typové schvilenie ES.: ...

Emisie CO; Spotreba paliva

V meste: ... g/km ... /100 km alebo pre plynné paliva m*/100 km™®

Mimo mesta: ... g/km ... 100 km alebo pre plynné paliva m*/100 km®
kombinovana: ... g/km ... /100 km alcbo pre plynné paliva m*/100 km®

47. Vykon na dafiové ucely alebo &islo (€isla) naroduych kédov, ak je to vhodné

Belgicko:....................... Butharsko:...................... Ceskd republika: ............
Dansko:........o.ooL Nemecko:.........oo....... Estonsko: ...........ceoiee.
Grécko: .o Spanielsko:................... Franchazsko: ................

Trsko: oo, Taliansko: .................... Cyprus: ..o.ooceoveeeeeeeen
LotySsko: ... Litva: .o, Luxembursko:...............
Madarsko:.........coce.e..... Malta: ... Holandsko:..................

Rakisko: ..o, Polsko: .....cocvveviee, Portugalsko:.................
Rumunsko:.................. Slovinsko: .................. Slovensko: ..o,
Finsko:........c.ocveeee. Svedsko: oo Spojené kralovsivo: ...

50. Pornamky™:
51. Vynimky:

“ Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré méZe jazdit’ bud’ na benzin, alebo na plynové palivo,
Vozidld mo7no plnif’ benzinom aj plynovym palivom, ked sa viak benzinovy systém montuje iba na midzové tidely
alebo Startovanie a benzinova nadrZ neméZe obsahovat’ viae ako 15 lirov benzinu, povaZuj sa tieto vozidld na ddely
skudok zavozidla, ktoré pouZivaji len phynové paliva.

@ Nehodiace sa prediarknite.

® Ak je vozidlo vybavené radarovym zariadenim krdtkeho dosahu v pasme 24 Gz v silade ¢ rozhodnutim 2005/ SO/ES,
vyrobea musi na tormto mieste uviest™ ,,Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kritkeho dosahu v pasme 24 GHz".
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Strana 2
Pre dokondené alebo dokondované vozidla kategorie M, a M,

[Hodnoty a jednotky uvedené niZsic si hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumenticii schvalenia typu
podl'a prislusnych regulatnych aktov. V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overit’ podl'a
metdd stanovenych v prisluingch regulaénych aktoch, bertic do uvahy tolerancie povolené v tychto regulaénych
aktoch.]

1. Pocet naprav: ... a kolies: ...

2. Hnacie napravy: ...

3. Razvor: ... mm

5. Rozchod napravy(-av): 1. .. mm 2. .. mm 3. ... mm 4. ... mm

6.1. Dizka: ... mm

6.3. Vzdialenost’ medzi prednou ¢ast'on vozidla a stredom spojovacieho zariadenia: ... mm

7.1. Sirka: ... mm

8. Vyika: .. mm

10.1. Plocha, ktord pokryva vozidlo: ... m?

11, Zadny previs: ... mm

12.1. Hmotnost' vozidla s karosérion v prevadzkovom stave: ... kg

14.1. Technicky pripustna najviéia hmotnost' v naloZenom stave: ... kg

14.2. RozloZenie hmotnosti medzi napravy: 1...kg2. .. kg 3. . kg4 . kg

14.4. Najvic3ia technicky pripustng hmotnost' na kaZda napravu/skupinu naprav: 1. .. kg2 .. kg3 kg
4 . kg

16. Najvyssic pripustné zat'aZenie strechy: ... kg

17. NajvySsia hmotnost’ pripojného vozidla: (brzdencho): ... kg, (nebrzdeného): ... kg

18. Technicky pripustna najvy$sia hmotnost’ sipravy v naloZenom stave ... v kg

19.1. Technicky pripustni najvyssia hmotnost’ v bode spojenia motorového vozidla ... v kg

20. Vyrobca motora;

21. K6d motora podl'a vyrobcu vyznadeny na motore:

22. Pracovny princip:

22.1. Priame vstrekovanic: ano/nie ¥

23. Polet a usporiadanic valcov:

24. Zdvihovy objem valcov: ... cm’

25. Palivo:

26. Najvacsi vykon motora: ... kW pri ... (min ")

27. Spojka (typ):

28. Prevodovka (typ):

29 Prevodovépomery: 1....2. .. 3. .. 4. .5 .6 ...

30. Koncovy prevod: ..

32. Pneumatiky a kolesad: Niprava 1: .. Niprava 2: ... Naprava 3: .. Naprava 4: ...

% Nehodiace sa prediarknite,
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33.1. Hnacie napravy s pneumatickym pruZenim alebo uznané ako rovnocenné: ano/nie’”
34. Riadenie a spdsob posilnenia: ..
35. Strulny popis brzdového systému;
36. Tlak v napajacom brzdovom systéme pripojného vozidla: ... bar
37. Druh karoscrie;
41. Pocet a usporiadanie dveri:
42.2. PoCetl miest na sedenie (okrem sedadla pre vodica):
42.3. Podet micst na statie:
43.1. Znacka typového schvalenia ES spojovacieho zariadenia, ak je namontované:
44, Najvicsia rychlost”. ... kim/h
45. Hiadina »vuku

Cislo zikladného regulatného aktu a posledného regulaéncho aktu, ktory ho meni a dopliia, ktoré sa uplatiuji
na typové schvalenie ES. V pripade regulatného aktu s dvoma alebo viacerymi stupiiami vykonavania uved'te aj
stepefi vykonavania:

Stojaccho vozidla: ... dB(A) pri otdtkach motora: ... min™
Za jazdy: ... dB(A)
46.1. Vyfukové emisic™

Cislo zakladného regulaéného aktu a posledného regulainého aktu, kiory ho meni a dopliia, ktoré sa uplatituji
na typové schvalenie ES. V pripade rcgulaéného aktu s dvoma stupiiami vykonavania uvedte 4 stupei
vykonavania.

1. Skiobny postup: ...

CO: ... HC: .. NO,: ... HC+NO,...

Dym {korigovana hodnota kocficientn absorpcie (m')]: Castice: ...

2. Skuobny postup (ak sa uplatiiuje): ...

CO: ... NO,: ... NMHC: ... THC: ... CH;: ... Castice: ...

47. Vykon na daiiové ucely alebo &islo (€isla) narodnych kédov, ak je to vhodné

Belgicko:.....c.cccoeoonni, Bulharsko: ..................... Ceska republika: ...
Dansko:.............oo. Nemecko: ... Estonsko: ..o
Grécko: .o Spanielsko: ................... Francizsko: ..................
Irskor ..o Taliansko:.......c.cccco...... Cyprus:.....c.ooooenies
Loty3sko: ........... Litva:..ooooii Luxembursko:..............
Madarsko:..................... Malta: ... Holandsko: ...........
Rakiisko: ..........c.cooee. Pol'sko: ......ccooeoinnn, Portugalsko:.................
Rumunsko: .................. Slovinsko:................... Slovensko: ....................
Finsko: .......ccocoeeiiin, Sveédsko: ..o Spojené krafovstvo: ...
50. Poznamky":

5. Vynimky:

@ Nehodiace sa prediarknite.

@ Zopakujte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré mbZe jazdit’ bud’ na benzin, alebo na plynové palivo.
Vozidla moimo plnit’ benzinom aj plynovym palivom, ked’ sa véak benzinovy systém montuje iba na nidzové icely
alebo Startovanie a benzinova nadrZ nemdZe obsahovat’ viac ako 15 litrov benzinu, povaZuji sa ticto vozidlé na técly
skaisok za vozidla, ktoré pouZivajii len plynové paliva.

®) Ak je vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24 GHz v silade s rozhoduutim 2005/50/ES,
vyrobea mwsi na tomto mieste uviest” , Vozidlo vybavené radarovym zariadenim krétkeho dosahu v pasme 24 Gliz".
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Strana 2

Pre dokondené alebo dokonéované vozidla kategorie Ny, N, a N;
(Hodnoty a jednotky uvedené niZic si hodnotami a jednotkami uvedenymi v dokumenticii schvalenia typu
podla prisluinych regulaénych aktov). V pripade testov zhody vyroby (COP) sa hodnoty musia overit’ podla
metdd stanovenych v prislusnych regulaénych aktoch, beriic do uvahy tolerancie povolené v tychto regulaénych
aktoch.)

1. Podet naprav: ... a kolies: ...

2. Hnacie napravy: ...

3. Razvor: ... mm

4.1. Zat'aZenie toénice (najviésie a najmensie v pripade nastavitel'nej tofnice): ... mm

5. Rozchod népravy(-av): 1. .. mm 2. ... mm 3. ... mm 4. ... mm

6.1. Dizka: ... mm

6.3. Vzdialenost’ medzi prednou €astou vozidla a stredom spojovacieho zariadenia ... mm

6.5. Dizka loimej plochy: ... mm

7.1. Sirka: ... mm

8. Vyika: ... mm

10.2. Plocha, ktori vozidlo zaberi (len kategorie N, a N;): ... m°

11. Zadny previs: ... mm

12.1. Hmotnost’ vozidla s karosériou v prevadzkovom stave: ... kg

14.1. Technicky pripustna najvacsia hmotnost' v naloZenom stave: ... kg

14.2. RozloZenie tejto hmotnosti medz napravy: 1. . kg2, kg3 . kg4d . kg

14.4. Najvit¢Eia technicky pripustnd hmotnost’ na kazdi napravi/skupinn naprav: 1. ... kg 2. .. kg
3. .. kg4 kg

15. Poloha zdvihatelnej napravy alebo napravy umozfinjuce premiestnenie nakladu: ...

17. Najvadsia technicky pripustna fahana hmotmost’ motorovécho vozidia v pripade

17.1. ojového privesu:

17.2.navesu:

17.3. privesn so stredovon napravon:

17.4. Technicky pripustni najviésia hmotnost” privesu (nezabrzdeného): ... kg

18. Technicky pripusina najvaéSia hiotnost’ v naloZenom stave jazdnej sipravy: ... v kg

19.1. Technicky pripusing najvy$§ia hmotnost’ v bode spojenia motorového vozidla: ... v kg

20. Vyrobca motora:

21. K6d motora podl'a vyrobeu vyznaceny na motore:

22. Pracovny princip:

22.1. Priame vstrekovanie: ano/nie’

23. Pocet a usporiadanie valcov:

M Nehodiace sa prediarknite.
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24. Zdvihovy objem valcov: . cm’

25. Palivo:

26. Najvac§i vykon motora: ... kW pri ... (min™)

27. Spojka (typ):

28. Prevodovka (typ):

29, Prevodové pomery: 1....2. .. 3. .. 4 . 5. .. 6. ...

30. Prevodovy pomer koncového prevodu:

32. Pneumatiky a kolesa: Naprava 1: ... Naprava 2: .. Noprava 3: ... Naprava 4 ...
33.1. Hnacic napravy s pncumatickym pruZenim alcbo uznané ako rovnocenné: ano/nie’”
34. Riadenie a spdsob posilnenia:

35. Strnény popis brzdového systému:

36. Tlak v napdjani brzdového systému pripojného vozidla: ... bar

37. Druh karosérie:

38. Farba vozidla® (len kategorie N;):

39. Objem nadrZe (len cisterny): ... m*

40. Moment pri maximalnom naloZeni Zeriava: ... kNm

41. Pofet a usporiadanie dveri:

42.1. Polet a usporiadanie sedadiel:

43.1. Znacka typového schvalenia ES spojovacieho zariadenia, ak je namontované:
44. Najvacsia rychlost: ... km/h

45. Hladina zvuku

Cislo zakladného regulatného aktu a posledného regulaéného aktu, ktory ho meni a dopliia, ktoré sa uplatiiuji
na typove schvalenie ES. V pripade regulacného aktu s dvoma alebo viacerymi stupiiami vykonavania uvedic aj
stupefi vvkonavania:

Stojaceho vozidla: ... dB(A) pri otaékach motora: .. min™
Zajazdy: ... dB(A)

46.1. Vyfukové emisic':

Cislo zakladného rcgulaéného aktu a posledného regulacného akiu, ktory ho meni a dopliia, ktoré sa uplatiuji
na typové schvalenie ES. V pripade regulaéného zktu s dvoma alebo viacerymi stupfiami vykonavania uvedtc aj
stupefi vykonavania: ...

L. Skadobny postup: ...

CO: ... HC: ... NO,: ... HC+NO, ... Dym (korigovana hodnota kocficientu absorpeie (m™): ... Castice: ...
2. Skusobny postup (ak sa uplatiiuje) ...

CO: ... NO,: .. NMHC: ... CHy: ... Castice: .

) Nehodiace sa preciarknite.

@ Uvedte len ticto zakladné farby: biela, ZIta, oranzova, dervend, fialova, modra, zelend, siva, hneda alebo &erna.

& Zopakujte pre benzin a plynové palive v pripade vozidla, ktoré mdze jazdit bud” na benzin, alebo na plynové palivo.
Vozidla moZmo phnit’ benzinom aj plynovym palivom, ked’ sa viak benzinovy systém montuje iba na nidzové ucely alebo
ftartovanie a benzinova nadrz nemdZe obsahovat’ viac ako 15 litrov benzinu, povazuji sa tieto vozidla na udely skasok
za vozidla, ktoré pouZivaji len plynové paliva.
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46.2. Emisie COy/spotreba paliva” (len kategérie N;)

Cislo zakladného regulaéného aktu a posledného regulaéného aktn, ktory ho meni a dopliia, ktor¢ sa uplatiiuja
na typové schvalenic ES: ..

Emisie CO, Spotreba paliva

V meste: ... g/km .. 1/100 km alebo pre plynné paliva m*/100 km
Mimo mesta: ... g/km ... 1/100 km atebo pre plynné paliva m*/100 km "
Kombinovana: ... g/km ... /160 ki alebo pre plynné paliva m*/100 km'”

47. Vykon na dariové udety alebo ¢islo (€isla) narodnych kodov, ak sa uplatiiuje

Belgicko: ..., Bulharsko:..................... Ceska republika: ...
Dansko: ...l Nemecko: ................... Esténsko:...........ocooo.
Grécko: Spanielsko:................. Francizsko: ................
Irsko: ool Taliansko:..................... Cyprus: ..o,
LotySsko: ... Litvas. oo Luxembursko:...............
Madarsko: .................... Malta:. ..o Holandsko: .................

Rakiisko:.........c.ccoeenee. Polsko:........coveiee Portugalsko:..................
Rumunsko:................... Slovinsko: ..o Slovensko: .....................
Finsko:........coooveeeeeeno, Svédsko: ...l Spoj ené kralovstvo: ...,

48.1. Typove schvélenie ES podla poZiadaviek na prepravn ncbezpeéného tovaru: anoftrieda(-y): ... /nie'?
48.2. Typove schvilenic ES podl'a poZiadavick na prepravu niektorych zvierat: ano/trieda(-y): ... /nie®
50. Poznamky™:

51. Vynimky:

W Zopakuijte pre benzin a plynové palivo v pripade vozidla, ktoré moZe jazdit’ bud’ na benzin alebo na plynové palivo.
Vozidla moZno plnit’ benzinom aj plynnym palivom, ked sa viak benzinovy systém montuje iba na midzové dely
alebo Startovanie a benzinovd nadri nemd¥e obsahovat’ viac ako 15 litrov benzinu, povaZujy sa ticto vozidii na adely
skiiiok za vozidla, ktoré pouzivaji len plynové palivi.

® Nehodiace sa prediatknite.

&) Ak je vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24 GHz v siilade s rozhodnutim 2005/50/E8,

vyrobea musi na tomto mieste uviest” ,,Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24 GHz".
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Pre dokonéené/dokontované vozidla kategérii O;, O,, 052 O,
I. Pocet naprav: ... a kolies: ...

3. Razvor: ... mm
5. Rozchod napravy(-av): 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm
6.1. DiZka: .. mm

6.4. Vzdialenost’ medz stredom spojovacieho zariadenia a zadnou &aston vozidla: ... mm
6.5. DiZka longj plochy: ... mm

7.1. Sirka: ... mm
8. Vyska: .. mm

10.3. Plocha, ktori vozidlo zabera (len kategérie O,, 03 a Q) ... m*

I1. Zadny previs: ... nun

12.1. Hmotnost’ vozidla s karosériou v prevadzkovom stave: ... kg

14.1. Technicky pripustna najvicSia hmotnost’ v nalo¥enom stave: ... kg

14.5. RorloZenie tejio hmotnosti na napravy a, v pripade navesu alebo privesu so stredovou nipravou, zat'aZenie
v bode spojenia: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg bod spojenia: ... kg

14.6. NajvaSia technicky pripustng hmotnost' na kazdi napravw/skupinu naprav: 1. ... kg2 kg3 . a
v pripade ndvesu alebo privesu so stredovou napravou, zataZenie v bode spojenia: .. kg

15. Poloha zdvihatel'nej napravy (naprav): ...

19.2. Pre spojovacie zariadenia triedy B, D, E a H: najvi¢iia hmotnost tarného vozidla (T) alebo jazdnej
stipravy (ak T < 32 000 kg): ... kg

32. Pncumatiky a kolesd: Naprava 1: ... Naprava 2: ... Naprava 3: ...

33.2. Naprava(-y) s pneumatickym pruZenim alebo uznané ako rovnocenné: ano/nic (1)
34, Riadenie a spbsob posilnenia:

35. Struény opis brzdného systému:

37. Druh karoséric:

39. Objem nadre (len cisterny): ... m*

43.2. Schvalovacia znacka spojovacicho zariadenia:

47. Vykon na datiov¢ icely alebo &islo (¢isla) narodnych kodov, ak sa uplatiinje

Belgicko: ..................... Bulharsko:.................... Ceska republika: ..........
Dinsko: .......coceieeein, Nemecko: ..., Estonsko:......................
Grécko! .o, Spanielsko: ................. Francuzsko: ..................
Irsko: .o Taliansko:..................... Cyprus:.......oovvvvricn,
Loty8sko: ..ocoovvieninenn. Litvac...ocoooooi, Luxembursko:...............
Madarsko: .................... Malta:.........cooevii. Holandsko: ..................
Rakisko:.................... Polsko:........cocoo i Porugalsko:..................
Rumunsko:................... Slovingko: ..o Slovensko:....................
Finsko:...........ccocooi. Svedsko:. ... Spojené kralovstvo: ......

48.1. Typove schvélenie ES podl'a poZiadaviek na prepravu nebezpedného tovaru: ano/trieda(-y): ... /et
48.2. Typove schvilenie ES podla poZiadaviek na preprava niekiorych zvierat: ano/trieda(-y): ... /nie™"
50. Poznamky®;

51. Vynimky:

® Nehodiace sa prediarknite.
@ Ak je vozidio vybavené radarovym zariadenim kritkeho dosahu v pasme 24 GHz v stilade s rozhodnutim 2005/50/ES,
vyrobea musi na tomte micsic uviest” | Vozidlo vybavené radarovym zariadenim kratkeho dosahu v pasme 24 GH.".
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D.  Vzor tlativa esvedienia o zhode vozidla COC vydaného podl’a smernice 2002/24/ES

ES OSVEDCENIE O ZHODE
(Vzor) (Maximdlny formdt: A4 (210 x 297 mm) alebo poskladany
na formdt A4},

Strana 1
Dolupodpisany: ..o e Plné meno
Tymto osvedéuje, Ze nasledovné vozidio:
0.1 Znacka: ... U {obchodny nazov vyrobeu)
0.2 D e e e e

Variamt™: e

VEZIa™ . e
6.2.1  Obchodny nazov(nazvy) (tam, kdc pripadaji do wvahy):,............cooooooooo
0.4 Kategoria vozidla™: ..o e
0.4.1.  Kategoria vozidla v zmysle smernice 97/24/ES, kapitola 7 (ak existuje): A/B/C/D™ ...
0.5 Nazov a adresa vyrobeu vozidla:.........oooooooi
0.6 Umiestnenic povinného $titku® ... -

Identifikaéné €is10 vOZIALA:....-.....o.oooi oo
0.7  Umiesinenie identi(ika¢ného &isla vozidla na podvozkn™:. ...

vyhovije vo vietkych ohI'adoch typa popisanémn v ES - typovom schvaleni.

- &islo ES - typového schvalenda:.............oo.oooo oo

SALITIE e

Vozidlo mb67e byt’ trvalo registrované bez toho, aby sa vyZadovali akékol'vek d'aliie schvalenia, pre riadenie
na pravej/Tavej strane®™ s pouZivanim metrickych / imperiainych™ jednotick na tachometri.

{Miesto) {Datum)
(Podpis) (Funkcia)

W Uvedte aj numericky alebo kombinovany tislicovo - numericky kéd. Tento kod nesmie obsahovat' viac ako 25 alebo 35 miest (znakov)

pre urity variant, resp. verziu.

@ Klasifikicia v sitade s kategériami v prilohe IT, poznimka pod Earou (c).
@ Nehodiace sa prediarknite.
a4y

Uved’te umiestnenie nasledovnych kodov:

R: pravi strana vozidia

C: stred vondla

L:Tavd strana vozidla

x: horizontilna vedialenost’ (v mm) od najpredncjiej napravy (s predponot ,,-,, ak je pred prednou napravou )
y: hotizontalna vzdialenost’ v (mm) od pozdiinej osovej &ary vozidla

. vedialenost’ od drovne terénu

(r/o): ak sa mé4 ziskat'k oznadeniu, tak urdité fasti sa musia demontovat alebo otvorif, ako priklad uvadzame VIN $titok namontovany

Tta pravej strane Eelného , potrubia™ motocykla, 500 mm za prednou nipravow, 30 mm od osovej Gary a vo vyske 1 100 mm:

R, x500, y30, 1100

prikiad pre VIN $itok namontovany na $tvorkolku, na pravil stranu vozidla, 100 mm pred prednou népravou, 950 m od pozdiznej
osovej fary vozidla a vo viEke 700 mm, pod kapotou:

R, x100, y950, £700 (t/o)
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Dopliujice informicie

1.
i. mim
6.1. mm
7.1 mm
8. mm
12.1. Hmotnost’ vozidla (s karosériou) v pohotovostnom stave: .. ... kg
12.2. Hmotnost vozidla v nezat'aZenom stave: ... kg
14.1. Technicky pripustni maximalna hmotnost’ v zatazenom stave:...................... kg
14.2. Rozdelcnie hmotnosti na napravy:

Lo kg 2. kg
14.3. Technicky pripustné zat'aZenic kazdej napravy:

Lo, kg 2. kg
17. Maximalna hmotnost’ privesu:

(brzdeny):......ccccv.n... kg; (nebrzdenyy:.................... kg
19.1.  Maximalne zvislé zataZenie v privesnom bode privesu: ... kg
20. VITODCa TOWOTA: ... oo
2t Typ motora, ktory je na motore vyznadeny: ................o.ccocoivvooooo
2120 CISI0 MIOMOTA: o.eooeooce e
22. Pracovny princip : elektricky/zazihovy/vznetovy, $tvor-/dvojtaking™,
23 Podet a usporiadanie valcov'™:...........................
242 Zdvihovy objem valcov:..........oo.oocoo oo cm’
250 Palivo®™ e
26. Maximaky Cisty vykon alebo maximalny trvaly menovity vykon:

KW Prioiiirie, min”

26.1.  Pomer: maximalny ¢&isty vykon alebo maximalny trvaly menovity vykon /hmotnost’ voridla

v pohotovostnom Stave: ..o (kW /kg)
28. Prevodovka (LyP) s oo

29, Prevodové pomery :1... 2... .3..4.. .5....6.
32, Oznacenie vel'kosti pneumatik:

BAPrava 1t ., DAPrava 2:.......eeee
37.  Karoséria: ano/nie™®
41, Poet a konfiguracia dveri®, ™
{5)

Uved'te usporiadame valcov pomocou nasledovaych kédov: LI v rade, V: do V, O: motor s protilahlymi valcami, S; jednovalcovy motor.

@ Uved'te druh paliva pomocou nasledovnych kédov: P: benzin, ID: motorovd nafta, M: zmes, I PG: Tahky ropny plyn, O: iné.
O M: ruénd, A: automaticks.

® " Pre vozidld s karosériou.

@

Uved'te konfigurdcia pomocon nasledovnych kédov: R prava strana vozidle, I.: Tava strana vozidla, F: predna strane vozidla, RE: zadnd strana
vozidla. Priklad pre vozidlo s dvomi lavymi bodnymi dverami a Jednymi prayvymi dverami: 2L, R
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42.1. Podet a umiestnenie sedadiel'™:
43.1. Znacka schvilenia privesného zariadenia, ak j e namontované:.. ...
44, Maximalna rYChIOSt: ..o kim/h
45.  Hladina zvuku"":
vpokoyic.oo dB(A) pre otdckach motora: ... min!
potas jazdy:... dB(A) pre ota€kach motora
46.  Vyfukové emisic’'"
test typu I: CO: ... gkm HC ... ghkmNo, g’km HC+ No,... g/km
test typu II pre mopedy CO: ... gmin HC:........ .g/min
pre motocykle a trojkolky: ... .CO: oo % obj.
Viditelné znetistenie ovzdusia spdsobené vznetovym motorom
- korigovana hodnota absorpéného koeficientu: .......... ... m’

47. Fiskalna kompetencia alebo narodné kédové ¢islo (&isla):

Priloha & 1/16

Belgicko:....................... Bulharsko: ..................... Ceska republika: ............
Dinsko:......cccoceeviiinn.. Nemecko: ......cccvvenennn., Estonsko: ...
Grécko: oo Spanielsko: ................... Francuzsko: .................
Irsko: Taliansko:......c.oocooo...... Cyprus:..cc.occooeveeiin..
LotySsko: ...................... Liva.. oo Luxembursko: ...............
Madarsko:................... Malta:......coooooeiii Holandsko: ................

Rakiisko: ... Pol'sko:......cc.oooeeo Portugalsko:..................
Rumunsko:.................. Slovingko:................... Slovensko: .....................
Finsko: ..ol Svédsko: ... Spojené kralovsivo: ......

% Uved'te polohu pomovou nasledovnych kédov: 1, : Sislo radu, R: pravé strana vozidla, C: stred vozidla, L: l'avi strana vozidla. Priklad pre vozidlo
ktoré mé v prvom rade dve predné sedadld, jedno pravé a jedno Favé, a v druhom rade i zadné sedadla, jedno pravé, jedno stredné a jedno lavé.
R, e IR, 1C,11.

I8 (islo zikladnej smernice a poslednej pozmehovanej smemice uplatnitePnej na schvalovanie. V pripade smernice s dvomi alebo viacerymi etaparmi
realizacie uved'te sifasne aj ctapu realizicie.
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E. Vzor tlativa osved&enia o zhode vozidia COC vydanéhe podPa smernice 2003/37/ES

ES OSVEDCENIE O ZHODE
Yzor

{maximdlny formdt:A4 (210 mm x 297 mmy) alebo poskladané na format A4)

pre dokoncené/dokoncované vozidla™

Strana 1
Ja, POAPISANY: ..o e {(dplné meno)
tymto potvrd-ujem, Ze nasledovné vozidlo:
0.1 Znacka(y) (registrovana vyrobcom) ...
0.2 Typ (Specifikovat’ pripadné varianty a Verzie): ............ocoooooooieooo
0.2.1 Pripadn¢ obchodné oznadenie: ...
0.3 Prostriedky identifikicie typu, ak si vyznaené na traktore:.............................
031 Stitok vyrobeu (umiestmenie a spOsob pripevienia): ...
0.3.2 Identifikatné Cislo podvozku (umiestnenie): .................ccocooooovoo
04 Kategoria vozidla: ...
0.5 Navov a adresa vyTobeI: ...
0.6 Umiestnenic povinnych $HKOV: ..o
Stupeii 1: Zakladné vozidio:
S VITODCA oot
- ¢islo ES typového schvalenia: ...
SATMINE e
Stupei 2:
SVITODCA: ..o e
- Cislo ES typového schvAlenia: ...
SATUIN e
Strana 2
Identifika€né €110 vOZIAIa:. ...
Ciselny alebo abecedno-giselny identifika&ny kod: ..o
podla typu(ov) vozidla popisaného(ych) v schvaleni(iach), zodpoveda v kazdom ohlade typu popisanému:
- pod Cislom ES typového schvalenia: ... o
Sdatum: e,

Vozidlo mbZe byt bez d'alsich schvaleni trvalo registrované pre pravostranmi/Tavostranni'" premavku.

(Micsto) {Datum)

{(Podpis) (Funkcia)

Prilohy: (len v pripade pre typy vozidiel s viacerymi stupiiami): osved&enie o zhode pre kazdy stupeii.

" Nehodiace sa pre&iarknut’
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A - Dokonéené/dokonéované traktery'”

1. Vieobecné konitrulcné charakteristiky traktora
1.1 PoCet naprav a kolies™: ...

ztoho

1.4 Reverzibilné miesto na sedenie vodida: ano/miet"

1.6 Traktor uréeny nijazdu vpravo/vlavo'”

2. Hmotaosti a rozmery

2.1.1 Vlastna(¢) hmotnost(ti) v pohotovostnom stave:

= M@XITIIIE ot

= DN e
221 Maximaélna(e) hmotnost(ti) traktora v naloZenom stave podl'a $pecifikacic
pncumatik:

2.2.2 RozloZenie tejto (tychto) hmotnosti(i) na napravy:

2231 Hmotnost'(ti) a pneumatiky:

Priloha ¢. 1/18

Naprava & Pneumatika Nosnost’ Technicky pripustn Maximalne pripusmé
(rozmery) maximalna hmotmost’ vertikélne zat'aZenie
na kazdd napravu v bode spojenia
1
2
3

2.4 Technicky pripusina(¢) pripojna(é) hmotnost'(ti) v pripade:
2.4.1 ojového privesu/t'ahaného vymenitelného SUOfa: .............cooovvvioeooeoo kg
2.4.2 nivesu/tahancho vymenitelného SIoja:...............ooo oo kg

) Nehodiace sa prediarknut’
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Strana 4
243 privesu so stredovou napravow/t'ahaného vymenitefného 1 177 H ke
2.4.4 Celkova(¢) technicky pripustna(¢) hmotnost’(1i) sipravy trakior - pripajné vozidlo pre kazdi konfiguraciu

245 Maximalna hmotnost’ pripojného vozidla/fzhaného vymenitelného stroja, ktora moZe byt tahana:

2.4.6 Poloha bodu spojenia:

2461  Vyika bodu spojenia nad zemou:
24611 maximum...................c..c...... mimn
24612 minimuwm............................ mm

2.4.62  Vazdialenost' od vertikalnej roviny prechadzafiicej osou zadnej napravy: ........... mm

25 RAZVOT oo, mm‘"

2.6 Minimalny a maximalny rozchod: .............. A mm

271 DIZka: e, mm‘"

2.7.2 SHrka: e mm™

273 VKA oo, mm*

3. Motor

311 ZRACKAT .ot
3.13 Prostriedky identifikacie typu, umiestnenic a spdsob pripevnenia ...........................

3.1.6 Pracovny princip:
- zapal'ovanie zaZihove/vametove™
- vstrekovanie priame/nepriame”
- dvojdoby/stvordoby™®

3.1.7 Palivo
dicselové palivo/benzin/LPG/iné™

30 B T
Cislo ES typoveho SCRVAICIER: -..........ccc.c.cooooeeeeeeeeeeeeeeroreoeoeoeoeoeoeooeoeoeoeeoeoo oo

3216 POCEt VALCOV! ..o

32.1.7  Zdvihovy objem valcov: .............. cm’

3.6 Menovity vykon motora: .............. kWpri. ... min™ &’

3.6.1 Nepovinne: menovity vykon pri vyvodovom hriadeli: ... kW™ pri .......... min” (menovité otatky hriadela)

(v siilade s kddexom OECD 1 alebo 2 alebo ISO 789-1:1990)

' Uviest’ minimalne hodnoty.
® Nehodiace sa prediarknut’
& Uviest pouZitd testovacin metédu.
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Strana 5
4. Prevod
4.5 Prevodaovka
Pocet prevodovych stapiiov:
- dopredue: ...
- dozadw: ...
4.7 Vypoéitani maximalna kon3trukéna rychlost’s ............... km/h
4.7.1 Namerana maximalna rychlost ..o km/h
7. Riadenie
7.1 Kategoria riadenia: ruéné/s positfiovaom/servoriadenic™
8. Brzdy (stralny popis brzdového systémm)
8.11.4.1 Pretlak na brzdovej pripojke (jednoduchej): ...................... kPa
8.11.4.2  Pretlak na brzdovej pripojke (dvojitej): .........oooooooooeoo . kPa
10. Ochrannd konstrukcia proti prevrateniu, ochrana proti ucinkon pocasia, sedadld, ndkiladné plosiny
10.1 Rim/kabina’"”:
-mackaly) | e
- /malka(y) ES typového schvalenia | | T
10.1.3  Bezpetnostné tyce:
- predué/zadné™
- sklapatel'né smerom doku/pevné™’
-mackaly) i i
- znacka(y) ES typového schvalenia | |

10.3.2  Sedadla pre cestujiicich:

Strana 6

10.4 Nikladna ploSina:

10.4.1  Rozmery: ........mm

10.43  Technicky pripustné zataZenie: ............... kg

I Zariadenia na osvetlenie a svetelnt signalizdciu
11.2 Nepovinne Zariadenia: ..........cooooivoooio oo
12. Rézne
122 Mechanické spojenia medzi traktorom a pripojnym vozidlom
1221 Tyl [T T
1222 Znackalyy: T
12.23  Znacka(y) ES typového schvélemia: [ |
12.24  Maximilne horizontdine zataZenie (kg | o
Pripadne maximilne vertikilne zatazenie (kg) oo |
12.3 Hydraulicky zdvih - trojbodové spojenie: ano/nie’"
13. Vonkaj$ia hladina zvuku
Cislo zakladncj smemnice a posledné zmeny a doplnky aplikovatelné na ES typové schvilenie V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykondvacimi etapami, WVIESt AU ooov.eoooooovrooeesooosreee
13.1 vk pri stati: ..o dB(A)
13.2 zvok pri jazde: ... dB{A)

@ Nehodiace sa prediarknuf’
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14. Hladina nvuky vaimand vodicom'™

Cislo zakladnej smernice a posledné zmeny a doplnky aplikovatefné na ES typové schvilenie. V pripade
smernice s dvoma alebo viacerymi vykonavacimi ctapami, aviest' etapu:

i5. Witkové emisie™
15.1 Vysledky testov
CO: g’kWh HC: gkWh NO, ... g/kWh
Castice ... 2/kWh Dym(x) ... m'
Strana 7
15.2 Vysledky testov”
co: g'kWh NO,: g’kWh  NMHC T 2/kWh
CH, oo p/kWh Castice ... g/kWh
16. Vkon(y} alebo trieda(v) na dariové ucely
— Taliansko: ... — Nemecko: ... Grécko L
— Belgicko: ... — Holandsko ... Portugalsko ...
— Diansko — sk . Svédsko
— Spojené — Finske ... Cyprus
kralovstvo ...
— Rakusko — Esénsko ... Madarsko ...
—~ Ceska republika ........... — Litva . Slovinskoe ...
— LotySske ... — Pol'sko Slovensko ...
— Malta .. —  Spanielsko: ... Rumunsko
— Franciizsko ... — Luxembursko ... Bulharsko
17. POZAAIIY™: oot

®  Uviest” pouitii testovaciu met6du,

® Uviest’ minimélne hodnoty.
Ak je to pouZitelné.
@

vo forme tabulky).
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F. Prikiad &isla typového schvalenia ES vozidla kategorie M,

Stvormiestne alebo pitmicstne poradové ¢islo (s nulami na zadiatku) pre
typove schvalenie ES dokonéeného vozidla alebo patmiestne Eislo pre typové
schvilenie ES udelené podl'a samostatnej smernice, ktoré ozmaduje zakladné
typové schvalovacie &islo. Postupnost zadina od 0001 pre kazda z&kladny
smernicu.

rozliSovacie Cislo ¢lenskej
krajiny

e2*2001/116*0302*00
" \

Cislo poslednej meniacej a doplitajiicej smemice, podra ktorej sa Dvojmiestne &islo (pripadne s nulami na
udeluje typove schvalenie ES, platnej v deii schvalenia vozidla. Do zatiatku) na omacenie predizenia
uvahy prichadzaja tieto smemice (meniace smernicn 70/ 156/EHS):  platnosti {roz3irenia). Postupnost’ zadina
93/81, 95/54, 96/27, 96/79, 97/27, 98/14, 98/91, 2000/40, 2001/85, od 00 pre kazdé rakiadné schvalovacie
2001/92, 2001/116, 2003/97, 2003/102, 2004/3, 2004/78, 2004/90, Cislo. Toto ¢islo na $titku a v CoC nemusi
2004/104, 2005/49, 2005/64, 2005/66, 2006/28, 2006/40, 2006/96 byt’ zhodné.

a 2007/37, alebo ramcova smernica 2007/46. Pozndmka: Rok

vydania smernice musi byt skorsi (alebo rovaaky), ako rok, v

ktorom bolo vozidlo schvdlené. Sucasne by rok schvélenia vozidla

nemal spadat do obdobia, kedy uZ boli vydané niektoré z noviich

smernic.

G. Priklad &isla typového schvalenia ES vozidla kategérie L

Stvormiestne alebo patmiestne ¢islo (s nulami na zadiatku) pre typové
schvalenie ES dokon¢eného vozidla alebo patmicstne &islo pre typové

rozliSovacie Cislo flenskej schvilenie ES udelen¢ podla samostatmej smernice, kioré onaguje zakladné

krajiny typové schvalovacie Cislo. Postupnost’ vagina od 0001 pre kazdd zakladni
SHernicy.
e2*92/61*0004*02
Cislo poslednej meniacej a dopliiajiicej smernice, podla ktorej sa Dvojmiestne ¢islo (pripadne s nulami na
udeluje typové schvilenie ES, platnej v deii schvalenia vozidla. Do zatiatku)} na omadenie rozSirenia.
uvahy prichadza 7dkladna smernica 92/61, jej meniaca a Postupnost’ za¢ina od 00 pre kazdé
dopliajica smernica 2000/7, nova zakladna smernica 2002/24, joj #akladné schval'ovacie &islo. Toto &islo sa
dopliiajice a meniace smernice 2003/77, 2005/30, 2006/96 a na Stitka neuvadza.

2006/120. Pozndmka: Rok vydania smernice musit byt skorii (alebo
rovraky), ako rok, v ktorom bolo vozidle schvdlens, Sticasne by
rok schvdlenia vozidla nemal spadaf do obdobia, kedy uz boli
vydané niektoré z noviich smernic.
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Priloha 1/23

H. Priklad &isla typového schvilenia ES vozidla kategérie T
Stvormicstne alcbo pifmiestne &slo (s milami na zadéiatku) pre typové
schvilenie ES dokonceného vozidla alebo pitmiestne &islo pre typové
rozliSovacie &islo clenskej schvilenie ES udelené podla samostatnej smemice, ktoré oznacuje zakladné
krajiny typové schval'ovacie Cislo. Postupnost’ zagina od 0001 pre kazdi zakladog
smernicu.
e11*97/54*0004*02
Cislo poslednej meniacej a dopliiajicej smernice, podl'a ktorej sa Dvojmiestne &islo (pripadne s nulami na
udel'uje typové schvalenic ES, platej v deii schvalenia vozidla, Do zatiatku) na ozna¢enic rozsirenia.
tivahy prichadza zakladna smernica 74/150, jej meniace Postupnost’ zaina od 00 prc kazdé
a doplilajice smernice 79/694, 82/890, 88/297, 97/54, 2000/2, zakladné schval'ovacie ¢islo, Toto &islo sa
2000/25, 2001/3, alebo nova zikladna smernica 2003/37, jej na Stitku neuvadza.

dopliiajiicc a meniace smernice 2004/66, 2005/13, 2005/67

a 2006/96. Pozndmka: Rok vydania smernice musi byt skorsi
(alebo rovnaky), ako vok, v ktorom bolo vozidio schvilend.
Sticasne by rok schvdlenia vozidla nemal spadat’ do obdobia, kedy
uZ boli vydané niektoré z novsich smernic.

1. Rozli¥ovacie symboly &lenskych krajin EU v &isle typového schvalenia ES

1 SRN 14 - 27 Slovensko
2 Francizsko 15 - 28 -

3 Taliansko 16 - 29 Estonsko
4 Holandsko 17 Finsko 30 -

5 Svédsko DK, 18 Dénsko 31 -

6 Belgicko 19 Rumunsko 32 Lotyisko
7 Mad'arsko 20 Polsko 33 -

8 Ceska republika 21 Portngalsko 34 Bulharsko
9 | Spanielsko 22 - 35

10 | - EL, GR, 23 | Grécko 36 Litva

11 | Velka Britania a Severné Irsko IRL, 24 Irsko

12 | Rakusko 25 - CY, 49 | Cyprus

13 | Luxembursko 26 Slovinsko MT, 50 | Malta
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Priloha & 2/t

Potvrdenie o zhode jednotlivo dovezeného vozidla s typom vozidla schvilenym v SR
a zakladny technicky opis vozidla (ZTO)

Potvrdenie o zhode jednotlivo dovezeného vozidla s typem vozidla schvalenym v SR

Potvrdenie méZe vydat:
a) vyrobca vozidla, ak ma sidlo v SR,
b) zastupca vyrobeu vozidla (podl'a § 2 pism. ac) zikona).

Prilohou potvrdenia musi byt kopia platného ZTO. Plamym ZTO sa rozumie taky ZTO, na ktorom z idaja

vyznaCeného v prisludnej rubrike vyplyva, Ze je plamy pre vozidla uvedené do premavky v defi zadiatkn spravneho
konanta v sivislosti s dovozom jednotlivého vozidta,

V potvrdeni musi byt' nvedené identifikané &islo vozidla VIN, pripadné rozdicly vo vyhotoveni dovezeného vozidla
v porovnani so schvalenou verziou opisanou v ZTO a lehota platnosti ZTO.

Ak je lehota platnosti uvedena v ZTO kratsia, ako uvedena v potvrdeni, zobl'adni sa ichota plamosti uvedena
v rozhodnuti o predlZeni plamosti ZTO.
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Priloha €. 272

B. Zikladny technicky opis vozidia (ZTO)
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Priloha ¢. 3

Zoznam smernic ES/EHS a predpisov EHK, ktorych plnenie je podmienkou schvilenia
jednotlive dovezeného vozidla z tretich krajin

Nazov

Kalegoria vozidla

Cislo nariadenia viady

Cislo smernice ES

Cislo predpisu EHK

SR g uvedenim série zmien
L 194/2006 93/14 T8-02

M, Mj, Ms, Ny, N, . 13-09, 13-10

Ny, O, 04,04 190/2006 71/320-98/12, 2002/78 31 -pre M,
Ty, T2, T3, Ty 30072006 76/432-97/54 TRANS/WP29/R.274

T 190/2006 71/320-98/12, 2002/78 1309, 13-16
Brzdenie vozidiel R = - TRANS/WP29/R.274

Pg - pre
pol'nohospodarske 76/432-97/54 TRANS/WP29/R 274
prace

Ps —pre stavebné
a Zemne prace

STN EN SO 3450 7

97/24/kap. 9 - 2002/51,

906 —preL,, Ly, Ls

ropny plyn (LP(7)

L 3722006 00377 4103 prel,
Emisie zvuku SR e
~ _ 2
o 200/2006 70/157-1995/101, 92/97, 1.0
96/20
T, Ps 67/2006 74/151/pril VI98/38 5102
97/24/kap.5-2002/51A, 4700 —pre Ly, L,
(
. SIS 20037747 4001 —pre Ly, Ly, Ls
88/77 - 1999/96A,
h};’hﬁa‘iﬁmﬁki 583/2006 2001/27A, 2005/55A, 4903, 4904 A
2, M3, Ny, Ny, Ny 2005/78A Y
Emisic plynnych 70/320 - 98/69A,
modist'ujdcich latok 199971024, 2001/1A,
M, N, 36742006, 583/2006 | 00 00 2002/50 N 8305
2003/76A
2000/258, 97/68DA, 002 B
T, ¢, Pq 305/2006, 370/2006 97/6SEA, 97/63FA, 96-01
9T/68GA 120-00
Emisie viditelnych M,, Mg, M3, Ny, N, 366/2006 72/306-97/20, 2005/21 2403
Castic zo vznetovych N,
motorov (dymivost’) T, C 20072006 777537 2403
L 1722006 LI z‘m‘;g'oz /'73002/ 51, 1002
El"kkm“;"t‘ﬁ)‘ifi?;ka M.N, 07 3022006 72/245-95/54 1002
orrip T,C 336/2006 75/322-2000/2, 200173 10-02
Ps 19472005 89/336 R
Voridla na stladeny .
seven plyn (ONG) M, N - - 110-00 alebo 115-00
R s e M, N - - 67-01 alebo 115-00

Poznamka: V stipci "Cislo smemice ES” st v nicktorych pripadoch uvedené viaceré smemice, napr. pre brzdenie vozidiel
kategorii M, N, O; a O, smernice 71/320 - 98/12, 2002/78. Prva smernica uvedena v stlpm je v7dy zakladnou smernicou
pre danu oblast’ (v priklade 71/320). Smernice uvedené za poml&kou si akmalnc smemice meniace zikladmi smernicu.
Ak je v tabul'ke uvedenych viacero meniacich smernic, potom stadi, ak je dokladované plncnic poZiadaviek jednej z nich
(v priklade stai dokladovat’ bud smemicun 98/12, alebo 2002/78). Pripiita sa samozrgime ako alternativa tieZ
dokladovanie plnenia zodpovedajucich predpisov EHK.

D STN EN ISO 3450 Stroje na zemné price. Brzdové systémy sirojov na kolesovom podvoegku, PoZiadavky na sysiémy a Gdinky
a skiidebné postupy (ISO 3450:1996).

? pismeno A uréuje emisné limity EURO 2.,
) pismeno A uréuje emisné limity EURO 3.

# Ak ide o vozidlo katcgorie O, prenkazuje sa plnenie predpisov pre elektromagnetickll kompatibilitu len vtedy, ak si vybavené KBS
alebo chladiarenskym zariadenim, na ostatné pripady sa tito povinnost” nevzt'ahuje.
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MDPTSR
Sckeia cestne] dopravy a pozermnych komunikéeii

Dodatok & 1,

ktorym sa meni a dopliia Metodicky pokyn &islo 11529 - 2100 / 06 zo dfia 21.11.2006
upravujici sposob vykondvania zikladného $kolenia, zdokonaPovacieho $kolenia
a doskol'ovacieho kurzu kontrolnych technikov

Clanok I

(1} 'V hbode 3.1 sa vypuit’a pismeno e), doterajiie pismena f) a g) sa oznaduju ako nové pismens e) a f).

(2} 'V bode 1.1 prilohy &. 1 sa v pth,'_] vete vypudt'a slovo ,,overenou” a v poslednej vete sa na koniec textu uvedencho v zatvorke
dopliajit slova ,alebo pisomné potvrdenie Skoly, pripadne inej indtiticie, ktord vzdelanie poskytla, alebo je opravnena takéto
potvrdenie vydat™.

(3) 'V prilohe ¢. 1 sa vypastaji body 1.2 a 1.3, doterajii bod 1.4 sa oznaduje ako novy bod 1.2.

(4) 'V bode 2 prilohy &. 1 sa slova ,,podl'a bodu 1.4" nahradzajul slovami ,,podla bodu 1.2",

(5) 'V bode 3 prilohy & 2 sa vypuita pismeno a), doterajéie pismena b) a ¢) sa oznadujii ako nové pismens a) a b).

Clanok I

Tento dodatok nadobiida uéinnost’ diia 1. janudra 2008.

Ing. Miroslav Biros, v. r.
generalny riaditel’

MDPTSR

Sekcia cestnej dopravy a pozerrmych komunikaci

Dodatok & 2

zo dita 18.12.2007, ktorym sa meni a dopifia Metodicky pokyn &slo 11526-2100 / 06 zo diia 21.11.2006
na vykonivanie technickych kontrol pravidelnych, zvlastnych, administrativnyeh a opakovanyeh technickych kontrol

CLI
Metodicky pokyn &islo 11526 - 2100 /7 06 zo diia 21.11.2006 na vykondvanic technickych kontrol pravidelnych, zvlaStnych,

administrativnych a opakovanych technickych kontrol sa meni a doplfia nasledovne:

M

@

&)
)

®)

Do bodu & 4.1.1 sa vklada pismeno f), ktoré znie: v konani o Ziadosti o uznanic typoveho schvilenia ES jednotlive dovezeného
vozidla alebo nznanie schvilenia jednotlivo dovezeného vozidla z Clenského Etatu alebo indého zmluvného Statu Dohody
o Eurdpskom hospodarskom priestore a Svajéiarskej konfederdcie (dalej len ,,élensky alebo zmluvny &at") obvodny tirad
pre cestnu dopravu a pozernné komunikdcie {d'alej len ,,obvodny drad dopravy") uznal doklad o vykonani{ technickej kontroly
v ¢lenskom alebo inom @mluvnom State.”

Do bodu 4.2 sa vklada pismeno ), ktoré znie: ,,v pripade podla bodu 4.1.1 f) rozhoednutie obvodného uradu dopravy o uznani
typového schvélenia ES alebo schvalenia jednotlivo dovezeného vozidla z ¢lenského alebo iného mmluvného §éatu s uvedenou
Iehotou platnosti uznanej technickej kontroty vykonanej v élenskom alebo inom zmluvnom $tate. Z predloZeného rozhodnutia sa
vyhotovi kopia, ktord sa uloZi spolu s prisludnym povinne ukladanym vytlackom protokolu.”

V bodoch 4.3 a 4.5 sa slova ,,bodu 4.2" nahradzaja slovami ,, bodu 4.2 a) a% 4.2 d)".

Vklada sa bod 4.7.9, ktory znie: ,,v pripade podl'a bodu 4.1.1 f) text ,Na ziklade rozhodnutia &.", &slo predloZeného rozhodnutia
podl'a bodu 4.2 ¢), text ,,Obvodného tradu pre cestnd dopravu a pozemné kommmikacie v" a musto sidla obvodného tradu dopravy,
ktory rozhodnutie vydal."

Vklada sa bod 4.9.4, ktory imie: ,,v pripade podla bodu 4.1.1 f) lehota platnosti technickej kontroly uvedens na predloZenom
rozhodnuti podl'a bodu 4.2 €)."

L. n

Tento dodatek nadobida aémnost’ 1. jamuara 2008.

Ing. Miroslav Biros, v. r.

generalny riaditel’
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MDPTSR
Sekcia cestnej dopravy a pozenmych komunikaeii

Dodatok €. 3,
ktorym sa meni a dopliia Metodicky pokyn Sislo 11549-2100 / 06 zo dfia 22. 11. 2006
na vykonivanie emisnej kontroly pravidelnej, emisnej kontroly administrativnej a emisnej kontroly zvla3tnej

Clanok T
Metodicky pokyn ¢islo 11549 - 2100/ 06 zo diia 22. 11. 2006 na vykonavanie emisnej kontroly pravidelnej, emisnej kentroly

administrativnej a emisnej kontroly zvla#inej sa meni a doplfta takio:

10.

11.
12.

13.
14

15

1e.

17.

V druhej &asti prvej kapitoly ¢lanku I v bode 1.1.1 pism. a) sa vypasta slovo ,, overeni”
V druhej Casti prvej kapitoly élanku I bod 1.1.2.12 sa nahrddza novym textom, ktory 7mie:

. Privozidle s alternativaym alebo p{vnovym palivom sa porovaaju iden tzf ikacné udaje aj s udajmi v protokole o montati plymového
zawad’enm2 a zistené tdaje sa zaznamenaji do AIS EK -u v Casti dalsie zaznamy PEK.
Porovnd sa typ regulitora a / alebo zhoda homologizacnych znadiek podstatnych prvkov plynovef palivovej sustavy v molorovem
priestore, pokial su tieto udaje zaznamenane v predlozenom doklade. "
V druhej Casti druhej kapitoly éldnku I v bode 1.1.1 pism. a) sa vypusta slovo ,, overent”
V druhej Sasti druhej kapitoly &lanku I bod 1.1.2.12 sa nahradza novym textom, kiory 7nie:
WP vozzd!e s alternativaym alebo plynovym palivem sa porovaaji identifikacné udaje aj s udajmi v protokele o montéZi plynového
zariadenia™ a zistené udaje sa zaznamenajit do AIS EK -u v Sasti dal§ie zdznamy PEK.
Porovna sa typ regulatora a / alebo zhoda homologizadnych znadiek podstatmych prvkov plynovej palivovej siistavy v motorovom
priestore, pokial si tieto udaje zaznamenané v predlofenom doklade. "
V druhej ¢asti druhej kapitoly ¢lanku 1v bode 1.3.5 sa na konei vklada text ,, Ak wifickovd sistava obsahuje (imié vifuku s otvorom
pre odvod kondenzovanych par. je potrebne tento otvor pocas merania emisii wiesnif. "
V druhej &asti drubej kapitoly Elanku I v bode 1.5.3. sa vymiit'a text "Pri merani na phmnom palive sa stabilizacia volfnobehu
nevykonava, "
V druhej asti tretej kapitoly €lanku I v bode 1.1.1 pism. a) sa vypusta stovo ,, overemi ",
V druhej Casti tretej kapitoly Slanku I'bod 1.1.2.12 sa nahradza novym textom, ktory znie:
L Pri vozrd!es alternativnyin alebo plynovym palivom sa porovnaji rdentzf kacne udaje aj s udajmi v protokole o montazi plynového
zariadenia® a zistené didaje sa zuznamenajic do ALS EK - u v éasti dalsie zaznamy PEK
Porovna sa typ regulatora a / alebo zhoda homologizacnych znadiek podstatnych prvkov plynovej palivovej sistavy v motorovom
priestore, pokial si tieto udaje zaznamenane v predlozenom doklade.”
V druhej Sasti tretej kapitoly ¢lanku I v bede 1.3.4 sa na konei vkladd text ,, Ak wifukovd siistava obsahuje thmié wWiuku s otverom
pre odvod kondenzovanych par, je potrebné tento otvor pocas merania emisii utesnit. "
V druhej Casti trete] kapitoly ¢lanku Ibod 1.5.7.1 sa text ,, Pri merani sa v okamihu zaznamenania volnobeinych otaéok podia 1.5.7
zazramenajii af hodnoty CO, HC, hodnoty lambda, CO» a ;" nahrddza textom "Po stabilizovani vol'nobehu v stanovenom rozsaku
otacok sa v okamihu zaznamenania volnobeZnych otadok podia 1.5.7 zaznamenaju aj hodnoty CO, HC, hodnoty lambda, CO»
a 02"
V druhej Casti tvrie] kapitoly élanku I v bode 1.1.1 pisni a) sa vypusta slovo ,, overerni "
V druhej Casti Stvrte] kapitoly élanku I v bode 1.1.3 sa vypistatext ,a /. 1. 2. 10 a pri vozidle s alternativavm alebo plynovwm
palivom aj podia 1.1.2.12";
V druhej Casti &tvrte] kapitoly Slanku I v bode 1.1.3 sa medzi text ,, /. /. 2.8 3" atext ,, /. 1.2.9" vklada text ,.a",
V druhej Casti $tvrtej kapitoly Slanku I vbode 1.2.1 sa text ,, Pre ostatné kategdrie vozidiel tento vidaj nie je stanoveny. " nahradza
textom ,, Pre kategdrie vozidiel M, 3, Ny, 3 a T tento daj nie je stanoveny”:
V druhej Sasti Stvetej kapnoly élanku [ v bode 1.2.2 sa na konei doplfia text ,, Pre vozidla kategorie T resmu volnobezne otacky
prekrodit otacky 800 min’ ak vyrobea newrdil volnobeine otadky wwisie. Ak wWrobca wrdil maximdinu hodnotu volnobeZnych
otacok vyssiu ako 800 min™ tak maximdlne volnobeiné otacky sa stanovia pripoditanim hodnoty 50 min™ k hodnote wréenej
vyrobeom ;

V druhej asti Stvrtej kapitoly lanku I v bode 1.2.3 sa text ,, Pri vozidle 5 automatickou prevodovkou otdcky nesmii prekrodit dve
tretiny hodnoty maximélnych otacok ustanovenych pre vozidlo s manudlne oviddanou prevodovkou, ak wrobca newurdil inak. "
nahradza textom Ak wrobca neurdil inak, pre vezidlo s automatickou prevodovkou je rozsah maximdinych otddok zhodny
ako pre vozidlo s mechanickou prevodoviou. Ak pri vozidle s automatickou prevodovkou nie je mozné dosiahnut maximaine
otacky stanovené pre vozidlo s mechanickou prevodovkou méZe byt dolnd hodnota rozsahu otacok zniZend, maximalne viak o 1/3
stanovenych otadok. ";
V druhej Casti Stvrte] kapitoly élanku I'bod 1.2.5 sa nahradza novym textom, ktory znie:
1.2.5 Maximélna pripusing hodnota dymivosii /Dy / frl]
1.2.5.1 Maximalna pripustna hodnota dymivosti ,, Dy, " vozidiel kategdrie M a N:
je hodnota vypoéitana zviiéienim korigovaného sudinitela absorpeie ,.x " o hodnotu 0,5 m™.

Dmax = %, + 0,5 [Hl-i] alebo
je hodnota rovna hodnote dymivosti ,,1>".
Dypax = D ]
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18.

19.

20.
21

22,
23

24

Ak hodnota korigovaného sudinitela absorpcie ,x."  alebo dymivosti D" nie je zndma, potom maximalna pripustnd
hodnota dvmivosti |, D" fe:

400 m” pri vozidle priblasenom do evidencie do 31. decembra 1979,

300m”  privozidle s prepliovanym motorom,

2.50 m™ pri vozidle s neprepliiovanym motorom,

1L30m™  privogidle priklasenom do evidencie od |, Jula 2008,

1.2.5.2 Ak virobea newwdil vy$§iu hodnotu dymivosti, tak maximdlna pripustng hodnota dymivosti pre vozidia kategorie T je:

4,00 mt pri vozidle priklasenom do evidencie do 31. decembra 1979,

300m" privozidies preplfiovanym motorom,

2.50m’ pri vozidle s neprepliiovanym motorom,
V druhej Casti Stvrtej kapitoly Glanku I v bode 1.3.4 sa text ,, Po nastartovani nesmie djst k signalizacii nedostatocného tlaku
mazacicho oleja, nedostatocného dobijania.” nahridza textom ,, Po naStartovani nesmie ddjst’ k signalizacii nedostatocného Haku
mazacieho olgja a pri vozididch s elekironickou vizbou pedalu akeelerétora ani k signalizicii nedosiatodného dobijania”.
V druhej Easti §tvriej kapitoly éldnku 1 v bode 1.3.5 sa text ,, Tesnost vifukového systému sa skontroluje vizudinou prehliadkon,
postuchom pri vofnobeZnych otackach motora a vykonanim tlakovej skisky” nahridza textom |, Tesnost wfikového systemu sa
skontroluje vizudinou prehliadkou, postuchom pri volnobeinvch otackack motora a ak to tvar a poloha vwistenia vyfukoveho
systému umozhufi, af vykonanim dakovef skusky. "
V druhej Casti piate] kapitoly clanku I v bode 1.1.1 pism. a) sa vyptidta slovo ,, overemi”
V druhej Casti piatej kapitoly ¢lanku I v bode 1.1.3 sa vypu§ta text ,,a 1.1.2.10 a pri vozidle s alternativaym alebo plynovym
palivom af podfa 1.1.2.12"
V druhej Casti piatej kapitoly ¢lanku I v bode 1.1.3 sa medzi text /. 1.2.8.3"atext ,, /. 1.2.9" vklada text ,,a";
V druhej Casti piate] kapitoly €lanku T v bode 1.2.3 sa text , Pri vozidle s automatickou prevodovkou otichy nesmu prekrodif dve
tretiny hodnoty maximalnych otidok ustanovenych pre vozidlo s manudlne oviédanou prevodovkou, ek vyrobca neurdil inak.”
nahradza textom ,, 4k wrobca neurdcil inak, pre vozidio s automatickou prevodovkou je rozsah maximdalnych otacok zhodny
ako pre vozidlo s mechanickou prevodovkou. Ak pri vozidle s automatickou prevodovkou nie je moiné desiahnut maximdine
otacky stanovené pre vozidlo s mechanickou prevodovkou méZe byt dolné hodnota rozsahu oldcok zniZend, maximaine viak
o 173 stanovenych otadok.”:
V druhej Sasti piatej kapitoly élanku 1 v bode 1.3.4 sa text ,, Tesnos? winkového systému sa skontroluje vizudlinou prehliadion,
postiuchom pri volnobeinych otadkach motora a vykonanim tlakovej skisky" nahradza textom ,, Tesnost vifukového systému sa
skontroluje vizudlnou prehliadkou, posluchom pri volnobeZnych otadkach motora a ak to tvar a poloka vyustenia vifikového
Systénmy umozifu, af vykonanim tlakovef skishy. "

Clanok 11

Dedatok & 3 nadobida uc¢innost’ diia 1. januara 2008,

Ing. Mirostav Biros, v. r.
generdlny riaditel’
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MDPTSR
Sekcia Zelezniénej dopravy a dréh

Oznamenie o vydani, zmene a zrufeni predpisov ZSR

Zeleznice Slovenskej republiky vydali:

1.

10.

11.

13.

14.

Predpis Vnttorny kentrolny systém, stanosti a peticie v ZSR, Z 20
Cislo: 51/2007-0 120
Rinnost: 01.09.2007

Predpis Bezstykova kol'aj, S 3-2
Cislo: 3398/2007-0 430
Ukinnost™ 01.10.2007

Predpis Bezpefnost zamestnancov v podmienkach Zeleznic Slovenskej republiky, Bz 1
Cislo: 915/2007-0440
Uginmost™: 09.12.2007

Predpis Nehody a mimoriadne udalosti, D 17
Cislo: 924/2007/0 440
Uinnost™ 09.12.2007

Zmenn ¢, 1 do predpisu Pravidla Zeleznidnej prevadzky, Z 1
Cislo: 287/2007 - 0 220
Tinnost: 03.03.2008

Zmenu & 2 do sluZobnej rukovite Technické idaje hnacich drahovych vozidiel, SR 1013
Cislo: 40592007 - () 220
Uinnost 21.08.2007

Zmmeno & 3 do sluZobnej rukovite Technieké idaje hnacich drahovyeh vozidiel, SR 1013
Cislo: 5581/2007-0220
Uginnost: 01.12.2007

Zmenu & 5 do predpisu Zelezniény zvriok, § 3
Cislo: 3398/2007 - O 430
Utinnost” ©1.10.2007

Zmenu & 6 do predpisu Inventarizicia majetku a zaviizkov v ZSR, Sei 3/1
Cislo: 162-28/2007/0310/1
Ukinnost 01.01.2007

Zmenu €. 1 Predpis pre logistické operacie so zasobami, Hm 1
Cislo: §38-9/2007/0310/315
Uginnost*: 01.10.2007

Zmem & 2 do sludobnej mkovite Ciselniky vnidtornyeh organizaényeh jednotiek ZSR pre informaény systém, SR 71
Cislo: 41-3/2007/0310/311
Utinnost’: 21.08.2007

Technickid normu Zeleznic Geometricka poloha a usporiadanie kol'aje Zelezmi¢nych drah rozehodu 1000 mm, TNZ 73 6361
Uinnost”: 01.10.2007

Povolovaci list Automatické hradlo AH-2000, PL 03/07 - Z

Uinnost™ 03.08.200714

Povolovacei list Technické geotextilie Geofiltex 63 typ 63/40, 63/50 a 63/60, PL 34/07-7ZS

Cislo: 3407728

Uginnost: 16.07.2007
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16.

17.

18.

19.

20,

21.

22,

23.

26.

27.

29.

. Povolovaci list MATERIAL do konftrukeie kolajového l6Zka, vapenec fr. 0-63 mm, lom Cachtice, PL 35/07-S

Cislo: 267/200-0 420
TRinnost: 28.07.2007 do 28.07.2009

Povolovaci list MATERIAL prirodné drvené hutné kamenivo pre zriadenie a ipravu drainych chodnikov a nastupit’,
andezit fr. 4 - 83 mm, lom Hrodnin, PL 36/07-8

Cislo: 267/2007 - 0430

Ukinnost” 01.08.2007 do 01.08.2009

Povolovaci list MATERIAL prirodné drvené hutné kamenivo pre zriadenie a ipravu draznych chodnikev a nastupist,
andezit fr. 8 -11 mm, lom Hrodnin, PL 37/07-8

Cislo: 267/2007 - O 430
Udinmost™ 01.08.2007 do 01.08.2009

Povol'ovaci list MATERIAL do kon¥trukcie koPajového 163ka, andezit fr. 0 - 32 mm, lom Hrodnin, PL 38/07-8
Cislo: 267/2007-0430
Ulinnost” od 01.08.2007 do 01.08.2009

Povolovaci list MATERIAL do konstrukeie kolajového 16zZka, andezit fr. 0 - 63 mm, lom Hrodnin, PL 39/07-S
Cislo: 267/2007-0430
Ucinnost” od 01.08.2007 do 01.08.2000

Povolovaci list Separaény a filtraény geotechnicky textilny virobok geoNETEX A PP a geoNETEX S, PL 40/07-Z8
Cislo: 40/07-Z8 Ukinnost”
od 13.08.2007

Povol'ovaci list Priefne a vyhybkové drevené podvaly z bukového a dubového dreva, Jihodeské drevarske zavody, a.s.
Sebéslav, CR, PL 42/07-S

Cislo: 267/2007 - 0430
Tinnost: (1.08.2007 do 01.083.2009

Povolovaci list Mostnice z bukového a dubového dreva, Jihodeské drevarske zavody, a.s. Sobéslav, CR, PL 43/07-8
Cisle: 266/2007 - O 430
Uginnost”: 01.08.2007 do 01.08.2009

Povolovaci list MATERIAL prirodné drvené hutné kamenivo pre zriadenie a iipravu drainych chodnikov a mastupist,
andezit fr. 4 - 8 mm, lom Kamenee pod Vtaénikom, PL 44/07-8

Cislo: 267/2007 - © 430

U&imost” 15.10.2007 do 15.10.2009

Povolovaci list MATERIAL prirodné drvené hutné kamenivo pre zriadenie a dprava draznych chodnikev a nastupist,
andezit fr. 8 -11 mm, lom Kamenee pod Vtaénikom, PL 45/07-S

Cislo: 267/2007 - O 430

Udinnost’ 15.10.2007 do 15.10.2009

. PovoFovaci list MATERIAL prirodné drvené kamenive, melafir fr. 4 - 8 mm, lom Solosuica, PL 46/07-8

Cislo: 267/2007 - O 430
Uinmost 15.10.2007 do 15.10.2009

PovoPovaci st MATERIAL do konitrukénych vrstiev podvalovéhe podleZia, melafir fr. 0-32 mm, lom Solo3nica,
PL 48/07-5

Cislo: 267/2007 - O 430

Uiitmost” 15.10.2007 do 15.10.2009

Povolovaci list MATERIAL do konstrukénych vrstiev podvalového podlozia, melafir fr. 0-63 mm, lom Solofnica,
PL 49/07-5

Cislo: 267/2007-0430

Uinnost”: 15.10.2007 do 15.10.2009

. Povolovaci list MATERIAL prirodné drvené hutné kamenivo pre zriadenie a tipravu drainych chodnikov a nastupist,

malafir fr. 4 - 8 mm, lom LoSonec, PL 50/07-8
Cislo: 267/2007 - 0430
Uinnost” 15.10.2007 do 15.10.2009

Povolovaci list MATERIAL prirodné drvené hutné kamenive pre zriadenie a dpravu drazaych chodnikov a mastupist,
malafir fr. 8 - 11 mm, lom Losonec, PL 51/07-S

Cislo: 267/2007-0430

Uginmost™ 15.10.2007 do 15.10.2009
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31.

32.

33

34.

35

36.

37.

39.

40.

41.

42.

Povolovaci list MATERIAL do kon§trukényeh vrstiev podvalového podloZia, melafir fr. 0-32 mm, lom LoSonec, PL 52/07-8
Cislo: 267/2007-0430
Uidinnest” 15.10.2007 do 15.10.2009

Povolovaci list MATERIAL do kenstrukénych vrstiev podvalového podloZia, melafir fr. 0-63 mm, lom Losonee, PL 53/07-8
Cisto: 267/2007-0430
Uinmost”; 15.10.2007 do 15.10.2009

Povolovaci list MATERIAL do konstrukénych vrstiev podvalového podloZia, rovnorodé dolomitové kamenivo fr, 0-32 mm,
lom Tunezice, PL 54/07-S

Cislo: 267/2007-0430
TUltinnost™ 17.10.2007 do 17.10.2009

Povol'ovaci list MATERIAL do konstrukényeh vrstiev podvalového podloZia, rovnorodé dolomitové kamenivo fr. 0-63 mm,
lom Tunezice, PL 55/07-8

Cislo: 267/2007-0430
Usinnost” 17.10.2007 do 17.10.2009

Povol'ovac list MATERIAL prirodné drvené hutné kamenivo, pyroxenicko-amfibolicky andezit, fr. 0 - 4 mm, lom Sasa,
PL 56/07-8

Cislo: 267/2007-0430

Uinnost™ 26.10.2007 do 26.10.2009

Povolovaci list MATERIAL prirodné drvené hutné kamenivo, pyroxenicko-amfibolicky andezit, fr. 4 - 8 mm, lom Sasa,
PL 57/07-S

Cislo: 267/2007-0430
Tinnost™ 26.10.2007 do 26.10.2009

Povolovaci list MATERIAL prirodné drvené hutné kamenivo, pyroxenicko-amfibolicky andezit, fr. 3-16 mm, lom Sasa,
PL 58/07-8

Cislo: 267/2007-0430

Udinnost™ 26.10.2007 do 26.10.2009

Povolovaci list MATERIAL do kon$trukeie koPajového 162ka, pyroxenicko-amfibolicky andezit, fr. 32 - 63 mm, triedy B I,
lom Sasa, PL 59/07-S

Cisto: 267/2007-0430
Udinnost’: 13.11.2007 do 13.11.2009

. Dodatok k Povolavaciemu listu MATERIAL do konstrukeie koPajovéhe 16ka, melafyrovy porfiryt fr. 32 - 63 mm, trieda

kvality B 1, lom MaluZina, PL 11/01-S, Dodatok €. 5
Cislo: 267/2007-0430
Usinnost™ 01.07.2007 do 01.07.2008

Dodatok k Povol'ovaciemu listu MATERIAL do kenStrukeie koPajového 167ka, andezit fr. 32 - 63 mm, trieda kvality B 1, lom
HaniSberg, PL 13/01-8, Dodatok ¢. 4

Cislo: 267/2007-0430
Udinnost™ 01.07.2007 do 31.12.2007

Dodatok k Povgl’ovaciemu lista MATERIAL do kon§trukeie koPajového 163ka, granodiorit fr. 32 - 63 mm, tr. B 1, lom
Olbramovice CR, PL 21/05-8, Dodatek €. 1

Cislo: 267/2007-0430

Uinnost™ 05.08.2007 do 05.08.2008

Dodatok k Povolovacieru listu MATERIAL do konitrukeie koFPajového 167ka pre kameiiolom BADIN pyroxenicky andezit
frakeie 32 - 63 mm, triedy B 1, PL 24/05-8, Dodatok ¢. 3

Cisla: 267/2007-0430
Uinnost™ 01.07.2007 do 31.12.2007

Dodatok k Povolovacien listu MATERIAL do konstrukeie koPajového 167ka, andezit fr. 32 (31,5) - 63 mm, trieda kvality
B I, kameiiolom Kamenee pod Vtaénikom, PL 26/01-5, Dodatok ¢. 3

Cislo: 267/2007-0430

Udinnost”: 01.07.2007 do 31.12.2007
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43,

44,

45.

46.

47.

43.

Zmenu ¢, 2 do Tabuliek tratovych pomerov

114 B Cadca - Skalité - Zwardofi PKP

114 C Cadea-Makov.

Cislo: 1977/2007-0410

Uéinnost” 15.07.2007

117 A Utekag zast. - Ludenec

117 BB Rimavské Sobota - Poltar (Rozhodnutim &. 10541 1/2007-87D1Y/z. 20776 bola trat’ zrugens)
Cislo: 1976/2007-0410

Uinnost: 15.07.2007

Zmenu ¢. 2 do Tabuliek trat'ovych pomerov
130 A Trendin - Chynorany

130 D Trencianske Teplice - Trendianska Tepla
Cisto: 2133/2007-0410

Ukinnost™ 01.08.2007

Zmenu €. 3 do Tabulick trat'ovych pomerov
126 A Bratislava hi. ot. - Kiity - Lanzhot CD
Cislo: 2182/2007-0410

Uginnost” 15.08.2007

Zmenn €. 2 do Tabuliek tratovych pomerov
121 A Hronska Iibrava - Palarikovo

Cislo: 2393/2007-0410

Uinnost™ 01.09.2007

Zmenu €. 3 do Tabuliek trat'ovych pomerov

120 A Szob MAV - Stirovo - Bratislava

120 B Komarom MA V - Komarno - Nové Zamky
Cislo: 2235/2007-0410

Uinmost 01.10.2007

Zmenu ¢. 2 do Tabuliek tratovych pormerov

118 A Zvolen osobna stanica - Hronska Dubrava - Vritky

118 I3 Zvolen osobnd slanica - 13ansk# Bystrica - Odb. Dolna Stubfia
Cislo: 2642/2007-0410

Utinnost” 15.10.2007

Zeleznice Slovenskej republiky zru3ili:

1.

Predpis Vaitorny kontrolny systém, stainosti a peticie v ZSR, Z 20
Platny od: 01.09.2002
Zrueny: 31.08.2007

Predpis Bezpeénost’ zamestnancov v podmienkach ZSR, Bz 1

Platny od: 01.01.2004

Zrueny: 08.12.2007

Predpis pre hlasenie a vySetrovanie nehodovych udalosti a mimoriadnosti v Zelezni¢nej prevadzke, D 17

Platny od: 01.01.1999
Zrufeny: 08.12.2007

Predpisy a zmeny do predpisov a tabuliek trat'ovych pomerov je moZné si objednat’ na adrese:
78R, DBratistava

Centrum logistiky a obstardvania, Regionlne pracovisko Trnava

Koniarekova 17

917 97 TRNAVA

tel.: 033-5501587

Zel. tel.: 921/5076, 5094

Ing. Jan Halaj, v.r.
generalny riaditel’
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MDPTSR
Sekcia posty a telekomunikacii

OznAmenie o vydanych podtovych znamkach

Vydanie prileZitostnych postovych znamok

»Dei postovej znamky — Pol’'na po3ta”
Znamka ¢. 412

Slovenskd podta, a. s., vyddva 28. 11. 2007 prileZitosin( postovil znamku . Dest po¥tovej zndmky - Polna poita" nominalnej
hodnoty 28 Sk.

Motivy na znamke a kupdne prezentuju pol'nd postu z 2¢. storoéia.

Znamku s rozmermi 42 x 28 mm vratane perfordcie (na dirku) s kupénom vytlagila viacfarebnou ofsetovou technikou tlatiared
Postovni tiskdrna cenin Praha, a. s., na tladovych listoch s 30 znamkami a 30 kupénmi.

Sucasne sa vydava obdlka prvého diia vydania vritane pediatky prvého diia vydania s domicilom Bratistava. Na FDC s
zobrazené dopravné prostriedky pre polni podtu a petiatky polnej poity. FDC vytlagila tladiarci TAB, s. r. o.. Bratislava
jednefarebnou ocefotla®on 7 plochej platne.

Znamka plati vo vnitrodtitnom i medzindrodnom postevom styku od 28. 11. 2007 az do odvolania.

»15 rokov Slovenskej republiky™
Znamka & 413

Slovenski posta, a. 5., vydala 1.1. 2008 prileZitestnd postova znamku ,,15 rokov Slovenskej republiky” popisnym nomindlom
T1 56 g. ktory zodpoveds tarife pre list 1, triedy do 50 g v tuzemskom styku.

Na zndmke je zobrazend mapa Slovenskej republiky s narodnou trikelérou, $tdtnym znakom SR a Stylizovanym emblémaom
Eurdpskej tnie. Vo voitri hranic si zvyraznené symboly dsmich sidelnych miest krajskych samosprav.

Znamku s rozmermi 44,1 x 26,5 mm, vralane perforacie (na irku), vyilatila viacfarchnou ofsetovou technikou tladiared
PoStovni tiskérna cenin Praha, a. s., na tlagovych listoch s 50 zndmkami.

Stcasne s podtovou znamkou sa vydava obalka prvého difa vydania s domicilom Bratislava a s pefiatkou FDC s datumom
1.1.2008. Na FBC je zobrazend mapa Slovenska v centre li¢ov mapy Eurdpy obkolesenej kruhom 12 hviczd, kioré symbolizuji
jednolu narodov Eurdpy.

FDC vytlatila tlatiarctt TAB, s.r.o., Bratistava. Technika tlate FDC: Intaglio - liniova tla¢ z hibky plochej platne.
Autorom vytvarnych navrhov emisie je akad. mal. Peter Augustovic.

Znamka platf vo voitrodtitnom i medzindrodnom poStovom styku od 1. 1. 2008 a2 do odvolania.



Vydanie po3tového listka

»PozdiSovska keramika'

Slovenskd podta, a. s. vydala 17. 12, 2007 poStovy listok s natladenou znamkou .Pozdifovska keramika" s popisnou
nomindlneu hodnotou T2 50 g, ktord zodpoveda po3tovej sadzbe za list 2. triedy do 50 g v tuzemskom styku.

Autorom grafickej Gpravy znamky je Cubomir Kratky.

H

Poltovy listok je vytladeny Stvorfarebnym ofsetom na biclom ofsetovom papieri gramaze 160 g/m s ochrannymi prvkami -
hologramom (umicstnenym vpravo vedla zvislej deliacej ¢iary so symbolom Stovenskej posty v podobe rastra) a mikropismom
(v 2. linke adresovej Casti je text Slovenska posta). Registragné &islo podtového fistkaje 148 CDV 148/07.

Podtovy listok vytlatila tlaliarefi PoStovnf tiskarna cenin Praha, a. s. Predajnd cena podtového listka je hodnota postovej
sadzby za list 2. triedy s hmotnostou do 50 g + 1 Sk.

Cenina plati v tuzemskom i medzindrodnom po3tovom styku od 17. 12. 2007 aZ do odvolania.
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